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BUSINESS - HEALTH CARE : TECHNOLOGY 


Register as a private career college under the Private Career College Act, 200 ee 
டி 


மோரு READY IN 6-12 MONTHS! 
WWW.COMPUTEK.EDU 


Are you unemployed? 

Are you receiving or received El since 2005? 
Re-entering workforce after Maternity or Parental leave? 
Interested in training for a new career in Ontario? 


Second Career 
provides up to $28,000 


Tuition, Books, basic living allowance, 


Transportation etc. Certificate Courses 
Bank Teller Course 
Medical Coding & Billing, Food Service Worker 
Food Handler Course 
Web Development, Software Testing 
A+( Computer Assembly & Repair) 
MS Office, C/C++, Java, UNIX 
AccPac, Simply Accounting, QuickBooks 
Personal Tax, Corporate Tax 


Markham Campus Toronto Campus 
Markham / Steeles Kennedy / Eglinton 
202 - 7 Eastvale Dr. 400- 2425 Eglinton Ave E 


905.471.3344 416.321.9911 
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Adaptive Rehabilitation Services Inc. 


e Physiotherapy 

e Massage Therapy 

e Foot Orthotics 

e Compression Hosiery 

e Acupuncture 

e Heat / Cold Therapy 

e US, Electro Therapy 

உ Mechanical Traction 

e Myofacial Releases 

e Mobilization Techiques 
உ Active Exercise Program 
e Work Hardening Program 
e Short Wave Diathermy 


Subbiah Ramkumar 


Tel: 416-208-7232 Fax: 416-208-7141 
Email: ramsrehab@yahoo.ca 
3430 Finch Avenue East Unit 101-B 
Scarborough ON M1W 2R5 
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எ்கந்தவரோதயக்‌ கல்லூரி பழையமாணவஊர்‌ சங்கம்‌ 
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பிரதம வீருந்தினரின்‌ வாழ்த்துச்‌ செய்தி 


எமது அன்பிற்கும்‌ பணபிற்குழுரிய ஸீகந்தவரோதயன்களே! 


ஸ்கந்தவரோதயாக்கல்லூரி பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ கனடாவின்‌ இருபத்‌ 
தைந்தாவது ஆண்டூ இராப்‌ போசன விருந்திலும்‌ ஒன்று கூடலிலும்‌ பிரதம 
விருந்தினராக எம்மை அழைத்ததில்‌ மிகவும்‌ பெருமைப்படுகிறோம்‌. 





நாம்‌ படிக்கும்போது எமது கல்லூரி கல்வியிலும்‌, பண்பிலும்‌ முதலாம்‌ தரமாக விளங்கியது. 
இதற்கு காரணம்‌ அதிபர்களின்‌ கட்டூப்பாடும்‌ ஆளுமை திறனும்‌, அத்துடன்‌ ஆசிரியர்களின்‌ 
கண்டிப்பு கலந்த கற்பித்தல்‌ முறையுமாகும்‌. இன்றும்‌ நாம்‌ ஸ்கந்தவரோதயாக்கல்லூரியில்‌ 
படித்தோம்‌ என்று கூரி பெருமையடைகின்றோம்‌. எமது பசுமை நிறைந்த நினைவுகளோடு 
பாடித்திரிந்த பறவைகள்‌ போல பழகிப்பிரிந்த உறவுகளாகி பறந்து வந்து வெளிநாடூகளில்‌ 
இருந்தாலும்‌ எமக்கு பண்பும்‌ கல்வி அறிவும்‌ தந்த எமது ஸ்கந்தா அன்னையை பழைய 
மாணவர்களாகிய நாம்‌ ஒன்று கூடி நினைவு கூர்ந்துகொண்டுதான்‌ இருக்கிறோம்‌. 


கனடாவில்‌ இருக்கும்‌ ஸ்கந்தவரோதயாவின்‌ பழைய மாணவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ ஒன்றுகூடி 
இருபத்தைந்து ஆண்டுகளாக பாடசாலைக்கு பல சேவைகள்‌ செய்து வருவதையிட்டூ பெரும்‌ 
மகிழ்ச்சியடைகின்றோம்‌. கனடா பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ மேலும்‌ வளர்ந்து கல்லூரிக்கு 


இன்னும்‌ பல சேவைகள்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ற வாழ்த்தி வணங்குகின்றோம்‌. 


“வாழ்க வளர்க ஸ்கந்தாவும்‌ 
கனடாவின்‌ பழையமாணவர்‌ சங்கமும்‌.” 


அன்புடன்‌, 
டாக்டர்‌ கனகசபை தேவகாந்தன்‌ 


தனலட்சுமி தேவகாந்தன்‌ 
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(Fuel Tax Return, U.S. Fuel Tax Return) 
Accounting & Bookkeeping Services 


ANY TYPE OF BUSINESS & PROFESSIONAL 


| Cash Flow Statements 
Consultation Tax & Business 
income Tax Appeals 


24 Years Canadians Experience 


Contact: 


Kumar Thuraisingam, B. Com. 
TEL: 416-751-2334 
FAX: 416-751-8146 


2401 Eglinton Ave. East, Suite 207, Scarborough, ON. M1K 2M5 
_ (South - West Corner of Kennedy & Eglinton) 
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MESSAGE FROM THE PRESIDENT 


Itis my great pleasure and honour as the president of the Skandavarodaya College Old 
Students Association- Canada, to welcome all of you to our Skanada-Nite silver jubilee 
celebration. 


Iam happy and proud to say that at present our association has 213 life members and 
175 general members. We meet at least two times a year once during summer for a 
summer picnic and once in the fall for a cultural and dinner programme to foster our 
fellowship and maintain our close friendship. Also our association annually provides to 
our school about CAN $10,000 for various activities such as tutoring after school 
hours, scholarships for 25 students, annual prize giving and founder’s day celebration 
and for sports. 





Our former principal Mr. E. R. Easwarathasan was transferred from his position at our school effective June 30, 
2015. New incoming principal Selvasthan Muttuthambi has assumed his duties as Principal of our school on July 
02, 2015. He is an old boy of Skanda and has brought with him wealth of knowledge and experience he gained 
while he was principal for two primary schools and one high school. He has committed to work hard to bring our 
school as a national school in the country. Let us extend a warm welcome to him and wish him well in all his 
endeavours. And also on behalf of our association, I thank Mr. Easwarathasan for his dedicated services he 
rendered to the school and wish him well on his continuous contribution to educational services. 


Skandavarodaya college now has grade from 6 to 12, and has 1,248 students with 54 teaches. We are proud to 
inform you that in this year our school has won the first prize three times continuously in national drama competition, 
and also three of our cricket players were selected to Jaffna district cricket team. We are very happy to note with 
pride the remarkable achievement of our school in all spectrum of activities. 


Skandavarodaya primary school has classes from grade 11௦ 5 and has 301 students with 17 teachers. It is also 
commendable that 7 students passed the grade 5 scholarship exam this year. The primary school has won the first 
prize in the Northern Provincial drama competition for this year. 


As you are aware that our school is funded by the government and funding !s available for limited school activities 
only. No government funds are available for additional tutoring after school hours, helping poor students with 
scholarships, promoting arts & drama, student scholarship, annual prize giving..etc. For example, the government 
allocated budget of Rs 5,400 for sports this year. It is barely enough for the school to conduct various sports 
program such as cricket, soccer, and other athletic programmes for different age group of students. Our school is 
in need of funding and only old students can help them to develop these activities for students to excel in these 
fields. 


Our Old Student Association has been providing limited assistance to our school for the last 24 years. But it is not 
certain if our association can provide assistance to our school for long time in future because the members of our 
association are getting close to retirement. During the time of their retirement, as we all know our income is much 
lower than while we are in employment. So, it is uncertain that our OSA will continue to provide fund to our school 
indefinitely. On the other hand we have very few young members joining the association now. Not many young 
old students from Skanda is migrating to Canada now and therefore, our membership is dwindling. We recently 
lost our patron Mr. R. Raveendrawarman, and former president Mr. V.Paramsothey . Therefore, itis an urgent 
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and necessity for Skandavariodajans to have Skanda Trust Fund to provide financial support to our school for 
longer term. 


A trust fund called Skanda Educational Trust Fund is to be registered in Colombo under the company Act of 
Srilanka. Skanda Varodaya college old student association Colombo branch has been doing the preliminary steps 
to open the trust fund with our advice and support. The purpose of the trust fund is to get fund from all the Skanda 
old students living around the world, and provide our school with help continuously to uplift our school activities. 


The organization structure of the company consists of voting and non-voting members, directors and a chairman. 
Members of the company will select directors to manage the company. The directors will select a Chairman to 
operate the company. Srilankan resident has to contribute Rs 30,000, and non-resident has to contribute US$250.00 
to become a voting member. If any Old Student Association pays lump sum money to the company, the association 
can chooses one or two directors to represent the association. The principal of the school is also one of the 
directors. 


The money in the Trust Fund will be kept in fixed deposits in government sponsored banks and interest earned 
from the deposit will be spent for the school according the each contributor’s instruction. 


I am glad to mention here that I personally will be contributing RS 1 million to the trust fund once the 
trust fund is registered in Colombo. The money will be kept in an endowment fund with my written 
instructions that 50 percent of interest earned from the fixed deposit to be spent for sports, and other 50 
percent for library development. This can give continuous contributions to assist the activities I chose 
indefinitely. 


Most of the proposed directors for this trust fund company are members of the Colombo Old student Association. 
Dr. Sivakumar Kangaratnam, Dr. A.Shakthevale , Lawyer Sivagnanam Ponnampalam, and other well-known 
Skanda old students with excellent reputation have consented to act as first directors. Mr. K.Balasubramaniam, 
President of Skanda varodaya college OSA, USA,_and I are also proposed directors for the company. 
Accountability and transparency will be given paramount importance and annual audited financial report will be 
sent to all members. 


I encourage everyone to contribute some money to this trust fund, and wish to remind you that the money will 
continue to provide financial support to our school even after we are no more. We will work together to provide 


continuous support to our beloved school by developing this fund. 


On behalf of the association, I would like to thank the sponsors and donors for their continued support and 
outstanding members who have worked very hard to put together using many hours of their valuable time. 


I thank the chief guest, guests and all the fellow members their attendance today and wish them a pleasant evening. 
Please enjoy the cultural programmes and dinner. 


May God bless our school! 


Kandiah Mahendralingam CGA, CPA 
President 


October 24, 2015. 
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ஸ்கந்தாவின்‌ வளர்ச்சிப்‌ பணிக்கு அர்ப்பணிக்கும்‌ 
கனடா பழையமாணவர்‌ சங்கத்‌ தினருக்கு 
ண்ட்‌ 


ஸ்கந்தா அன்னையின்‌ புகழை தேசமெங்கும்‌ பரப்பி நிற்கும்‌ 
ஸ்கந்தாவின்‌ தவப்புதல்வர்கள்‌ ஸ்கந்தாவின்‌ வளர்ச்சிக்கு அர்ப்பணிப்பான பங்களிப்பை 
வழங்குவதையிட்டுூ வாழ்த்துவதில்‌ பெருமையடைகிறேன்‌. ஸ்கந்தவரோதயன்கள்‌ 
ஒன்றிணைந்து கனடாவில்‌ ஸ்கந்தாவின்‌ புகழைப்‌ பரப்பி நிற்கும்‌ பழையமாணவர்கள்‌ 
இன்று இருபத்தைந்தாவது ஆண்டின்‌ (வெள்ளிவிழா) விழாவை கொண்டாடுவகதையிட்டுூ 
மனமுவந்த பாராட்டுக்களை கல்லூரிச்‌ சமூகம்‌ சார்பில்‌ வாழ்த்துவதில்‌ பெருஉவகை 
அடைகின்றேன்‌. கல்லூரியின்‌ பாடத்தைச்‌ சார்ந்த செயற்பாடுகளுக்கும்‌, இணைப்பாடச்‌ 
செயற்பாடூகளுக்கும்‌ : புலமைப்பரிசில்‌ கொடூப்பனவுகளுக்கும்‌ வருடாவருடம்‌ 
கல்லூரிக்கு நிதித்‌ தேவைகளை நிறைவு செய்வதையிட்டு நன்றிகளை தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. மேலும்‌ தங்களுடைய கல்விப்புலம்‌ சார்ந்த எதிர்பார்ப்புக்கள்‌ 
விளையாட்டுத்துறை சார்‌ செயற்பாடுகள்‌ , ஏனைய இணைப்பாடச்‌ செயற்பாடுகள்‌ 


வளர்ச்சியடைவதற்கு உங்கள்‌ ஆதரவோடு கட்டியெழுப்பப்படும்‌ என்பதைத்‌ 





தெரிவிப்பதோடு சிறப்பாக மூன்றாவது வருடமும்‌ தேசியமட்ட நாடகப்போட்டியில்‌ 1ஆம்‌ 
இடம்‌ பெற்றதுடன்‌ , மாவட்டமட்ட 19 வயது,15வயது துடூப்பாட்ட அணியில்‌ எமது 
கல்லூரியின்‌ மூன்று மாணவர்கள்‌ தெரிவு செய்யப்பட்டிருப்பது உங்கள்‌ நிதி மூலம்‌ 
அவர்களுக்கு கொடுக்கப்பட்ட பயிற்சியாகும்‌. இவ்வருடம்‌ வெளியாகிய 
தகவல்தொடர்பாடல்‌ தொழில்நுட்ப பாடப்‌ பரீட்சையில்‌ மாணவர்கள்‌ A தர சித்தியுடன்‌ 
99% மாணவர்கள்‌ சித்தியடைந்திருப்பதையும்‌ இங்கு குறிப்பிடுகிறேன்‌. இவற்றிற்கு 
எல்லாம்‌ அளப்பரிய பங்களிப்பை வழங்கிவரும்‌ கனடா பழையமாணவர்‌ சங்கம்‌ 
இன்றைய ஒன்றுகூடலில்‌ மேலும்‌ தேவைகளை உணர்ந்து கலந்துரையாடல்கள்‌ மூலம்‌ 
கல்லூரித்‌ தேவைகளை நிறைவு செய்வதுடன்‌ எதிர்காலத்தில்‌ ஓர்‌ உன்னதமான 
நிலையில்‌ கல்லூரி விளங்குவதற்கு ஸ்கந்தப்‌ பெருமானின்‌ அருளை வேண்டி 
இன்றைய ஒன்றுகூடலுக்கான வாழ்த்துக்களை தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. 


க அகி 
14 . 1 199 — 
உண்மையே உயர்‌ அறம்‌ தி ௮ 


ஷை த5ம்திரூ.மு.செல்வஸ்தான்‌ 
Principal (5025-1) அதிபர்‌ 
d/Skandavaredaya Colleges 


Xandareda:, Ciaatakan. 
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1. JEGATHEESAN 


Barrister, Solicitor and Notary Public (Ont) 


உ௱்களது சட்டப்‌ பிரச்சினைகள்‌ எதுவானாலும்‌ தமிழிலும்‌ 
ஆங்கிலத்திலும்‌ ஆலோசனைகளுக்கும்‌ சட்ட நடவடிக்கைகளுக்கும்‌ 
எங்களைத்‌ தொடர்பு கொள்ளுரங்கள்‌ 


தி. கெகைத்சண்‌ 


Barrister, Solicitor and Notary Public (Ont) 


Office: 416-266-6154 
Fax: 416-266-4677 


2620 Eglinton Ave. E., #201 
scarborough, ON M1K 253 
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SISEGODDMO 


பாராளுமன்றம்‌ 
16, Haig Road, ல ப்‌ 1 Kantharodai, 
Colombo-04. PARLIAMENT Chunnakam. 
T.P: +94112586289 T.P: +94777952707 


இயற்கை வளமும்‌ வனப்பும்‌ நிறைந்ததும்‌, விவசாயத்தை பிரகான தொழிலாகக்‌ கொண்டதுமான 
எங்கள்‌ கந்தரோடை கிராமத்தில்‌ 1893ல்‌ திண்ணைப்பள்ளியொன்றை அமரர்‌ இங்கிலீஸ்‌ கந்தையா 
உ பாத்தியாரும்‌ அவரது மைத்துனரான தமிழ்க்‌ கந்தையா உபாத்தியாரும்‌ இணைந்து 
ஆரம்பித்தாரகள்‌. பின்னர்‌ 1894ல்‌ ஆங்கிலவழிக்‌ கல்வியையும்‌ தமிழ்வழிக்‌ கல்வியையும்‌ 
தனித்தனியே போதிப்பதற்காக அமரர்‌ இங்கிலீஸ்‌ கந்தையா ௨ பாத்தியாரினால்‌ ஸ்கந்தவரோதயா 
கல்லூரியும்‌ அவரது மைத்துனரான தமிழ்க்‌ கந்தையா உபாத்தியாரினால்‌ தமிழ்க்‌ கந்தையா 
வித்தியாலயமும்‌ ஏறத்தாழ சமகாலத்தில்‌ நிறுவப்பட்டது. 


நகர்ப்புறத்தில்‌ வாழ்ந்தோருக்கும்‌, பணவசதி படைத்தோருக்கும்‌ மட்டுமே கல்வி உரித்தானதாகவும்‌ 
சாதிய ஒடூுக்குமுறைகளாலும்‌, வறுமையினாலும்‌ பாதிப்புற்ற பாமர மக்களுக்கான கல்வி 
மறுக்கப்பட்ட நிலையுமிருந்த அக்காலத்தில்‌, அனைவருக்குமே கல்வி அத்தியாவசியமானது என 
உணர்ந்த) எம்‌ சிறார்கள்‌ சமயம்‌, பண்பாடு, கலாச்சாரம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கட்டிக்காத்து 
ஆங்கிலவழிக்‌ கல்வியைப்‌ பெற அமரர்‌ கந்தையாவின்‌ சிந்தையில்‌ உதித்த நிறுவனமே 
ஸ்கந்தவரோதயா கல்லூரி. இக்‌ கல்லூரியின்‌ அதிபர்கள்‌, ஆசிரியர்களின்‌ தீவிர முயற்சியால்‌ 
யாழ்‌. மாவட்டத்தில்‌ மாத்திரமல்லாது அகில இலங்கையிலுமே சிறந்த பாடசாலைகளுள்‌ ஒன்றாக 
அது மிளிர்ந்து புகழ்‌ பூத்தது. நாட்டின்‌ நாலாபுறத்திலுமிருந்தும்‌ சிறந்த கல்வியைப்‌ பெற 
விரும்பிய மாணவர்களை தன்பால்‌ ஈர்த்தது. 


பின்னர்‌. நாட்டில்‌ அரசியல்‌ சூழ்நிலைகளால்‌ ஏற்பட்ட இடம்பெயர்ந்தல்களாலும்‌. 
புலம்பெயர்தல்களாலும்‌ யாழ்‌ மாவட்டத்தின்‌ ஒட்டுமொத்த கல்வியும்‌ பாதிப்படையத்‌ 
தொடங்கியபோது. ஸ்கந்தாவும்‌ அதற்கு விதிவிலக்காக இருக்கவில்லை. பல்வேறு இடையூறுகள்‌. 
தடைகளுக்கு மத்தியில்‌ அதிபர்கள்‌, ஆசிரியர்களின்‌ முயற்சியாலும்‌, கல்வி அதிகாரிகளின்‌ 
ஒத்துழைப்பாலும்‌ மீண்டும்‌ ஸ்கந்தா சமூகத்துக்கான தனது கல்விப்‌ பணியில்‌ இறுகத்‌ தடம்‌ 
பதித்து நிற்கிறது. 


புலம்பெயர்ந்த ஸ்கந்தவரோதயன்ங்கள்‌ தங்கள்‌ கல்லூரியில்‌ வைத்திருந்த பற்றும்‌, மதிப்பும்‌, 
பெருமையும்‌, அக்கறையும்‌ காரணமாக அந்தந்த நாடுகளில்‌ பழைய மாணவர்‌ சங்கங்களை 
உருவாக்கி தொடர்புகளையும்‌, உதவிகளையும்‌ தாய்‌ நிறுவனத்திற்கு வழங்கி வருகின்றனர்‌. 
அந்த வகையில்‌ கனேடிய நாட்டில்‌ இருபத்தைந்து வருடங்களுக்கு முன்னர்‌ 
ஸ்கந்தவரோதயன்ங்களால்‌ உருவாக்கப்பட்ட கனேடிய ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்‌ சங்கமானது 
ஸ்கந்தாவுடன்‌ இறுக்கமான பிணைப்பைக்‌ கொண்டது. பெளதீக வளக்‌ குறைபாடுகளை 
நீக்குவதிலும்‌. கல்லூரியின்‌ முன்னேற்றத்திற்குத்‌ தேவையான ஆலோசனைகள்‌ 
கலந்துரையாடல்களில்‌ காத்திரமான பங்களிப்பை அது தொடர்ந்து வழங்கி வருகின்றமையும்‌ 
ஸ்கந்தவரோதயன்‌ என்ற வகையில்‌ எமக்கெல்லாம்‌ பெருமை. இவர்களின்‌ உதவியானது தனித்து 
ஸ்கந்தாவின்‌ வளர்ச்சிக்கு மட்டுமல்லாது நலிந்து போயுள்ள எமது இனத்தின்‌, எமது சமூகத்தின்‌ 
ஒட்டுமொத்த கல்வி வளர்ச்சிக்கும்‌ உரமிடும்‌. யுத்தத்தின்‌ வடூக்கள்‌, பாதிப்புக்கள்‌ அனைத்திலும்‌ 
இருந்து எமது சமூகம்‌ மீண்டும்‌ மிடுக்குடன்‌ எழ வேண்டும்‌. எமது இனத்தின்‌ அழியாச்‌ சொத்து 
கல்வி ஒன்றே எங்களின்‌ இருப்பைத்‌ தக்க வைக்கும்‌. 


இருபத்தைந்தாவது அகவையை காணும்‌ கனேடிய ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ 
மேன்மேலும்‌ வளரவும்‌ அதன்‌ பணிகள்‌ பல்கித்‌ தொடரவும்‌ என்‌ மனமார்ந்த வாழ்த்துக்கள்‌. 


நன்றி. 


௯ 
es 
Ses க fk 
த.சித்தார்த்தன்‌. பா.உ., 


யாழ்‌ மாவட்டம்‌. 
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Dr. C. Yogeswaran & Associates 
DENTAL CARE CENTRES 


















Never go without teeth 
and healthy Smile..... 


Replace your lost teeth 
with implants 


Consult with us about the 
possibilities....... 


ஆரோக்கியமான பற்கள்‌....... 

அழகான பல்‌ வரிசை..... 

உங்கள்‌ பல்‌ வைத்திய 
குவைகளுக்கு.... 

Two Locations to Serve 1/௦ய பா GTA 


MISSISSAUGA (MALTON) OFFICE SCARBOROUGH OFFICE 
(Goreway & Derry) (McNicoll & Middlefield) 


TEL: 905-673-7874 TEL: 416-299-1868 

206 - 7125 Goreway Dr., 202 - 3300 McNicoll Avenue, 
Mississauga (Malton), Scarborough, ON. 

ON. L4T 4H3 M1V 5J6 
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SKANDAVARODAYA COLLEGE 


Kanderodai, Chunnakam. 


2019../.49../ 12 


தத்தக்க க கக்‌ 











யா/ஸ்கந்தவரோதயக்‌ கல்லூரியின்‌ பரிசளிப்பு விழாவுக்கான கனடா 
பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தினால்‌ வழங்கப்பட்ட புலமைப்பரிசில்‌ 


உ சகாதேவன்‌ மகாதேவன்‌ நிதியத்தின்‌ ஊடாக மாணவர்‌ ஒருவருக்கு 
பத்தாயிரம்‌ ரூபா பெறுமதியான புலமைப்பரிசில்‌ வழங்கப்படுகின்றது. 


1. செல்வி.தி.திகீர்த்திகா தரம்‌ 8B 
2. செல்வி. ஆ. வாகினி கூரம்‌ 8A 
3. செல்வி.ஜெ.டினுஜா _தரம்‌ 9A 
4. செல்வன்‌. கே.றிதர்சன்‌ sob 9A 
5. செல்வன்‌. உ. கிருஷாந்‌ தரம்‌ 10 


உதரம்‌ 12 (க.பொ.கு உயர்தரம்‌) 2017ம்‌ ஆண்டுக்குரிய மாணவருக்கு 
முன்னாள்‌ கணித பாட ஷ்சிரியர்‌ .மரர்‌ செல்லையா ஞாபகார்த்தமாக 
அவரது அன்பு மகன்‌ செல்லையா சந்திரகாந்தன்‌ அவர்களால்‌ 
வழங்கப்படும்‌ புலமைப்பரிசில்‌ (தலா ரூபா 10000) 
1. செல்வி.ர.லோகிதா 
2. செல்வி. சி. கயலினி 
8. செல்வி, யோ. ஜெனனி 
4. செல்வி.சூ. சுபோதீனி 
5. செல்வி.ம. வஜிதா 
6. செல்வி. தி.கஜனி 
7. செல்வி. ப. பவித்திரா 
8. செல்வி. ச.சிந்துஜா 
9. செல்வி.ச. சக்திதாரணி 
10. எசெல்வி.ம.பவதாரணி 


வருடந்தோரும்‌ மாணவச்செல்வங்களீற்கு புலமைப்பரிசீ்ல்களை வழங்கி 
ஊக்கப்படுத்தி வரும்‌ கனடா பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தினருக்கு எமது 
நன்றிகளைத்‌ தெரீவித்துக்கொள்கின்றோம்‌. 
கல்லூரிச்‌ சமுகம்‌ 





KANDERODAI, CHUNNAKAM. SRI LANKA. TEL: (94)212240230 FAX :(94)212240230 
E-Mail.skanda.school@gmail.com web ; www.skanda.sch.Ik 
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JetS 
Y Travels 


EMIRATES - KUWAIT AIRWAYS - LUFTHANSA - 
ETIHAD - KLM - CATHY PACIFIC - ALITALIA - 
QATAR AIRWAYS - JET AIRWAYS - 

AIR SAHARA - GULF AIR - SINGAPORE AIR 
LINES - BRITISH AIRWAYS - AIR CANADA - 
SRI LANKAN AIR LINS 















23 வருட கனேடிய அனுபவம்‌ 
உள்ளவர்களால்‌ உங்களுக்குத்‌ தேவையான \ 
பிரயாண ஒழுங்குகளை மிக இலுகுவாக — 
செய்து கொள்ள அழையுங்கள்‌ 


[| டப 
















We Specialize in.... 


* Air Travel All your travel arrangements 


will be done by our travel experts 
with 16 years experience 


Tel: 416-609-0544 
Fax: 416-332-0082 
After Hours: 4 716-803-0720 








*% Package Tours 
* Cruise 
* Rail 


* Car Rental and 
Travel Insurance 























www.jetspeedtravels.com 
info@jetspeedtravels.com 


5800 Sheppard Ave. East, Suite #12 
Scarborough, ON. 
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SKANDAVARODAYA COLLEGE 


Kanderodai, Chunnakam. 





2019../.19../ 42. 





Rem AER A 





யா/ஸ்கந்தவரோதயக்‌ கல்லூரி — சாதனைகள்‌ 2015 

உ Asa இலங்கை ரீதியாக நடைபெற்ற குமிழ்த்தின நாடகப்போட்டியில்‌ 
யா/ஸ்கந்தவரோதயக்‌ கல்லூரியின்‌ நாடகக்‌ Sot முதலிடத்தினைப்‌ பெற்றதன்‌ மூலம்‌ 
தொடர்ந்து மூன்று வருடங்கள்‌ முதலிடத்தினைப்‌ பெற்ற கல்லூரி என்ற சாதனையை 
எமது கல்லூரி தனதாக்கி கொண்டது. 

உ எமது கல்லூரியின்‌ வில்லுப்பாட்டு Set . கோட்ட, வலயமட்டத்தில்‌ வெற்றி பெற்று 
மாகாணமட்டத்தில்‌ ஒரண்டாம்‌ இடத்தினைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டது. 

உ மாவட்ட ரீதியாக சென்ஜோன்ஸ்‌ கல்லூரியினால்‌ நடத்தப்பட்ட 19 வயதிற்கு உட்பட்ட 
6 Gut கொண்ட குடூப்பாட்டப்‌ போட்டியில்‌ யாழ்மாவட்டத்தின்‌ பிரசித்தி பெற்ற 
பாடசாலை அணிகளை வெற்றி கொண்டூ எமது கல்லூரி சம்பியனாலகயது. 

உ. 19 வயதிற்கு உட்பட்ட துடுப்பாட்டப்‌ போட்டியில்‌ எமது கல்லூரி அணி 
வட்டுக்கோட்டை யாழ்ப்பாணக்கல்லூரி, சென்‌. ஜோன்ஸ்‌ கல்லூரி, யாழ.கனகரத்தினம்‌ 
மகா வித்தியாலம்‌ ஷகிய காணிகளை வெற்றி கொண்டூ நெல்லியடி மத்திய கல்லூரி 
அணியுடன்‌ சமநிலை செய்து அரை இறுதிச்‌ சுற்றுக்கு தகுதி பெற்றுள்ளது. 

உ மாகாணமட்டத்தில்‌ ஒடம்‌ பெற்ற மெய்வல்லுனர்‌ போட்டியில்‌ எமது பாடசாலை 
மாணவர்களாகிய செல்வி.5.ரஞ்சினி, செல்வி.1₹.கர்த்தனா, செல்வி./3.கெளசிகா, 
செல்வன்‌. 1'.சுகந்தன்‌ ஷலயோர்‌ வெற்றி பெற்று தேசியமட்ட மெய்வல்லுனர்‌ போட்டியில்‌ 
கலந்து கொண்டூள்ளனர்‌. 

உ அகில Gonos ரீதியாக நாடாத்தப்படும்‌ மாவட்ட எணிகளுக்கிடையிலான முரளி 
கிண்ண குடுப்பாட்டப்‌ போட்டியில்‌ யாழ்‌ மாவட்ட தெரிவு செய்யப்பட்ட ணியில்‌ எமது 
கல்லூரி மாணவர்களான செல்வன்‌. 1£.கதியோன்‌, செல்வன்‌. 5. சயந்தன்‌ ஷகீயோர்‌ 
பங்குபற்றியுள்ளனர்‌. 

உ 15 வயதிற்கு உட்பட்ட யாழ்‌ மாவட்ட துடுப்பாட்ட ணியில்‌ எமது கல்லூரி மாணவன்‌ 
செல்வன்‌. 5. ஏனோயன்‌ பங்குபற்றியுள்ளார்‌. 

கல்லூரியின்‌ மேசைப்பந்தாட்ட Olaf வலயமட்டப்‌ போட்டியில்‌ வெற்றி பெற்று 
மாகாணமட்டப்‌ போட்டியில்‌ ரை ஒறுதி வரை முன்னேறியது. 

உ யாழ்‌ ஒந்துக்கல்லூரி தனது 125 ஷவது ஆண்டூ நிறைவு விழாவினை முன்னீட்டூ 
நடாத்திய 19 வயதற்குட்பட்ட உதைபந்தாட்ட சுற்றுப்‌ போட்டியில்‌ எமது கல்லூரி 
ணி ரை &றுதிவரை முன்னேறியது. 





W.SELVASTHAN ட : 
Principal (5075-1) கச்‌ 30 கு 
3 /Skandavarodaya College CADE aN VOLO ee 
Kandarodai, Chunnakam, அதிபர்‌ 
KANDERODAI, CHUNNAKAM. SRI LANKA. : TEL: (94)212240230 FAX :(94)2 12240230 


E-Mail.skanda.school@gmail.com web : www.skanda.sch.|k 
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DR. NIRMALA SIVA 


Family Dentist 


டாகடர்‌. நிர்மலா சிவா 
(குடும்பப்‌ பல மருத்துவர்‌) 










உங்கள்‌ பற்களை உறுதியாகவும்‌ 
ஆரோக்கியமாகவும்‌ பேணுவதற்கு நாடுங்கள்‌ 


CELL: 416-457-7482 (SI 


GOREWAY DENTAL CENTRE NcNicoll & Middlefield 
7125 Goreway Dr. Suite 206 3300 McNicoll Ave., Suite 202 
Malton, ON. L4T 4H3 Scarborough, ON. M1V 5J6 


93035-673-78 1-3: 1- By E> 1-1 


திங்கள்‌, செவ்வாய்‌, வியாழன்‌, சனி புதன்‌, சனி 
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With best compliments of 


Finch Warden Family Health Organization 
Dr. Manivannan and Associates. 





Family Physicians 
Dr. Manivannan MD, CCFP, FCFP 
Dr. Niththialuxmy MD, CCFP, FCFP 
Dr. Paramanathan MD, CCFP 
Dr. Marutha Sathiamoorthy MBBS,MD,CCFP 


ட 


Specialists 
Dr. V. Vijayaratnam MD, FRCPC (Pediatrician) 
Dr. Jeyalingam MD, FRCPC (Internal Medicine) 


Open 7 days a week 


6A — 3430 Finch Avenue East 
Scarborough, ON 
M1iW 2R5 


nTelephone: 416-496-1990 
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Cinta 


Business. 
TAX, ACCOUNTING & CONSULTING 
ACCOUNTING SERVICES 


*% Bookkeeping and payroll services 
௬ HST and WSIB returns 

% A/R and A/P maintenance 

*% Computerization and system set-up 
*% Preparing financial statements 


MANAGEMENT CONSULTING SERVICES 
% Incorporating a business 
* Preparing business proposals 
*% Re-structuring 
*% Business valuations 
*% CRA audit representation 


FINANCIAL SERVICES 
% Personal, business loan & Mortgage arrangements 
௭ R.R.S.P-, R.E.S.P, and mutual funds 
*% Personal financial planning 


SPECIALIZING IN INCOME TAX 
*% Personal tax planning and preparation - EFile 
* Corporate tax planning and preparation 
% Tax appeals and representation 











உ எ - Tn 
meode="PF ப 





MANO THARMARAJALH, cpa, cca 
| RAM THARMARAJAH, BaAsc, BSc 
SHARMELY THATPARAN, mea, mss, BBA (Hons),CPA, CGA 


Tel : 416 438 6318 Fax: 416 438 6837 


E-Mail:info@cintac.ca www.cintac.ca 


1200 Markham Road.Unit 308, Scarborough, Ontario M1H 3C3 
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85 வயது வரை மருத்துவப்‌ பரிசோதனை இல்லாமல்‌ காப்புறுதி ' 


தொழில்‌ இழக்கும்‌ போது (பிரசவ காலம்‌ உட்பட) மாதாந்தக்‌ கட்டணம்‌ செலுத்தத்‌ தேவையில்லை 
1111 allen மருத்துவக்‌ காப்புறுதி - FULL REFUND IF SUPER VISA REJECTED 


க ப்‌ 10 years term - Renewable up to age 85 & Convertible until age 71 
மருந்து / பல்‌ காப்புறுதி 


ணை கடகட ப வ ப 
DRUG / DENTAL PLAN 
(HEALTH INSURANCE) 
FOR SELF - EMPLOYED 
50 வயது | வயது னி 08 ன ன்‌ 91 6 45 $38.70 70 ட்ப 70 
‘MORTGAGE INSURANCE 
TRAVEL INSURANCE * Life Insurance 


உங்களுக்குத்‌ தேவையான 
*% Non-Medical Insurance 














வீட்ரு அடமானக்‌ ¥ Critical Illness Insurance 
காப்புறுதி % Disability Insurance | 
கட்டிய பணத்தை # RRSP / RESP - பிள்ளைகளுக்கான 


மீளப்பெறலாம்‌ Foresters (௧ 





காப்புறுதிகள்‌ 
அ RBC 


பி Insurance 12 கி ‘insurance 





INDUSTRIAL 


நிராகரிக்கப்பட்டவர்களும்‌ 1 ALLIANCE “பே Canada Life 


சேரலாம்‌ கவை Life SL 


85 வயது வரை ஆண்‌, பெண்‌ ரூ 
டல =~ Rie 


சுவர்‌ இருந்தால்தான்‌ சித்திரம்‌ வரையலாம்‌ 


தயாபரன்‌ ஆறுமுகம்‌ 
Insurance broker 


416-889-3088, 905-426-6624, 905-426-7713 





நான்‌ உங்கள்‌ வீட்டுப்‌ பிள்ளை! இது ஊரறிந்த உண்மை!! 
வீரு வாங்க, விற்க அழையு௱ங்கள்‌ 


தடாாடாறகளா அடுருநாயு ௯ல்‌ 


Sales Representative 
Cell: 416-889-3088 email:tarumugam@trebnet.com 
Direct: 905-426-7713 


Contre உங்கள்‌ வீட்டை விற்கும்போது 
COMMISSION இல்‌ விசேட கழிவு 





Century 21 Affiliate Realty Inc., 
Brokerage 


நீங்கள்‌ வீட்டை வாங்கும்போது 
விசேட சலுகை 
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COMPLIMENTS FORM 


MANORANJAN SELVANANTHAN 
& 
MATHIVANAN SELVANANTHAN 





Café Depot 
150 St-Catherine West 
Montreal 
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ழ்‌. 


Karu Kandiah rricres, 
Real Estate Broker 


Direct: 416.616.7278 


Office: 416.284.5555 
Fax: 416.284.5727 
(2121110410) வம 


Galaxy 


Real Estate Ltd. Brokerage 


111 Grangeway Ave., Suite 302, Toronto ON M1H 3E9 
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MR POTATO 
CHT60 துப்‌ AFUWOUCL 
BYU» ClO BTU 
QD _ GOATEDLOG G COTS 
ADU COU TON T 






ail a பருதி 


ணவ 


355 MIDWEST ROAD, 
SCARBOROUGH 


416-717-4430 
Contact: MAHAN 
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ஸகந்தவரோதயக்கலலூரியின்‌ 2015 
உதைபந்தாட்டக்குமு 





Skandavarodaya College -2015 
1° Place in Drama National Competition Team 
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7 THAIM SURVEYING LIMITED. 


Ontario Land Surveyors : 





Surveyor’s Real Property Reports 
Construction Surveys 

Engineering Layouts 

Topographic Surveys 

Condominium Developments 

Subdivision Developments 

Earthwork Calculations and Monitoring 
Land Serverance Applications and Part Lot 
Control Exemption Applications 

Global Positioning System (G PS) Surveys 
Ares Certificate for leasing and rental purposes 


FOR ALL YOUR PROFESSIONAL SURVEYING NEEDS 
நில அனளனையாளர்‌ 
தொடர்புகளுக்கு 
Tham Shanmugarajah, O.LS., P. ENG., O.L.I.P. 


| 8888 KEELE ST., UNIT #7 
| VAUGHAN, ONTARIO, L4K 2N2 


TEL: 905 761 6521 FAX: 905 761 6523 
Cell Phone: 416 526 8426 


Email: tham@thamsurvey.ca 
: www.thamsurvey.ca 


| ௭ அப a eI A ti lee ta 
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see 
Or 


PRON MAR. 







நகரின்‌ முன்னணித்‌ 
தமிழர்‌ நிறுவனம்‌ 









மா ராகக்‌ con 41 6-291 2344 
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hd 


LAMINATE OVER 300 CHOICES | 
HARDWOOD OVER 350 CHOICES 


ae * * | * * 
ஸ்கந்தவரோதயாக்கல்லூரி பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ கனடாவின்‌ 
அமமப்பு பட்ட படக்க ட விலையில்‌ 





laminate 12.3 3 Reg- aa மய 16] கஃபு மயி ட 
i வணி லல அ. ட ப வைடா எக ம கோஷ்ட அல்ப ES eA RA mE அட அடடா வாதனை டான வனைவாண, அகட Tw அப ம : 
Laminate 15-3 - Looks Like Hardwood! REG .-pa-9F ட்‌ 


(100% German technology, with wax seal) NOW பிப்‌ 3 54 ys he = 


2 eS கட கணைய ee 


Bun y over 1600 Ss sq.ft with the purchase of any laminate F 
(Value $0.25 sq-ft. Now only வல்‌ 10/50.11) 


இலல: னாக. ERED xe So MOE AOE BM, படப்‌ a அட. ஊனை ee ra ee ee SEE EE ௬௯ = 


Laminate insulation NO NM Spt -29 Fr 
நப ப யப i 1 @) \Y/ ys Bid © oe 
\ shemmhanrsnata - on a Oak , Acacia , SSH FEES 5 Teak, 32௮177) Birch) 


பட சல்லி டட பசை ooo கன்ம AEROS அக்கதை: வரத கணமகளாக கஷ்ட அவ வட 


Hardwood insulation Nie) MDA 69 = 


ப்பூ 300 Choices of Hardwood & Laminate * We Also Do Custom SETS 
i ( 
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AMYLA வரவேற்கின்றோம்‌ 


கல்லூரியின்‌ புதிய அதிபராகப்‌ பதவி ஏற்றிருக்கும்‌ 
எங்களில்‌ ஒருவரான முன்னாள்‌ பழைய மாணவர்‌ 
திரு. எம்‌ செல்வஸ்த்தான்‌ அவர்களை வரவேற்பதில்‌ 
கனடா - ஸ்கந்தவரோதய பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ 
பெருமை அடைகின்றது. கல்லூரியின்‌ வளர்ச்சிக்குத்தான்‌ 
தொடர்ந்து பாடுபடப்போவதாக உறுதி அளித்திருக்கும்‌ 
அவருடன்‌ தோழோடூ Carp நின்று ஒத்துழைக்க எமது 
சங்கம்‌ உறுதி அளிக்கின்றது... 





Principal 
Mr. M. Selvasthan 


வாழ்த்தி விடை தருகின்றோம்‌ 


கடந்த 4 ஆண்டூகளாக ஸ்கந்தவரோதயக்கல்லூரியின்‌ 
அதிபராகக்‌ கடமையாற்றி கல்லூரிக்கு அளப்பரிய சேவை 
புரிந்து கடந்த ஆடி மாதம்‌ ஓய்வு பெற்ற அன்புக்கும்‌, 
பெருமதிப்பிற்கும்‌ உள்ளான முன்னாள்‌ அதிபர்‌ திரு. ஈ. ஆர்‌. 
ஈஸ்வரதாசன்‌ அவர்களுக்கு 
கனடா - ஸ்கந்தவரோதய பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ 
தனது மனமார்ந்த நன்றிகளைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றது. 





Former Principal 
Mr. R. Eswarathasan 
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SUGSHE 
GROUP OF, 
COMPANIES 


220-213, DUNCAN MF 
ORTH YORK;O 


M3B 3J5/ 
admin@sugshe.ca 


416-363-2624 
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ஸ்சுநங்குவரோாதகும சுல்லூர்பர்ன்‌ பர்சளீர்பு வீர்ரா 2015 
O.S.A-CANADA நலைவர்‌ ௧. மகேந்திரலிங்கமும்‌. பாரியாரும்‌ பிரதம விருந்தினராகக்‌ கலந்து கொணடனர்‌. 
மாத ர] மாரா த்த ர பி ஆ. ஆ 





—— 
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Ee "SCARBOROUGH 
= ௪ RREHABILITATION 
.. போயும்‌. 













ஜி Chiropractic |. 
* Physiotherapy வி 
Acupuncture | இ 
_ 3 Massage Therapy | 
_% Reflexology 





2950 Eglinton Avedtie ட்‌. : : 
Seeing Tel: 416-335-1424 


_ Scarborough, Ontario Fax: 416-335-4542 | 
_ M1J 2E7 scarrehab@bellinet.ca _ 
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FINANCIAL GROUP 
AUTO | BUSINESS | LIFE | HOME | TRAVEL | HEALTH 


POM KOMI பங்கிம்‌ 
LIFE INSURANCE 


ச ௨௮12 ef rl iaasel) Lira) 


TRAVEL INSURANGE 


(Super Visa) 
GRITIGAL ILLNESS. 
DISABILITY 
NON-MEDICAL 
COMMERCIAL 
INSURANCE 


RESP | RRSP | TAX FREE SAVINGS ACCOUNT | ANNUITY | 


கழிவு 


ந்‌ 
g 
௨ 
2 
3 
ந 
5 


DR.KANDIAH ANANTHAMOORTHY 
CELL: 647-857-0086 

TEL:416-823-3686| FAX: 416-297-6107 

_ 1560 Brimley Ra, Unit 2, பிப ON MIP 309 


402 16 /னாரா। 11.00 





Compliments (from ர 
ட 





ந்‌ 
படக்க ய டைய வல்‌ cg ne கள கள ப ளை கக கானகம்‌ அவ்வகை வனை தகைய க ககக அன்ன 
அவத மவ்வமுப்ைய க வையக அவ்லைவய க வைகைள்கை எழக களை க்ச* வளையை என என வலவ க வன வை நகலைக்‌ வப னப As id BUS GIP 
PALAU EAB யல Eco NSS பபப eee OAL வய றியி வப வயப்‌ டவல பட மப்‌ அவ்வப்‌ ICU SNE Lh 


. SG@THI KGGGN acma. 00118 
Sinman Accounting 
| 915 Stearn Place 
ர்‌ சிரா, Ontario | 
| LOT 6N3 ee 


ம்‌ Oh 6-45 





K.Sivaji, B.A Hons (Eng), Dip.in.Edu "Theiveeham" 

M.A. (English Lit). Uduvil West 

Principal Emeritus Chunnakam. Skandavarodaya 
College. 

T. Phone: 021 224 0798 


15.10.2015 


Message from the Former Principal of Skandavarodaya College 


It is with a sense of personal satisfaction and fulfilment as of former 
principal of an esteemed institution which has served the Tamil 
community continuously for twelve decades, I pen this message of 

_ felicitation at the request of loyal former Skandavarodayans 

| presently domiciled in Canada for holding their annual "Skanda 
nite" which has been held for twenty six successive years 


uninterruptedly 
A new appointment has been made and the school has received a dynamic new 


principal Mr. M. Selvasthan under whose stewardship, I am certain we are about to 
witness a new era of unbridled growth and development in a peaceful environment 


conducive to progress. 
It is with personal joy that I recall the celebrations which were held last year to 


commemorate the school's 120th anniversary at which the school bestowed on me an 


honour for my service. 
The contribution made by Canada O.S.A for its betterment is common knowledge and 


need no repetition. I understand that this annual event has provided great delight to the 
old students who had assembled to reminisce of the past and ruminate on old memories. 


I believe that this year's event too will be a great success. 


K.Sivaji. 
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OHM Printing & Sign 


ONE STOP SHOP FOR ALL YOUR PRINTING & SIGN NEEDS.. 


YOU NAME IT. WE DO IT. 


-PRINTING, SIGNS, COLOR COPY 
-COLOR POSTER 
-RUBBER STAMPS 


Tel: 416-286-1148 


4162A Kingston Road, Scarborough, ON 111 2M4 
Fax: 416-286-1206 
Email: ohmprinting@hotmail.com 


ABBIRAMI MI Catering 


தாய்‌ நாட்டு மணம்‌ குணம்‌ அறுசுவை 
உணவு வகைகள்‌! 




















சோறு கறி, கொத்து ரொட்டி, இடியப்பம்‌, புரியாணி, 
பிட்டு, தோசை மசாலா, இட்லி, அப்பம்‌ 










உங்கள்‌ எந்தவிதமான கொண்டாட்டங்களுக்கும்‌ 
விரும்பிய உணவு வகைகள்‌ சிற்றுண்டி வகைகள்‌ 
மணம்‌ குணத்துடன்‌ சுடச்சுட கேற்றறிங்‌ சேவைகள்‌ 
எம்மால்‌ செய்து தரப்படும்‌. 





அபிரா Frees 
வாழை இலை விருந்து 


ஆயம்‌ கேற்றற்ற்‌ 


2619 EGLINTON AVENUE EAST, 
SCARBOROUGH, ON. 


TEL: 416-266-5372 
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- கொழும்பு ஸ்கந்தவரோதயா கல்லூரி 
பழைய மாணண்‌ சங்கத்‌ தலைவன்‌ 
வாழ்த்துச்‌ செய்தி 





கனடா ஸ்கந்தவரோதயா கல்லாரி பழைய 
மாணவர்‌ சங்கம்‌ 24ஆவது அகவையில்‌ கால்‌ 
பதித்து ஐப்பசி திங்கள்‌ 24ஆம்‌ திகதி 
(24.09.2015) கொண்டாடூவதையிட்டு மிக்க 
மகிழ்ச்சி. உங்கள்‌ சங்கம்‌ மூலம்‌ பல 




















வழிகளிலும்‌ பாடசாலையின்‌ வளர்ச்சிக்கும்‌, 
கல்வியின்‌ தரத்தை உயாத்துவதற்கும்‌ பாரிய 





பங்களிப்பு செய்து வருகிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ 


முயற்சியினாலும்‌, உந்துதலினாலும்‌ ஸ்கந்தா நம்பிக்கை நிதியம்‌ 





சகல பழைய மாணவர்‌ சங்கங்களையும்‌ இணைத்து, மிக 
விரைவில்‌ உதயமாவதையிட்டூ மிக மகிழ்ச்சியுடன்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கின்றேன்‌. ஸ்கந்தனின்‌ அருளால்‌ உங்கள்‌ பணி மேலும்‌ 
தொடர எமது கொழும்புச்‌ சங்கத்தின்‌ சார்பில்‌ வாழ்த்துகிறேன்‌. 


வைத்தியகலாநிதி க.சிவகுமார்‌ 

(MBBS, DCH,MD (Peadiatrics) 

குழந்தை வைத்திய நிபுணர்‌ 

தலைவர்‌ 

ஸ்கந்தவரோதயா கல்லூரி பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ - கொழும்பு. 
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25 வது ஆண்சனை நிறைவு Cr WI 
ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ நொரர்ந்தூம்‌ 
கல்லூரிரின்‌ வளர்ச்சிக்கு சேவையாற்ற 
எனது வாழ்த்துக்களைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றேன்‌ 


1. K. பரமேஸ்வரண்‌ 
பிரதம ஆசிரியர்‌ 


ஈழநாடு 


Tel: 416-841-9600 
Tel: 905-653-3000 
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சுன்னாகம்‌ ஸ்கந்தவரோதராக்‌ கல்லூரியின்‌ முன்னாள்‌ அதிபரும்‌ 
நெல்லிப்பளை lf துர்க்காதேவி தேவஸ்தானத்தின்‌ நலைவரும்‌ 
Foro அறக்கட்டளைரின்‌ தலைவரும்‌ 
அகில இலங்கை இந்து மாமன்றத்தின்‌ இந்து ஆரார்ச்சி நிலைய்‌ பணிப்பாளரும்‌ 
யாழ்‌. பல்கலைக்கழகப்‌ பேரவையின்‌ உறுப்பினருமாகிய 
செற்சொற்செல்வர்‌ கலாநிதி ஆறு. திருமுருகன்‌ அவர்கள்‌ வழங்கிய 


வாழ்த்துச்‌ செய்தி 


வரலாற்றுப்‌ பெருமைமிக்க ஸ்கந்தவரோதயக்கலலூரியின்‌ கனடா வாழ்‌ பழைய மாணவர்கள்‌ 
வெளியிடூம வருடாந்த மலருக்கு வாழ்த்துச்‌ செய்தி வழங்குவதில்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ச்சியடைகின்றேன்‌. 
கடந்த 25 ஆண்டுகாலமாக கனடா பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ கல்லூரிக்கு ஆற்றிய உள்ளகப்‌ 
பங்களிப்பினை யான்‌ நன்கறிவேன்‌. இச்சங்க உறுப்பினர்களின்‌ கல்லூரி அபிமானம்‌ என்பது 
எல்லையற்றது. ஆண்டுதோறும்‌ கனடா வாழ்‌ மாணவர்கள்‌ ஒன்றிணை்நது கல்லூரியின்‌ 
தேவைகளை அறிந்து உதவி வருவது மெச்சத்தக்கது. யான்‌ கனடாவுக்கு வந்த போதெல்லாம்‌. 
என்னை அழைத்து கெளரவித்து மகிழ்வித்தமையை யான்‌ இன்றும்‌ மறப்பதில்லை. தங்கள்‌ 
சங்கத்தின்‌ வெள்ளிவிழா ஆண்டூ சிறக்க இதயபூர்வமாக வாழ்த்துகிறேன்‌. கல்லூரியின்‌ 
வளர்ச்சிக்கு இன்றும்‌ தங்கள்‌ சங்கம்‌ நல்லாதரவு வழங்கவேண்டும்‌ என அன்புடன்‌ வேண்டி 
அனைவரையும்‌ வாழ்த்துகிறேன்‌. இச்சங்கத்தின்‌ வளர்ச்சியில்‌ மிகுந்த அக்கறையுடன்‌ செயற்படும்‌ 
டொக்டர்‌ நடராஜா அவர்கட்கும்‌ சங்கத்தின்‌ வெள்ளிவிழாக்கால நிர்வாக சபையினருக்கும்‌ என்‌ 
அன்பையும்‌ ஆசியையும்‌ தெரிவித்துக்கொள்கிறேன்‌. 


கலாநிதி ஆறு. திருமுருகன்‌ 
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Parkway | 


4 
Dental 


Parkway Mall 


Ellesmere at Victoria Park 
Shopping Level near Food Court 












Open Mail Hours 
Including Sundays 
(416) 441-2565 










www.parkwaydental.ca 






Picke al ng anal GENERAL DENTISTS 


ம Dr. Raj Sivendra 


Dr. Joseph Bencak 
77777 Dr. Aleem Kherani 
Dr. Joyce Lun 


Dr. Allen Prendivoj 






Pickering Town Centre Dr. Ayesha Gajraj 
Kingston Rd at Liverpool Dr. Joe Malayil 
Upper Level, South Zellers Corridor Dr. Tracy Ng 

Dr. Walter Yim 





Dr. Pius Wong 
Dr. Rob Pasch 
Practice Limited to Orthodontics 






Open Mall Hours 
Monday thru Saturday 
(905) 837-2322 






; SPECIALISTS 
www.pickeringdental.ca Dr. Laura Chano 
Periodontist 
Dr. Owen Symington 
Oral & Maxillofacial Surgeon 


General & Specialist Dr. Joseph Rubner 


Endodontist 
Dr. Kiran Kulkarni 


7 Pediatric Dentist 
Dentistry ce 
Periodontist 


Dr. Michael Tzotzi 
For the whole ரகவ வனை 









DENTURISTS 


Family Sal Spataro 


Sam Spataro 





Divisions of Raj Sivendra Dentistry Professional Corporation 
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Felicitatory message from the former principal of 
Skandavarodhaya Collage 


Former Principal 
Mr. R. Easwarathasann 
BSc(Bio),PGDE,DSM,MEd,MPhil-SLPS 


It is my privilege and tremendous contentment to convay this message 
of felicitation to the “Skanda Nite” Sovenier which is to be released by 
the Canada OSA to mark the 25" year celebration of Skanda Nite 
2015 


I pray the almighty to make this occations a success. This joyful event held 
annualy show the loyality and affections with which skandavarodayans 
hold their Al,a mater even many years after leaving school and my migrating 
to a foreign land. 





I wish your function Skanda Nite 2015 a success and lord skandan will 
bless your all and bring prosperity and happiness in all your effort 


I thank you for giving us this opportunity to send this opportunity to send this message 
“May god bless all the members” 


Thank you 


MR_E.R Easvarathasan 
7/8 Harmers avenue, Wellawatte,Colombo-6 
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பணம்‌ அனுப்புதல்‌ 
உள்நாரு, வெளிநாரு 





















உ ஙாகள்‌ 


பணத்திற்கு 








விரைவான சேவை 


SINDI FINANCIAL AERVICES INC. 


2425 Eglinton Ave. East, Unit 7, 
Shankar & Co Plaza (Kennedy & Eglinton) 


Scarborough, OWN. 
TEL: 416-288-0277 


FAX: 416-297-9111 







OSA Canada - 2015 25” Anniversary 


த.பெ எண்‌.57, 
Sed om BH Os dC aed, 
My த்க்‌ யாழ்ப்பாணம்‌. 





Di. GO. Goma 57 


உமது Be ட்‌ இம ௦௦6 
னன்‌ Goma \ 00௮0 Sap 96500 ௮ 8E@rt)O ட 
ool oes யாழ்ப்பாணப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ - இலங்கை ௦8௭. 
UNIVERSITY OF JAFFNA - SRI LANKA சண்‌. 
ஒசைத்‌ துறை Telephone : 021-224-1527 


DR.S.DARSHANAN, (இராமநாதன்‌ நுண்கலைக்கழகம்‌) 
B.Music, M.Music, M.Phil.&Ph.D.Music, DEPARTMENT OF MUSIC, 

Head (RRAMANATHAN Acapemy OF Fine Arts) 
Department of Music Maruthanarmadam, Chunnakam,Sri Lanaka. 


Mobile : 071-20-100-20 
E-Mail :music75@gmail.com 
Fax : 071-9377173 









27.09.2015 


ரசிப்பதற்கு மட்டுமல்ல, வாழ்வதற்கும்‌ இசை வேண்டும்‌ - இசை ந 
மருத்துவம்‌ 


ரசிப்பதற்கு இசையை நாம்‌ அனைவரும்‌ பயன்படுத்துவது புதிதல்ல. ஆனால்‌ உயிர்கள்‌ 
வாழ்வதற்கு இசை இன்றியமையாதது என்பதை நாம்‌ உணராமலேயே, ஆனால்‌ எமது 
வாழ்க்கையின்‌ ஒவ்வொரு கணங்களிலும்‌ பயன்படுத்தி வருகிறோம்‌ . அவற்றைத்‌ 
தற்செயலாகச்‌ சில சந்தர்ப்பங்களில்‌ உணர்ந்திருப்போம்‌. ஆனாலும்‌, அதனைப்பற்றித்‌ 
தொடர்ந்து சிந்திக்காமல்‌ மறந்திருப்போம்‌. எந்த நாலும்‌ இவ்விடயத்தை விஞ்ஞான 
முறைப்படி கூறாததால்‌, அவ்விடயமும்‌ எம்மால்‌ ஏற்றுக்கொள்ளாமல்‌ போய்விட்டது. 
அவற்றைத்‌ தற்செயலாக உணர்ந்து வந்த நாம்‌, சிந்தித்து உணர்ந்து பயன்படுத்த 
ஆரம்பித்தால்‌ இசை நம்‌ வாழ்க்கையை உண்மையில்‌ மேலும்‌ வளமாக்குவதுடன்‌ , 


வாழ்க்கையின்‌ ஒவ்வொரு கணத்தையும்‌ ரசித்து வாழ வழி சமைக்கும்‌. 


இசை என்று நாம்‌ கருதுவது என்பதில்‌ தான்‌ நாம்‌ முதலில்‌ கவனம்‌ செலுத்த வேண்டும்‌. 
நாம்‌ நினைப்பது போல புகழ்வாய்ந்த இசையாளர்களின்‌ குரலிலிருந்தும்‌ , 
வாத்தியத்திலிருந்தும்‌ மட்டும்‌ இசை பிறப்பதில்லை. "குழலினிது யாழ்‌ இனிது என்பர்‌ தம்‌ 
மக்கள்‌ மழலைச்‌ சொல்‌ கேளாதார்‌" என்றார்‌ - வள்ளுவர்‌. எவ்வாறான விலை கூடிய 
இசையாலும்‌, எமது மழலையின்‌ இசையைப்‌ பதிலீடு செய்ய முடியாது. எப்படிப்பட்ட 
களைப்பையும்‌, அலுவலக அழுத்தத்தையும்‌ ஒரு கணப்பொழுதில்‌ மறக்கடிப்பது வீடு 
வந்தவுடன்‌ காதில்‌ கேட்கும்‌ மழலை. அப்பா, அம்மாவுக்கு மட்டுமல்ல; தாத்தா பாட்டி கூட 
பேரப்பிள்ளைகளுடன்‌ விளையாடி நீண்ட காலம்‌ மகிழ்வுடன்‌ வாழ்கிறார்கள்‌ . 
குழந்தையின்‌ மழலையிலே சுருதி உண்டு, லயம்‌ உண்டு. “ஸ்ருதி மாதா லயம்‌ பிதா" 


என்பதே, உலகில்‌ வழங்கிவரும்‌ எந்தவொரு இசையினதும்‌ அடிப்படை விதியாகும்‌. 
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எமக்கு சுருதியைப்‌ பற்றித்‌ தெரியாவிட்டாலும்‌, தாளத்தைப்‌ பற்றி அறியாவிடினும்‌, 
மழலை இசையின்‌ ஆழத்தை அனுபவித்து ரசிக்க முடிகிறதல்லவா? .அது தான்‌ 
உண்மையான, இயற்கையான, இறைவனால்‌ படைக்கப்பட்ட இசை. கலப்படமில்லாத, 
ஜாதி, மத, மொழி, இன பேதம்‌ கலக்காத இயற்கையான இசை. அவ்வாறான இசையை 
ரசித்திருப்போமானால்‌; தலை வலிக்கும்‌, இருதய வலிக்கும்‌ தனியாக மருந்து 
தேவையில்லை. அவ்வாறான மழலைகளை ஊரில்‌ விட்டுவந்து, தனியாகப்‌ புலம்பெயர்‌ 
நாடுகளில்‌ சம்பாதிக்கும்‌ பணமெல்லாம்‌, கடைசியில்‌ மருத்துவமனைகளுக்கே 
செல்கின்றன. நாம்‌ இசையும்‌ தமிழும்‌ சிறு வயதிலேயே கற்பிக்க ஆசைப்பட்டு, அம்‌ 
மழலையைக்‌ கூட இல்லாது செய்து விடுவதுடன்‌, பெரியவர்களைப்‌ போலச்சிறு 
வயதிலேயே பாடுகிறான்‌ பிள்ளை என்று பெருமை கொள்கிறோம்‌. இறைவனின்‌ 
படைப்பை வலிந்து, திணித்து மாற்றியதில்‌ எமக்கெல்லாம்‌ எவ்வளவு பெருமை? 
இறைவன்‌ தந்த இயற்கையான வரத்தை வெற்றிகரமாக நிராகரித்து விட்டு, நல்ல 
இசையைத்தேடியும்‌, நிம்மதியைத்‌ தேடியும்‌ அலைந்து பெரும்‌ பணத்தையும்‌ 
செலவழிக்கிறோம்‌. அன்று பொய்யாமொழிப்புலவன்‌ வள்ளுவர்‌ கண்ட மழலை இசையே 


மகத்தான மருத்துவ இசையாகும்‌. 


இயற்கை படைத்த கரும்பை எவ்வளவு நேரம்‌ சுவைத்தாலும்‌ சலிக்காது. அத்துடன்‌ பற்கள்‌ 
சுத்தமடைந்து, பற்களும்‌, கைகளும்‌ வலிமை பெறும்‌. அதனை நாம்‌ சீனியாக்கி அதனால்‌ 
படும்‌ துன்பம்‌ கொஞ்சமல்ல. சிறிது அதிகம்‌ உண்டால்‌ அருவருக்கும்‌. சர்க்கரை 
வியாதிக்காரர்‌ பார்த்திருக்க சுற்றிவர மற்றவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ மகிழ்ந்திருந்து சீனியைத்‌ 
தாராளமாக உபயோகித்து தேநீர்‌ அருந்துவதால்‌, அவர்‌ படும்‌ மனவேதனை சொல்லில்‌ 
அடங்காது. அதே போலவே செயற்கை இசை கேட்டவுடனே இனிக்கும்‌, ஆனால்‌ அதே 
வேகத்தில்‌ இன்னொருவரின்‌ இசை பிரபலமாகி முன்னையவரின்‌ இசை செல்வாக்கிழந்து 
போகும்‌. இயற்கை இசைக்குப்‌ பதிலீடே கிடையாது. ஆனால்‌ செயற்கை இசைக்கு 
எப்போதுமே பதிலீடு உண்டு. ஒரு இசை சலிக்க, மறு இசை வந்து வந்து போகும்‌. 

ஆகையால்‌ இசையைக்‌ கற்பதால்‌ எமக்கு இறைவன்‌ இயற்கையாகப்‌ பரிசளித்துள்ள 
திறமைகளை அழித்து விடாமல்‌, அவற்றை மேலும்‌ வளர்க்கும்‌ நோக்குடன்‌ நாம்‌ இசைப்‌ 
பயிற்சி மேற்கொண்டால்‌ அது நமக்கு மருந்தாக அமையும்‌, அதுவே மருத்துவ இசையின்‌ 


உயந்த வடிவமாகும்‌. 


கலாநிதி. தர்ஷனன்‌, யாழ்ப்பாணப்‌ பல்கலைக்கழக இசைத்துறைத்‌ தலைவர்‌. 
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அன்னையைய்போல்‌ ஒரு தெய்வம்‌ உண்டோ இவ்வுலகினில்‌? 


தம்பு சண்முகநாதன்‌ 
ஸ்கந்தா பழையமாணவன்‌. 


உலகிலேயே விலை மதிக்க முடியாதவள்‌ தாய்‌ மட்டுமே. உண்மையில்‌ தாயின்‌ அன்பையும்‌ நேசத்தைபும்‌ அனுபவிக்க 
முடியாவர்கள்‌ துரதிர்ஷ்டசாலிகள்‌ என்றே சொல்ல வேண்டும்‌. தாய்‌ மருத்துவமானவள்‌ சுபநலமற்றறவள்‌. அன்னையைக்‌ 
குறிக்கும்‌ “அம்மா' என்ற சொல்‌ தரும்‌ உணர்வு அலாதியானது. எமக்கு உடலும்‌ உயிரும்‌ தந்து அரவனைத்துப்‌ 
பாலூட்டிச்‌ சீராட்டி வளர்த்தெடுத்த அன்னையரே எம்‌ தெய்வங்கள்‌. 


எந்தக்‌ குழந்தையும்‌ நல்ல குழந்தைதான்‌ மண்ணில்‌ பிறக்கையிலே, அவன்‌ நல்லவனாவதும்‌ திபவராவதும்‌ அன்னை 
வளர்ப்பினிலே' என்று கவிஞர்‌ கண்ணதாசன்‌ பாடியுள்ளார்‌. உண்மைதான்‌. ஒருவன்‌ சாதனையாளராக மிளிர்வதோ 
அல்லது தாழ்ந்து போவதோ தாயின்‌ கைகளிலேயே உள்ளது. 


தாயானவள்‌ எம்மைப்‌ பெற்றவுடன்‌ மட்டும்‌ அவளது கடமை முடிவதில்லை. பத்துமாதம்‌ சுமந்து பெற்று பட்டினியிருந்து 
பத்தியம்‌ காத்து, நிலாவைக்காட்டி உணவு ஊட்டி, நோய்வந்த போது இராப்பகலாய்க்‌ கண்விழித்து, தாலாட்டுப்‌ 
பாடித்‌ தூங்க வைப்பாள்‌. குழந்தைகளுக்காக தான்படும்‌ துன்பத்தைக்‌ கூட இன்பமாக எண்ணும்‌ வல்லமை தாய்மைக்கு 
மட்டுமே உண்டு. அவளது உலகமே அவளது குழந்தைகள்தான்‌. குழந்தையின்‌ மனதை அறியும்‌ அற்புத சக்தி 
வாய்ந்தவள்‌ தாய்‌. 


உண்மையில்‌ மானிடராக தலை நிமிர்ந்து நாம்‌ வாழ்வதற்கு துணைபுரிபவள்‌ தாயே. எத்தகையோ உறவுகள்‌ எமக்கு 
இருந்தாலும்‌ இறுதிவரை எம்‌ இன்ப துன்பங்களில்‌ பங்கெடுப்பவள்‌ தாயே. இத்தகைய அன்னையின்‌ மனதைப்‌ 
புண்படுத்துவது ஒரு கோயிலை இடிப்பதற்குச்‌ சமனாகும்‌. நாம்‌ இறைவனைத்‌ தேடிக்‌ கோயிலுக்குப்‌ போகத்‌ 
தேவையில்லை. எமது கண்முன்னே கடவுள்‌ எமக்குப்‌ படைத்துள்ள தெய்வமே தாய்தான்‌. 


தாயுள்ளம்‌ என்பது மனித இனத்துக்கு மட்டும்‌ சொந்தமல்ல. மிருகங்கள்‌, பறவைகள்‌ எல்லாவற்றுக்குமே அது 
சொந்தம்‌. “தாய்‌. அவளுடைய குணாதிசயங்கள்‌ தான்‌ என்ன? அவள்‌ அன்பின்‌ அடையாளம, இரக்கத்தின்‌ இருப்பிடம்‌, 
பரிவின்‌ பிறப்பிடம்‌, பொறுமையின்‌ பொக்கிசம்‌... அவள்‌ இளகிய மனமுடையவள்‌. உண்மையானவள்‌, உதவும்‌ உள்ளத்தைக்‌ 
கொண்டவள்‌, விவேகமுள்ளவள்‌. விட்டூக்கொடுப்பவள்‌ தாய்‌. தியாகத்தின்‌ திருவுருவம்‌. இப்படி அவள்‌ பற்றிய 
அதியங்களை அடுக்கிக்கொண்டே போகலாம்‌. ஒரு சமுதாயம்‌ சீரானதாக, அன்பானதாக அமைய வேண்டுமானால்‌ 
அதற்கும்‌ தாய்மாரின்‌ பங்கு முக்கியமானதாகும்‌. 


மெய்யடியார்கள்‌ இறைவனுடைய அன்பிற்கு உவமை சொல்ல தாயன்பையே வைத்துப்‌ பாடியுள்ளார்கள்‌. 
“பால்நினைந்தூட்டும்‌ தாயினும்‌ சாலப்‌ பரிந்து நீ என்று மாணிக்கவாசகரும்‌, “பெற்றிருந்த தாயவளின்‌ நல்லாய்‌ நீயே” 
என்று திருநாவுக்கரசரும்‌ HE அன்பர்க்குத்‌ தாயினும்‌ நல்லவன்‌ என்று திருமூலரும்‌ தாயன்பை சித்தரித்துப்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 
இறைவன்‌ தான்‌ எல்லா இடத்திலும்‌ இருக்கமுடியாது என்பதற்காகவே தாயைப்‌ படைத்தான்‌. ஒரு கவிஞன்‌ தாயைப்பற்றிச்‌ 
சாகாத சில வரிகளை எழுதினான்‌. 

“அம்மா என்றழைக்காத உயிரில்லையே 

அம்மாவை வணங்காது உயர்வில்லையே 

நேரில்‌ நின்று பேசும்‌ தெய்வம்‌ 

பெற்ற தாயன்றி வேறேது”? 


உலகத்திலே மிக அருமையான தந்தையால்‌ கூட பிள்ளைகளை உருவாக்குவதில்‌ தாய்க்கு இனையாக முடியாது. 
எத்தனையோ குடும்பங்களில்‌ தாயின்‌ தியாக உள்ளம்‌ மட்டுமே மேலோங்கி நின்று அந்தக்‌ குடும்பங்களைக்‌ 
கரையேற்றியுள்ளது. எத்தகைய இடையூறுகளையும தாங்கிக்‌ கொண்டு தன்மானத்தை இழக்காமல்‌ தைரியமாகச்‌ 
செயற்படுகிறாள்‌. இறுதி மூச்சுவிடும்வரை குடும்ப பாரத்தைச்‌ சுமக்கிறாள்‌. தாயிடம்‌ நாம்‌ பட்ட கடனை நாம்‌ ஒரு 
போதும்‌ அடைக்கமுடியாது. எம்மேல்‌ எவ்வளவு பாசத்தைப்‌ பொழிந்தாளோ அதற்கும்‌ மேலான பாசத்துடன்‌ அவளின்‌ 
இறுதிக்காலம்‌ வரை மனம்‌ கோணாமல்‌ நடந்து, குழந்தையேப்போல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வதே நாம்‌ அவளுக்குச்‌ 
செய்யும்‌ கைம்மாறாகும்‌. எனவே ஒவ்வொரு நாளும்‌ நாம்‌ எம்மைப்‌ பெற்று வளர்த்து, ஆளாக்கித்‌ தொண்டாற்றும்‌ 
தாயின்‌ பாதம்‌ பணிந்து வாழ்த்துப்பெற்று எல்லாவிதச்‌ சிறப்பும்‌ செய்து சகல பேறும்‌ பெறுவோமாக. 
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சிறுகதை 


அந்த முகம்‌ 


எம்‌. எஸ்‌. கனகரத்தினம்‌ 


ஆர்மோனியத்தின்‌ ஒலியும்‌ மிருதங்கத்தின்‌ 
ஒலியும்‌ இணைந்து வந்து காற்றிலே மிதந்தன. 

தொடர்ந்து பிற்பாட்டுக்காரரின்‌ கர்ண கடூரமான 
குரலும்‌ ஒலிரக்கியில்‌ கேட்டது. 

இவை, 'சின்னமேளம்‌' ஆரம்பமாகப்போகிறது 
என்பதற்கான அறிகுறிகள்‌. 

திருவிழாப்‌ பார்க்க வந்திருந்தவர்களிடையே ஒரு 
பரபரப்பு ஏற்பட்டது. 

'மேளச்சமாவில்‌ அலுப்புத்தட்டிப்போப்‌ தூரத்தே 
மணலில்‌ சால்வையை விரித்துப்‌ போட்டுப்‌ 
படூத்திருந்தவர்களெல்லாம்‌ திடுக்கிட்டு விழித்துக்‌ 
கோயில்‌ மண்டபத்தை நோக்கிப்‌ படையெடுக்க 
ஆரம்பித்தனர்‌- 

ஒரே ஆரவாரம்‌....... அமர்க்களம்‌. 

அந்த விறைத்த பனியிலே, இரவு இரண்டூ மணி 
வரையும்‌ எதை எதிர்பார்த்துக்‌ கண்விழித்துக்‌ 
காத்திருந்தார்களோ அது ஆரம்பமாகவிருந்தது. 

கோயில்‌ மண்டபம்‌ அரை நொடியில்‌ நிரம்பி 
விட்டது. எங்கும்‌ ஒரே ஜனத்திரள்‌- 

அதுவும்‌ பிரசித்திபெற்ற “கமலா- விமலா செற்‌்‌ 
அன்று ஆடுவதாக இருந்தது. பின்னே கூட்டத்திற்குக்‌ 
கேட்கவா வேண்டும்‌? 

கலீர்‌... 

கூட்டதீதிலிருந்த அத்தனை கண்களும்‌ 
இமைப்பையே மறந்து, சலங்கைகளின்‌ ஒலி வந்த 
திசையையே நோக்கின. 

நடன மாதர்கள்‌ இருவர்‌ ஒயிலாக ஒய்யாரமாக 
அன்னநடை நடந்து வந்தனர்‌. நடனமாட வேண்டிய 
இடத்துக்கு வந்ததும்‌ ஒருமுறை கூட்டத்தைச்‌ சுற்றி 
நாலுபக்கமும்‌ கண்ணோட்டம்‌ விட்டபடி புன்னகை 
ஒன்றைச்‌ சிதற விட்டனர்‌. 

அந்தக்‌ கூட்டத்தில்‌ இருந்த அத்தனை 
பேரையுமே மயங்க வைக்கும்‌ சக்தி அந்தப்‌ புன்ன 
கையில்‌ இருந்தது. 

“ஆளை ஆளைப்‌ பார்க்கிறார்‌...” 

நடனம்‌ ஆரம்பமாயிற்று. ஆர்மோனியக்காரர்‌ 
சுருதி சேர்க்க, பிற்பாட்டுக்காரர்‌ பிண்ணனி இசைக்க, 
மிருதங்ககாரர்‌ தம்‌ கைத்திறன்‌ எல்லாம்‌ காட்ட 
பெண்கள்‌ இருவரும்‌ நெளிந்து, வளைந்து சுருண்டு 
ஆடினர்‌. 

அவர்களின்‌ ஆட்டம்‌ அங்கிருந்த எத்தனையோ 
இதயங்களை எல்லாம்‌ ஆட்டி வைத்தது... 
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சின்ன மேளம்‌ பார்க்கும்‌ 
ஆவலில்‌ சனக்‌ கூட்டம்‌ உள்ளே 
நெருக்க ஆரம்பித்தது. ‘ i 

வெளியே கோவிலுக்கு சற்று தள்ளி 
மரமொன்றுக்கு கீழே திருவிழா பார்க்க வந்திருந்த 
ஒரு கூட்டம்‌ இருந்தது. 

அந்தக்‌ கூட்டத்திற்கு நாட்டியம்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ 
என்று ஆவல்‌ இருக்காதா என்ன? ...... 

இருந்தது, உள்ளம்‌ நிறைந்த ஆவல்‌ இருந்தது. 

அவர்கள்‌ மற்றவர்களோடூ சேர்ந்து கொண்டு 
உள்ளே போய்‌ திருவிழா பார்க்க முடியாது. அந்த 
உரிமை அவர்களுக்கு இல்லை. 

அவர்கள்‌ “தாழ்த்தப்பட்டவர்கள்‌.'.... 

உள்ளே நடப்பது எதுவுமே அவர்களுக்கு 
தெரியவில்லை. பாட்டுக்களும்‌ சலங்கைகளின்‌ ஒலியும்‌ 
மட்டுமே ஒலிபெருக்கியில்‌ கேட்டன. அவைகளைக்‌ 
கொண்டு அங்கே நடக்கும்‌ நடனத்தை அவர்கள்‌ 
கற்பனைக்‌ கண்‌ கொண்டூ பார்த்து அனுபவித்தனர்‌. 

கந்தசாமிக்கு என்னவோ போல்‌ இருந்தது. சின்ன 
மேளம்‌ பார்ப்பதற்கு என்று இரவு இரண்டுமணி வரை 
கண்‌ விழித்து இருந்து விட்டு இப்படி வெறும்‌ சனக்‌ 
கூட்டத்தை மட்டும்‌ பார்த்து கொண்டிருக்க அவனால்‌ 
எப்படி முடியும்‌.? 

அவனுக்கு தாய்‌ வள்ளியின்‌ மேல்‌ ஆத்திரம்‌ 
ஆத்திரமாக வந்தது. கிட்டபோய்ப்‌ பார்ப்போம்‌ என்றால்‌ 


அவளுக்கும்‌ ஆத்திரமாக இருந்தது. அந்த 
மரத்தின்‌ கீழிருந்த அத்தனை ஜீவன்களும்‌ அங்கேயே 
நின்று திருவிழாவை ரசிக்கும்‌ போது அவனுக்கு 
மட்டும்‌ என்ன அவசரம்‌? 

அவனையுந்‌ தான்‌ குறை சொல்ல முடியாது. 
சமுதாயத்தின்‌ வளைவு நெளிவுகள்‌ கோணல்‌ 
மாணல்கள்‌ எதுவுமே தெரியாத எட்டூ வயதுப்‌ பாலன்‌ 
அவன்‌. 

வள்ளி கண்டிப்பாகச்‌ சொல்லி விட்டாள்‌. அந்த 
இடத்தை விட்டு ஒரு அங்குலமும்‌ அவன்‌ அப்பால்‌ 
நகரக்கூடாதென்று. 

கந்தசாமியும்‌ நிச்சயமாகத்‌ தீர்மானம்‌ 
செய்துவிட்டான்‌. எப்படியும்‌ தாயை ஏமாற்றி விட்டூப்‌ 
போய்ச்‌ சின்னமேளம்‌ பார்ப்பதென்று. 

வள்ளி சற்றுக்‌ கண்ணயர்ந்த சமயம்‌ பார்த்துக்‌ 
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கந்தசாமி அங்கிருந்து மெதுவாக நகர்ந்தான்‌. 

கோயிலை நெருங்கி நடனத்தை ரசித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த கூட்டத்தோடு அவனும்‌ சங்கமமாகி 
விட்டான்‌. 

என்னதான்‌ நெரிபட்டாலும்‌ மிதிபட்டாலும்‌ உள்ளே 
நடப்பது எதுவும்‌ தெரியவில்லை. கூட்டத்தைச்‌ சுற்றி 
சுற்றி வந்தான்‌, பலன்‌ எதுவுமில்லை. 

அலுத்துப்‌ போப்‌ அவன்‌ திரும்பிச்‌ செல்ல 
யோசித்த போதுதான்‌ ஒரு வசதியான இடம்‌ அவன்‌ 
கண்களுக்குத்‌ தென்பட்டது. 

அதோ அங்கே பெண்கள்‌ இருக்கும்‌ பகுதியில்‌, 
கொடிமரத்துக்கு இந்த பக்கத்தில்‌..... 

எவரெவர்‌ மேலோவெல்லாம்‌ ஏறிவிழுந்து, 
எவரெவர்‌ காலடி எல்லாம்‌ மிதிபட்டு எப்படியோ 
நுழைந்து அந்த இடத்தை அடைந்துவிட்டான்‌. 

அங்கிருந்து நாட்டியத்தைப்‌ பார்க்க அவனுக்கு 
புதுமையாகவும்‌ அதிசயமாகவும்‌ இருந்தது. எத்தனை 
அழகாக இருக்கிறது...... 

தன்னை மறந்த நிலையில்‌ அவன்‌ அங்கு 
நடப்பவற்றை ரசித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

அப்போது ........ 

டேய்‌ கீழ்ச்சாதிப்‌ பயலே, யாரடா உன்னை 
உள்ளே வரவிட்டது. போடா வெளியிலே நாயே... 

இது விதானையார்‌ வேலுப்பிள்ளையின்‌ குரல்‌. 

அதற்குப்பிறகு நடந்தது எதுவுமே அவனுக்கு 
தெரியாது. 

மிருகத்தனமாக அவன்‌ வெளியிலே இழுத்துச்‌ 
செல்லப்பட்டான்‌. யார்‌ யாரோ எவர்‌ எவரோ எல்லாம்‌ 
அவனிடம்‌ தம்‌ கைவரிசையைக்‌ காட்டினர்‌. 


நினைவு தப்பிப்‌ போகும்‌ வரையில்‌ 
நையப்புடைத்தனர்‌. 
எங்கோ நின்ற வள்ளியை யாரோ 


கையைப்பிடித்து இழுத்து வந்தார்கள்‌. 

பாரடி உனது பிள்ளை செய்திருக்கிற 
வேலையை, திருவிழா பார்க்க கோயிலுக்கு உள்ளே 
அல்லவா போப்பவிட்டான்‌.......மூதேவி 

இதுவரை காலமும்‌ எவனுமே செய்யாத வேலை 
செய்துபோட்டான்‌. 

பிராயச்சித்தம்‌ செய்யாமல்‌ இனி எப்படி திருவிழா 
செய்கிறது. 

வள்ளிக்கு உலகமே சுழன்றது. 

கந்தசாமி உணர்விழந்து பிணம்‌ போல்‌ 
கிடந்தான்‌. 

முகத்திலிருந்தும்‌, வாயிலிருந்தும்‌ ரத்தம்‌ வடிந்து 
அவன்‌ பால்‌ வடியும்‌ முகத்தை பயங்கரமாக்கி 
விட்டிருந்தது. அவனுக்கு அந்நிலை ஏற்பட்டதை இட்டு 
அனுதாபப்‌ படுவோர்‌ எவருமே இல்லை. ஆனால்‌, 
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எவ்வளவு வசவுகள்‌, பேச்சுக்கள்‌, ஏச்சுக்கள்‌..... 
இவ்வளவோடூ நின்றிருந்தால்‌ போதாதா? 

“தூக்கிக்‌ கொண்டு போடி மூதேவி நாயை...” 
என்றபடி சுருண்டு போய்க்‌ கிடந்த கந்தசாமியை 
மீண்டும்‌ எட்டி உதைத்தார்‌ விதானையார்‌ 
வேலுப்பிள்ளை. 

அவன்‌ அறிவிழந்து, உணர்விழந்து போனபின்பும்‌ 
அவருக்கு ஆத்திரம்‌ போகவில்லை. தொடந்து அவர்‌ 
வள்ளி, உனக்காக. உன்‌ முகத்திற்காக இவனை 
சும்மா விட்டிருக்கின்றேன்‌. இவன்‌ செய்த வேலைக்கு 
உன்‌ பிள்ளையல்லாமல்‌ வேறு யாரினதும்‌ 
பிள்ளையாயிருந்தால்‌ இந்த நிமிஷம்‌ இவன்‌ பிணமாகக்‌ 
கிடப்பான்‌.... உனக்காக ஒன்றும்‌ செப்யாமல்‌ 
விட்டிருக்கின்றேன்‌..... ம்‌. தூக்கு என்று உறுமினார்‌. 
எதுவுமே பேசாது கந்தசாமியை தூக்கி தோள்‌ மீது 
போட்டபடி உயிரற்ற யந்திரம்‌ போல்‌ நடந்தாள்‌ வள்ளி. 
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கிழிந்த ஓலைப்‌ பாப்‌ ஒன்றிலே முக்கி 
முனகியபடி படுத்திருந்தான்‌. அவனுக்கு பக்கத்திலே 
இருந்து அவன்‌ உடம்பை கையால்‌ தடவிக்‌ 
கொடூத்தபடியே இருந்தாள்‌ வள்ளி. 

அவர்களுக்கு துணை எவருமில்லை..... அந்த 
இரண்டூ ஜீவன்களுந்‌ தான்‌ ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ துணை. 
வள்ளியின்‌ கணவன்‌ சின்னத்தம்பி காலஞ்‌ சென்று 
இரண்டு ஆண்டூகளாகிவிட்டன. 

வள்ளி கந்தசாமியின்‌ முகத்தையே பார்ததபடி 
இருந்தாள்‌. 


நினைக்கவே துக்கம்‌ பீறிட்டுக்‌ கொண்டூ வந்தது 
அவளுக்கு. கண்களிலிருந்து கண்ண்‌ வழிந்தோடிற்று. 
மறந்து போன பல சம்பவங்களை அந்த முகம்‌ 
அவளுக்கு நினைப்பூட்டி விட்டது. 

காலத்தின்‌ காலடியில்‌ நசுங்கிப்‌ போய்விட்ட 
அந்த நினைவுகள்‌ மீண்டும்‌ மெல்ல தலைதூ£க்கின. 
அவளின்‌ எண்ணச்சுழல்‌ பல வருடங்கள்‌ பின்னோக்கித்‌ 
தாவிற்று. 

சின்னதம்பி அவளின்‌ கையைப்பிடித்து அப்போது 
ஓரிரு வருடங்கள்‌ தான்‌ ஆகியிருக்கும்‌. வள்ளியின்‌ 
அழகும்‌ அவனின்‌ ஆண்மையும்‌ இணைய அவர்களின்‌ 
வாழ்க்கை இன்பமாகச்‌ சென்று கொண்டிருந்தது. 

விதானையார்‌ வேலுப்பிள்ளையை நம்பித்தான்‌ 
அந்தக்‌ குடும்பம்‌ வாழந்தது. அவரின்‌ வயலில்‌ வேலை 
செய்வது சின்னத்தம்பியின்‌ தொழில்‌. அவரின்‌ வீட்டில்‌ 
வேலை செய்வது வள்ளியின்‌ தொழில்‌. இந்த 
இரண்டூக்குமாக அவர்‌ கொடுக்கும்‌ ஊதியம்‌ மிகவும்‌ 
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சொற்பம்‌. அந்த சொற்ப ஊதியத்திலேயே 
வாழ்க்கையை நடதீத அவர்கள்‌ பழக்கப்‌ 
பட்டிருந்தார்கள்‌. 


அன்று ஏதோ வேலையாக சின்னத்தம்பியை 
எங்கோ வெளியூருக்கு அனுப்பியிருந்தார்‌ விதானையார்‌. 

இரவு வீட்டிலே வள்ளி தனிமையாக அல்லவா 
படூக்கவேண்டும்‌......... 

விதானையார்‌ வீட்டில்‌ வேலையை முடித்து 
விட்டு தன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போக வெளியேறிய வள்ளியை 
பார்த்து, ஏன்‌ வள்ளி இன்று நீ இங்கே படுத்துக்‌ 
கொள்ளேன்‌ அங்கே தனியாக துணை எதுவுமில்லாமல்‌ 
எப்படி படுப்பாபப்‌ என்றார்‌ விதானையார்‌. 

வேண்டாம்‌ சாமி..... எனக்கு துணை எதற்கு... 
நான்‌ தனியாகப்‌ படுப்பேன்‌ என்று சொல்லிவிட்டு 
வீட்டுக்குச்‌ சென்றாள்‌ வள்ளி. 

இரவு பதினொரு மணியிருக்கும்‌. 

வீட்டுக்‌ கதவை நன்றாக பூட்டி விட்டூ, 
விளக்கையும்‌ அணைத்துவிட்டு படுக்கச்‌ சென்ற 
வள்ளிக்கு வெளியே யாரோ கூப்பிடும்‌ குரல்‌ கேட்டது. 


யாரது? விதானையாரின்‌ குரலாகவல்லவா 
இருக்கிறது? 

கதவை மெல்லத்‌ திறந்தாள்‌. அவள்‌ நினைத்தது 
சரிதான்‌. வெளியில்‌ விதானையார்‌ வேலுப்பிள்ளை 
நின்றிருந்தார்‌. 

என்ன சாமி இந்த நேரத்திலே... 

ஒன்றுமில்லை..... தனியாகப்‌ படூக்கிறாயே....... 

பயமாயிருக்குமில்லையா அதுதான்‌ சும்மா 
பார்த்து விட்டுப்‌ போகலாம்‌ என்று வந்தேன்‌. 

வள்ளிக்கு ஒரே மகிழ்ச்சியாகவிருந்தது. 
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எவ்வளவு நல்ல மனிதர்‌....? 

அமாவாசை இருட்டூ அந்தப்‌ பிராந்தியம்‌ எங்கும்‌ 
ஆட்சி செலுத்திக்‌ கொண்டிருந்தது. 

அப்போதுதான்‌ அந்த சம்பவம்‌ நிகழ்ந்தது. 

வள்ளி... என்றபடி அவளின்‌ கையைப்‌ பிடித்தார்‌ 
வேலுப்பிள்ளை. 

அந்த நேரத்திலே அவர்‌ அங்கு வந்த காரணம்‌, 
அவள்‌ மீது காட்டிய பரிவின்‌ அர்த்தம்‌ எல்லாமே 
அவளுக்கு உடனே புரிந்தது. 

வெடூக்கென்று கையைப்‌ பறித்து விட்டு உள்ளே 
வீட்டுக்குள்‌ ஓடினாள்‌. மின்வெட்டும்‌ நேரத்திலே அவரும்‌ 
அவளைப்‌ பின்தொடர்ந்தார்‌. 


விடியுமட்டும்‌ படுக்கையில்‌ முகம்‌ குப்புறக்‌ 
கிடந்தபடியே அழுதாள்‌ வள்ளி. 

உள்ளத்திலே பொங்கி வழிந்த துக்கம்‌ தீர்ந்து 
போகுமட்டூம்‌ அழுதாள்‌... 
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கந்தசாமியின்‌ முனகல்‌ சப்தம்‌ வள்ளியின்‌ 
சிந்தனைக்குத்‌ தடைபோட்டது. 

எதை எதையோ எல்லாம்‌ நினைத்து மனதைக்‌ 
குழப்பியதற்காக தன்னையே நொந்து கொண்டாள்‌. 

தாங்கமுடியாத வேதனையிலும்‌ கூட 
கந்தசாமியின்‌ முகத்திலே மெல்லிய புன்னகை ஒன்று 
அரும்பிற்று. 

அந்த முகமும்‌ அந்தப்‌ புன்னகையும்‌...... 

விதானையார்‌ வேலுப்பிள்ளையே நின்று அங்கு 
புன்னகை செய்வது போலிருந்தது அவளுக்கு... 


குறிப்பு: ஸ்கந்தாவின்‌ வித்துவான்‌ சி. ஆறுமுகம்‌ அவர்களை பிரதம ஆசிரியராகவும்‌ வி. பொன்னம்பலம்‌ 
அவர்களை பதிப்பாளராகவும்‌ கொண்டு “கலைமதி' என்ற பெயரில்‌ வெளிவந்த கலை, இலக்கிய மாதப்‌ 
பத்திரிகையின்‌ 1959 ஆம்‌ ஆண்டு யூலை மாத இதழில்‌, அப்போதைய யாழ்ப்பாணச்‌ சமுதாயத்தில்‌ 
புரையோடிப்‌ போயிருந்த சாதிப்‌ பிரச்சனையப்‌ பின்னணியாக வைத்து புனையப்பட்ட இந்தக்‌ கதையை 
எழுதியவர்‌ கனடா ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தின்‌ ஸ்தாபகத்‌ தலைவர்‌ எம்‌. எஸ்‌. கனகரத்தினம்‌ 





எமது கண்ணார்‌ அஞ்சலி 


இவ்வாணடூ இம்‌ மண்ணுலக வாழ்வை நீத்து விண்ணுல கெய்திய ஸ்கந்தா குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த பின்வருவோரின்‌ 
ஆத்மசாந்திக்காகப்‌ பிரார்த்தனை செய்வதோடூ அன்னாரின்‌ பிரிவால்‌ துன்புற்றிருக்கும்‌ அவர்‌ தம்‌ உற்றார்‌, உறவினர்‌ மற்றும்‌ 
நண்பர்களுக்கும்‌ எமது சங்கத்தின்‌ சார்பில்‌ ஆழ்ந்த அனுதாபங்களைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்ளுகிறோம்‌. 

காலஞ்சென்ற முன்னாள்‌ ஆசிரியர்‌ செ. சூசரட்ணம்‌ அவர்களின்‌ மருமகன்‌ ஓய்வுபெற்ற மதிப்புக்குரிய ஆசிரியர்‌ திரு. 
யோகசீலன்‌ இராசரட்ணம்‌ அவர்கள்‌ 

எமது சங்கத்தின்‌ செயற்குழு அங்கத்தவர்‌ திரு. செ. காங்கேயன்‌ அவர்களின்‌ சகோதரர்கள்‌ செ. ஆனந்தகுமார்‌ அவர்கள்‌, 
செ. ரட்ணகுமார்‌ அவர்கள்‌ 








| 





OSA Canada - 2015 49: 


25" Anniversary 


SKANDAVARODAYA COLLEGE 


Kanderodai, Chunnakam. 


ட... 





—— செக்கை காககளைகைககை ளை வைகாகை காகா கைவ ee கை னவ னை எ வைன வடட 


கனடா பழையமாணவர்கள்‌ சங்க மூலம்‌ செலவு செய்யப்பட்ட நிதி விபரம்‌ 


யூலை - ஒக்டோபர்‌ (மாதாந்தம்‌) - 2615 


01) மைதான உதவியாளர்‌ கொடூப்பனவு 


02) காரியாலய கணணிப்‌ பதிவாளர்‌ கொடூப்பனவு 


03) துடுப்பாட்ட பயிற்றுவிப்பாளர்‌ கொடுப்பனவு 


04) மேலதிக இரசாயன சீரியர்‌ பாடக்‌ கொடூப்பனவு 


08) தரம்‌ 6 மேலதிக ஆங்கில பாடக்‌ கொடுப்பனவு 


06) சுகாதாரச்‌ செயற்பாடு 
மொத்தம்‌ 


M.SELVAS Th my 
fl inci PS-1) 
ADSut Principal (SL 
3/Skandavarodaya Collesis 
Kandarodai, Chunaanen. 


48000.00 
20000.00 
20000.00 
10000.00 

6000.00 


20000.00 
124000.00 


enna rene err கைக க கைக க ககக ககக க கக கக க க க க க க க க க க க SSS சனக கை கையை எனனை ESCAPES 
KANDERODAI. CHUNNAKAM. SRI LANKA. 


i TEL: (94)212240230 FAX :(94)2122402 
E-Mail.skanda.school@gmail.com (94) X :(94)212240230 


web : www.skanda.sch.lk 
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With Compliments 
from 


DR. RATNASINGAM MOHAN 


FAMILY DENTIST 
MISSISSAUGA 


3033 PALSTAN ROAD, SUITE #206 
MISSISSAUGA, ON. L4Y 4E7 


TEL: 905-949-5656 


TOMKEN RD. 
PALSTAN RD. 


3033 


QUEEN FREDERICA RD. 


TD C1|C3 cise 
DUNDAS EAST 
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எனது கல்லூரி ஞாயகம்‌ 


இ. கோவிந்தன்‌ B.A. (Hons) Econ 


மாணவப்‌ பருவம்‌ பொதுவாக மகிழ்ச்சி நிறைந்தது. அதிலும்‌ பரீட்சையில்‌ தோல்வியைச்‌ 
சந்திக்காத மாணவனாயிருப்பின்‌, பாடசாலை வாழ்க்கை மகிழ்ச்சியோ! மகிழ்ச்சி!! பிள்ளைகளுடைய 
பிரச்சனைகளையெல்லாம்‌ பெற்றோர்‌ சுமந்து நிற்கும்‌ இக்காலப்பகுதியில்‌ படிப்பொன்றே | 
பொறுப்பென்று உணர்ந்து நடக்கும்‌ மாணவர்களுக்குப்‌ பாடசாலை வாழ்க்கை களிப்பும்‌ செழிப்பும்‌ 
நிறைந்ததாயிருப்பதில்‌ வியப்பொன்றுமில்லை. எனது பாடசாலை வாழ்க்கையும்‌ இனிமையும்‌ பசுமையும்‌ Fj 
நிறைந்ததாகவே இருந்தது என்றால்‌ மிகையாகாது. 






ஆரம்ப, இடைநிலைக்‌ கல்வியை நான்‌ பிறந்து வளர்ந்த ஊராகிய நெடுந்தீவில்‌ நிறைவு செய்து கொண்டு, 
உயர்‌ கல்வியைப்‌ பெறும்பொருட்டு 1964 ஜனவரியில்‌ ஸ்கந்த வரோதயாக்‌ கல்லூரியில்‌ க.பொ. த. (உயர்தர) 
வகுப்பு மாணவனாகச்‌ சேர்ந்தேன்‌. அக்காலப்‌ பகுதி ஸ்கந்த வரோதயாக்‌ கல்லூரி வரலாற்றில்‌ பொற்காலம்‌ என்று 
போற்றப்படக்‌ கூடிய காலமாயிருந்தது. காரணம்‌, அக்காலப்‌ பகுதியில்‌ இக்கல்லூரி எல்லாத்‌ துறைகளுக்குமாக 64 
மாணஷஹ்களை பல்கலைக்‌ கழகத்துக்கு அனுப்பிச்‌ சாதனை புரிந்தது. இலங்கை முழுவதும்‌ இச்சாதனை பெருமையோடு 
பேசப்பட்டது. அதன்‌ பெருமை மாணவர்களுக்கு மட்டுமல்லாது, அவர்களைக்‌ கற்பித்த ஆசிரியர்களுக்கும்‌ அப்போதைய 
அதிபர்‌ 0. சுப்பிரமணியம்‌ ௮வர்களுக்கும்‌ உரித்தானது எனலாம்‌. 


ஸ்கந்த வரோதயாக்‌ கல்லூரி கல்வித்‌ தரத்தில்‌ மட்டுமல்லாது மாணவர்களுடைய ஒழுக்கநிலையிலும்‌ 
மேம்பட்டே காணப்பட்டது. இவ்வாறு நற்பெயருடனும்‌ புகழுடனும்‌ விளங்கிய ஸ்கந்த வரோதயாக்‌ கல்லூரியைத்‌ 
தேடி மாணவர்கள்‌ கரும்பைத்‌ தேடி எறும்பு செல்வது போன்று' மட்டக்களப்பு, திரிகோணமலை, வவுனியா, தீவுப்பகுதி 
ஆகிய பிரதேசங்களிலிருந்து வந்து படித்து முன்னேறிய வரலாறு இக்கல்லூரிக்குப்‌ பெருமை சேர்ப்பதாகும்‌. இந்தப்‌ 
பெருமையை அறிந்தே நானும்‌ அக்கல்லூரிக்குச்‌ சென்றேன்‌ என்பது மறுக்க முடியாத உண்மை ஆகும்‌. 


கந்தரோடை என்னும்‌ ஒரு சிறந்த விவசாயக்‌ கிராமத்தில்‌ இக்கல்லூரி அமைந்திருந்தமையால்‌, கல்லூரி வளவு 
விசாலமான நிலப்பரப்பைக்‌ கொண்டிருந்தது. இது பாடசாலைச்‌ சுகாதாரத்தைப்‌ பேணுவதற்கும்‌ விளையாட்டு 
நலன்களுக்கும்‌ வாய்ப்பாக அமைந்திருந்ததெனலாம்‌. இது இக்கல்லூரிக்குக்‌ கிடைத்த ஒரு சிறப்பம்சமே ஆகும்‌. 
இக்கல்லூரி ஒரு கிராமத்தில்‌ அமைந்திருந்தது மட்டுமல்லாது, இங்கு அப்போது பெரிய ஆடம்பரக்‌ கட்டிடங்களோ, 
வகுப்பறைகளோ இருக்கவில்லை. அதனால்‌ கல்லூரி வளவினுள்ளும்‌ கிராமிய சாயலே காணப்பட்டது. இது 
நெடுந்தீவிலிருந்து சென்ற எனக்கு இதமாயிருந்தது என்றால்‌ சாலவும்‌ பொருந்தும்‌. என்போன்ற மாணவர்களுக்கும்‌ 
இதமாயிருந்திருக்கும்‌ என்று எண்ணுகிறேன. இக்கல்லூரி ஆடம்பரமற்ற ஒரு கிராமியச்‌ சூழலைக்‌ கொண்டிருந்த 
போதும்‌, உருவாக்கிய அறிவாளிகளின்‌ பட்டியல்‌ மிகவும்‌ பெருமைக்குரியது. இதுவே இக்கல்லூரியின்‌ சிறப்பம்சமாகும்‌ 
என்பது பலருடையதும்‌ அபிப்பிராயம்‌. 


சாதாரண கிராமப்‌ பிள்ளைகளை அறிவாளிகளாகவும்‌ அறிஞர்களாகவும்‌ ஆக்கிய பெருமை இக்கல்லூரிக்கு 
உரியது என்றால்‌, இக்கல்லூரியைப்‌ பற்றி ௮றிந்த எவரும்‌ மறுக்கமாட்டார்கள்‌. அதனாலோ என்னவோ இக்கல்லூரியை 
எனக்கு நன்கு பிடிக்கும்‌. வேறு வார்த்தையிற்‌ சொன்னால்‌ நெடுந்தீவுக்‌ கிராமத்திலிருந்து சென்ற எனக்கு இந்தப்‌ 
பாடசாலைச்‌ சூழல்‌ எந்தவித அசெளகரியத்தையும்‌ ஏற்படுத்தவில்லை. அதன்‌ காரணமாக என்னால்‌ மகிழ்ச்சியாகப்‌ 
படிக்க முடிந்தது. நான்‌ யாழ்ப்பாணத்திலிருந்து கல்லூரிக்குச்‌ சென்றமையால்‌, நாளாந்தம்‌ யாழ்ப்பாணத்திலிருந்து 
சுன்னாகம்‌ வரை பேருந்தில்‌ பிரயாணம்‌ செய்து, அங்கிருந்து கல்லூரிக்கு நடந்து செல்வது வழக்கமாகும்‌. மாலையில்‌ 
வீடு திரும்பும்‌ போது எனது சகபாடி சுப்பிரமணியம்‌ சுன்னாகம்‌ வரையான நடைப்பிரயாணத்தில்‌ என்னுடன்‌ சேர்ந்து 
கொள்வார்‌. அப்போதைய வயதும்‌ வீதி இருமருங்கிலும்‌ காணப்பட்ட கிராமியக்‌ காட்சிகளும்‌ நடைப்பயணத்திற்கு 
உத்வேகத்தைக்‌ கொடுத்தமையால்‌ நடைப்பயணம்‌ சிறிதளவுகூடச்‌ சிரமாய்‌ தெரியவில்லை, மாறாக மகிழ்ச்சியாகவே 
இருந்தது. 


வீதியின்‌ இருமருங்கும்‌ பருவத்துக்குப்‌ பருவம்‌ வெவ்வேறு பயிர்களுடன்‌ காணப்படும்‌ தோட்ட, வயல்‌ வெளிகள்‌ 
கண்ணுக்கு ரம்மியமாயும்‌ உடலுக்கு இதமாயும்‌ இருந்தன வென்றால்‌ சாலவும்‌ பொருந்தும்‌. வீதியோரமாக நின்ற 
தெனனை, மா, பலா,வாழை மரங்களும்‌ பச்சைப்பசேலென்று காட்சி கொடுத்த நெல்‌ வயல்களும்‌ பாத்திகளில்‌ 
காணப்பட்ட பீற்றூட்‌, வெங்காயம்‌, உருளைக்கிழங்குப்‌ பயிர்களும்‌ யாழ்ப்பாணப்‌ பணப்பயிராம்‌ புகையிலையும்‌ அந்த 
ஊரைச்‌ செழிப்படையச்‌ செய்திருந்தன. இவற்றினூடாக நடந்நு செல்லும்போது எங்களுடைய உள்ளம்‌ களிப்படைந்தது 
என்பதுதான்‌ உண்மை. இக்காட்சிகலெல்லாம்‌ இன்றும்‌ எனது உள்ளத்தில்‌ நீங்காத பசுமை நினைவுகளாகப்‌ பதிந்துள்ளன. 
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ஒரு வீட்டில்‌ வளர்க்கப்பட்ட வடக்கன்‌ இனத்தைச்‌ சேர்ந்த ஒரு வெள்ளைப்‌ பசுவும்‌ அதன்‌ கன்றும்‌ நான்‌ போகும்‌ 
பொழுதும்‌ வரும்பொழுதும்‌ எனது கண்களைக்‌ கவர்ந்த காட்சியாக அமைந்தது மட்டுமல்லாது, உள்ளத்துக்கு 
உவகை அளித்த காட்சியாயும்‌ அமைந்தது. .அது இப்பொழுதும்‌ எனது மனதில்‌ பசுமையாகப்‌ பதிந்துள்ளது. தாய்‌ 
சேய்‌ பாசத்தை அது அப்படியே நிதர்சனமாய்க்‌ காட்டியது. 


எனக்குக்‌ கல்லூரிக்‌ காதல்‌ கீதல்‌ என்று ஒன்றும்‌ ௮ரும்பவில்லை. எனினும்‌ பருவக்‌ கோளாறோ என்னவோ 
சில அழகான பெண்பிள்ளைகளைக்‌ கண்டால்‌ மனதில்‌ ஒருசலனம்‌ ஏற்படும்‌. அந்த வகையில்‌ என்னைக்‌ கவர்ந்த 
ஒரு பெண்பிள்ளை அங்கு படித்தாள்‌. அவளுடன்‌ பேசியதோ பழகியதோ கிடையாது. எனினும்‌ அவளைப்‌ பார்த்து 
ரசித்து உள்ளூர மகிழ்ந்திருக்கிறேன்‌. அவளுடைய உருவம்‌ இப்பொழுதும்‌ எனது மனக்கண்‌ முன்‌ ௮வ்வப்போது 
தோன்றும்‌. விசேடமாக எனது கல்லூரியைப்‌ பற்றி நினைக்கும்‌ போதெல்லாம்‌ தோன்றும்‌. ௮ப்பெண்‌ எங்கிருந்தாலும்‌ 
இனிதே வாழ்க! 


இவ்வாறு இன்பமான வாழ்க்கையுடன்‌ இரண்டூ வருடங்கள்‌ உருண்டோடின. 1965 டிசம்பரில்‌ க.பொ.த. (உயர்தர) 
பரீட்சை எழுதினேன்‌. 1966 நவம்பரில்‌ பேராதனைப்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ புகுந்தேன்‌. அங்கு பொருளியலைச்‌ சிறப்புப்‌ 
பாடமாய்க்‌ கற்று 1970 ஒக்டோபரில்‌ இறுதிப்‌ பரீட்சை எழுதிவிட்டு வெளியேறினேன்‌. அதன்‌ பெறுபேறாக B.A (Hons) 
Econ எனும்‌ பட்டத்தைப்‌ பெற்றேன்‌. தொழிலைப்‌ பொறுத்த மட்டில்‌ இலங்கையில்‌ யாழ்‌ \ தொழிநுட்பக்‌ கல்லூரியில்‌ 
போதனாசிரியராகவும்‌ கனடாவில்‌ கனடியன்‌ இம்பீரியல்‌ வர்த்தக வங்கியில்‌ (CIBC) வங்கிக்‌ கணக்கு 
உத்தியோகத்தராகவும்‌ கடமை புரிந்து 2010 ஒக்டோபரில்‌ 65° ஓ௮கவையில்‌ ஓய்வு பெற்றுள்ளேன்‌. கடந்த 12 
ஆண்டுகளாக எழுத்துத்‌ துறையில்‌ என்னை ஈடூபடுத்திக்‌ கொண்ட நான்‌ தற்போது ஓர்‌ எழுத்தாளனாகவும்‌ 
நாவலாசிரியராகவும்‌ காணப்படுகின்றேன்‌. 


ஒரு கல்லூரியின்‌ முன்னேற்றத்திற்கு அக்கல்லூரி அதிபரின்‌ பங்கு எவ்வாறானதாய்‌, இருக்க வேண்டும்‌ 
என்பதை எனது கல்லூரி வாழ்க்கையிலிருந்து அறிந்து கொள்ளமுடிந்தது. அந்தவகையில்‌ அப்போதைய அதிபர்‌ 
C. சுப்பிரமணியம்‌ அவர்கள்‌ பாராட்டுக்குரியவர்‌. அவருக்கு முன்பு அதிபராயிருந்த ஒறேற்ரா்‌ சுப்பிரமணியம்‌ அவர்கள்‌ 
போற்றுதற்குரியவர்‌ என்று பலர்‌ சொல்லக்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கின்றேன்‌. ஒரு கல்லூரியின்‌ பெருமை அது கொண்டிருக்கும்‌ 
மேல்மாடிக்‌ கட்டிடங்களிலேயோ, ஆடம்பர வகுப்பறைகளிலேயோ தங்கியிருப்பதில்லை என்பதை கொட்டில்‌ 
வகுப்பறைகளிலிருந்து பல்கலைக்‌ கழகத்திற்கு மாணவர்களை அனுப்பியதன்‌ மூலமும்‌ பண்பான ஒழுக்கமான 
மாணவர்களை உருவாக்கியதன்‌ மூலமும்‌ ஸ்கந்த வரோதயாக்‌ கல்லூரி நிரூபித்தது. இந்த உண்மையை உலகுக்கு 
எடுத்துக்‌ காட்டிய பெருமை ஸ்கந்த வரோதயாக்‌ கல்லூரிக்கு உரியது என்பதை அக்கல்லூரி பழைய மாணவன்‌ 
என்ற வகையில்‌ பெருமையுடன்‌ சொல்லிவைக்கிறேன்‌. இதுவே இக்கல்லூரிக்குரிய சிறப்பம்சம்‌ ஆகும்‌. 


ஏறக்குறைய கடந்த 45 ஆண்டுகளுக்கு மேலாக நான்‌ எனது கல்லூரியை மறுபடியும்‌ பார்த்ததில்லை. 
ஆகையால்‌ தற்போதைய நிலையை நான்‌ அறியேன்‌. இக்கட்டுரையைப்‌ படிப்பதன்‌ மூலம்‌ வாசகர்கள்‌ தற்போதைய 
கல்லூரி நிலமையுடன்‌ ஒப்பிட்டு மாற்றங்களை அறிந்துகொள்ள முடியும்‌. எனது முன்னேற்றத்திற்கும்‌ நான்‌ பெற்றிருக்கும்‌ 
புகழுக்கும்‌ எனது கல்லூரி வகித்துள்ள பங்கை நான்‌ நன்றியுணர்வுடன்‌ நினைவு கூருகிறேன்‌. ஒவ்வொரு பழைய 
மாணவனும்‌ தத்தமது கல்லூரிக்கு எப்படிப்‌ பெருமை தேடிக்‌ கொடுக்கலாம்‌ என்பதை உணர்வதன்‌ மூலம்‌ நாட்டின்‌ 
நற்பிரசையாகவும்‌ ஆகலாம்‌ என்பதை இக்கட்டுரை மறைமுகமாக விளக்கி நிற்கின்றது. நான்‌ ஸ்கந்த வரோதயாக்‌ 
கல்லூரி பழைய மாணவன்‌ என்பதில்‌ பெருமைப்படுகிறேன்‌. 


எங்களைக்‌ கற்பித்த ஆசிரியர்களான, ஆசிரியர்‌ தியாகராசா, ஆசிரியர்‌ சோமசேகரம்‌, அதிபர்‌ 6. சுப்பிரமணியம்‌, 
வித்துவான்‌ ஆறுமுகம்‌, ஆசிரியர்‌ வாகீசர்‌, ஆசிரியர்‌, வி. பொன்னம்பலம்‌, பண்டிதர்‌. நடராசா, ஆசிரியர்‌ கிருஸ்ணமூர்த்தி 
ஆகியோரை நன்றி உணர்வுடன்‌ ஞாபகப்படுத்தக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளேன்‌. காரணம்‌, கடமை உணர்வுடன்‌ கூடிய 
அவர்களுடைய சிறந்த கற்பித்தலும்‌ அதிபருடைய நிர்வாகத்திறனும்‌ எங்களுடைய முன்னேற்றத்திற்கும்‌ வெற்றிக்கும்‌ 
வழி அமைத்துக்‌ கொடுத்தன என்றால்‌, அதுவே உண்மை ஆகும்‌. ஒரு கல்லூரியினதும்‌ அக்கல்லூரி மாணவர்களினதும்‌ 
முன்னேற்றத்திற்கு ஆசிரியர்களினதும்‌ அதிபரினதும்‌ பங்கு எவ்வளவு முக்கியமானது என்ற உண்மை எனது கல்லூரி 
எனக்குக்‌ கற்றுத்‌ தந்தவற்றுள்‌ ஒன்றாகும்‌. இந்த உண்மையை இங்கு குறிப்பிடுவதற்கான காரணம்‌, தற்போதைய 
ஆசிரியர்கள்‌, அதிபர்கள்‌ இவர்களை எடுத்துக்‌ காட்டாகக்‌ கொண்டு நற்சேவை செய்ய முன்வரவேண்டும்‌ என்பதற்காகவே 
ஆகும்‌. ஆசிரியர்களுடையதும்‌ மாணவர்களுடையதும்‌ ஒழுக்கம்‌ சீர்குலைந்து போகும்‌ இன்றைய காலகட்டத்தில்‌, 
நல்லாசிரியர்களுடைய எடுத்துக்காட்டுக்கள்‌ அவசியமாகும்‌ என்பது எனது கருத்தாகும்‌. 


என்னைபும்‌ எனது FH மாணவர்களையும்‌ கற்பித்த ஆசிரியர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ எனது நன்றிகளும்‌ பாராட்டுக்களும்‌ 
வாழ்த்துக்களும்‌ உரித்தாகுக! 
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The Significance of Education 
Paranirupasingam Kandiah B.Sc, Dip. Ed 


Education 1s aprocess ,which facilitates leaming. Through education, we can transfer 
knowledge, skills, beliefs and habits from one group to another by the acts of story-telling, 
discussions, teaching,training and research. 

In general, any experience, which will change one’s thoughts, feelings and actions 
can be considered educational. 

When we say aperson 15 educated , it means that he or she has obtained knowledge, 
skills and the appropriate attitude. 

One can acquire education by the following three main ways. They are: formal, 
non-formal and informal. 

The formal education is organized, guided by acurnriculum and leading to a degree. 
Here the professionals are trained. Under this system come schools, colleges and universities. 

In the non-formal educational system, there will be lesser organization , the curriculum may or may not be 
present and the inculcators are either teachers or presidents. The life-long education 1s an example for this category. 

The informal educational system has no curriculum. One cannot get indexes of achievements. The inculcators 
are experienced parents, grandparents and friends. 

Whatis the difference between education and literacy ? The educated are deemed literate. When one is said 
to be literate, he or she has obtained three things in a level that is fairly enough to lead day-to-day living. The three 
things are reading, writing and alittle arithmatic. They are simplified as 3R’s. The foregoing 1s called the general 
literacy. Apart from this, we have what is called the functional literacy. For example , the knowledge and skills a 
farmer needs to know how to do farming. 

A person ,who has obtained formal education at higher levels , is expected to have attitude accountability not 
only to his or her family but also to his or her community, country and humanity. Ifhe or she fails in these commitments, 
he or she cannot be considered educated. 

Discrimination in educational fields is highly prevalent in the Orient but we cannot say that it does not exist 
completely in the west. For example the scholars of science ignore the scholars of arts. This kind of discrimination is 
not healthy. 

“ The education in the early years fixes firmly in the mind”, so goes a Tamil adage. Nowadays, the educational 
psychologists attach more importance to the preschool education as it has the following benefits: 1. It forms the 
foundation for the formal education 2. It develops the child’s self confidence.3. It will help to achieve life-long 
successes. 

The UN charter enshrines the importance of primary education to all children of the world. Being true to this, 
many countries have made primary education mandatory. But , unfortunately, the problem of child-labour in some 
developing countries has deprived the children of primary education. 

Today the life-long education has become the order in the countries of the world. This has helped the people 
to educate themselves at least in their later years. 

In many countries of the world education is imparted to the students under a curriculum appropriate to the 
whole country. Unfortunately in many western countries the curriculum differs from state to state. This scenario has 
led to partiality in education among the citizens. As such socio- economic injustice has sprung. 

The countries of the world have given importance to adult education. In the developing countries the adult 
education is given for three main purposes: 1.To develop the literacy of the economically and socially depressed 
community.2. To make them aware of their helplessness and to give self-confidence. 3. To raise the occupational and 
managerial skills. 

The celebrated Tamil poet Auvaiyar said ,” What we have learned is just a handful and what we have not 
learned is unbound.” So we must keep on learning throughout our life-time. Such an activity will help us to increase 
our awareness living.In other words we can help our brain to be active to say goodbye to diseases associated with 
memory loss at least appreciably. 
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தெரியவீல்லையானல்‌ தெரிந்து கொள்ளுங்கள்‌! 


“கனடாவில்‌ சில தகவல்கள்‌' 
சிவ. பஞ்சலிங்கம்‌ B.com 


1. கனடா வாழ்வில்‌ பல பேருக்கு மருந்துகளுக்குரிய செலவுகள்‌ என்பது பெரும்‌ தொகையாக உள்ளது. வருமானமும்‌ 
குறைந்த நிலமை! தீவு என்ன? 

மாகாண அரசின்‌ சலுகைகளுடன்‌ சேர்ந்த மருந்துகள்‌ திட்டம்‌ ஒன்று கைகொடுத்து உதவுகின்றது. 

(Ontario Tnllum Drug Program) 


2. கனடாவிலிருந்து ஏனைய நாடூகளுக்கு பிரயாணம்‌ செய்த போது, எதிர்பாராத சுகயீனங்களால்‌ போய்‌ நின்ற 
நாடுகளில்‌ ஏராளமான பணச்‌ செலவு ஏற்பட்டுவிட்டது. எப்படி இழப்புக்களை மீள்‌ பெறுவது? 

அங்கு மேற்கொண்ட சிகிச்சை விபரங்கள்‌ மற்றும்‌ செலவழித்த பணத்திற்குரிய ஆதாரங்களை கொண்டுூ வந்து 
அதனை மாகாண ஆரசின்‌ மருத்துவ காப்புறுதி திட்டத்திற்கு விண்ணப்பித்து செலவுகளை மீள்‌ பெறலாம்‌. ( Out of 
Province/Country Claim Submission with Ontario Health & Long Term Care) 


3. விமான பிரயாணங்களின்‌ போது விமான சேவை கம்பனியின்‌ அசட்டைகளினால்‌, சில அசெளகரியங்களை எதிர்‌ 
கொள்ளவேண்டிய நிலமை ஏற்பட்டூ விட்டது. 

முறைப்பாடு செய்தால்‌ இரு பக்கமும்‌ விசாரித்து இலவசமாக தீர்வு பெற்றுதர என கனடிய மத்திய அரச 
போக்குவரத்து அமைச்சின்‌ நியாயமன்றம்‌ ஒன்று என்றும்‌ தயார்‌ நிலையில்‌ உள்ளது. ( Air Travel Complaints 
Directorate of Canada) 


4. அரச லைசன்ஸ்‌ பெற்று வாகனங்கள்‌ விற்பனை செப்பும்‌ நிறுவனம்‌ ஒன்றில்‌ (License Auto Dealer ) நம்பிக்கையுடன்‌ 
வாகனம்‌ வாங்கி வந்தால்‌ பாரிய ஏமாற்றம்‌... 

அவர்களோடூ கதைத்தும்‌ தாக்க முடியாதுள்ளது. 

இத்தகைய பிரச்சினைகளை ஜுத்து வைக்க என மாகாண அரசின்‌ நியாயமன்றம்‌ ஒன்று இயங்கி கொண்டேயுள்ளது. 
தங்கள்‌ பக்கம்‌ நியாயம்‌ இருந்தால்‌ அவர்களின்‌ தீர்ப்பு என்பது உயர்‌ நீதிமன்றத்தின்‌ தீர்ப்பு போலவே இருக்கும்‌. 
எதுவிதமான செலவும்‌ இல்லை. (418/7 - Canadian Motor Vehicle Arbitration Plan, Ontario Provicial Administrator) 


a} என்றோ ஒரு நாள்‌ கனடாவில்‌ காலம்‌ பிழைத்த தருணங்களில்‌ செய்த கிரிமினல்‌ குற்றம்‌ என்பது பதிவில்‌ 
இருந்து வாழ்வின்‌ ஒவ்வொரு படி முன்னேற்றத்திலும்‌ நின்று நின்று அறுக்கும்‌. சிறு சிறு பிரச்சனைகளில்‌ பொலிஸ்‌ 
விசாரணைகளில்‌ அகப்பட்டிருந்தால்‌ படங்கள்‌, கைவிரல்‌ அடையாளங்கள்‌ எடுக்கும்‌ நிலை உருவாகியிருக்கும்‌. 

தொடர்ந்து ஒழுங்கான முறையில்‌ வாழ்பவர்கள்‌, தங்களுக்கு விண்ணப்பித்து இவை யாவற்றினைபும்‌ நிரந்தரமாக 
அழித்து அதிலிருந்து விடுதலை பெறுங்கள்‌ என கனடாவின்‌ பல்வேறு மட்ட காவல்துறையும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டே 
உள்ளனர்‌. (14810௮ Parole Board Clemency & Padron Division ) 


6. நிரபராதியான நிலையில்‌ தாங்கள்‌ நிற்கும்போது இன்னொரு குற்றவாளியினால்‌ துரதிஸ்டவசமாக உடல்‌ 
காயம்‌ அடைய வேண்டிய நிலமை ஏற்பட்டு அதனால்‌ ஏராளமான மனஉளைச்சலும்‌ ஏற்பட்டிருக்கலாம்‌. இவ்வாறு 
பாதிக்கபட்டவர்‌ பொலிஸ்‌ அறிக்கைகள்‌, மருத்துவ அறிக்கைகள்‌ யாவற்றினையும்‌ சமர்பித்து நட்ட AH பெற 
விண்ணபித்தால்‌ அதனை பரிசீலனை செய்து சிறு தொகை நட்ட AH வழங்க என மாகாண அரச நிறுவனம்‌ ஒன்று 
இயங்கிவருகின்றது. ( Ontario Cnminal Injuries Compensation Board) 


த்‌ கனடாவில்‌ கடல்‌ நீரேரிகளில்‌ மரணமானவர்களின்‌ அஸ்தியினை கரைக்கலாமா? 
உறையும்‌ பனிக்குளிர்‌ காலத்தில்‌ அஸ்தியினை கரைக்க நீரேரியினை நோக்கி போய்‌ சூழல்‌, சுற்றாடலை மாசுபடுத்த 
வந்துட்டார்கள்‌ என்ற தொல்லைகளை எதிர்‌ கொண்டவர்கள்‌ தொல்லைகள்‌ வரலாம்‌ என ஆஞ்சுபவர்கள்‌ என பல 
செய்திகளை அறிந்திருப்போம்‌. 

ஆனால்‌ சமய சமூக கலாச்சாரங்களுடன்‌ தொடர்புடைய அஸ்தி கரைக்கும்‌ சம்பிரதாயம்‌ கனடாவில்‌ சட்டரீதியாக 
அங்கீகரிக்கப்பட்டுள்ளது என்ற செய்தி பலரும்‌ அறியாத விடயமாகவும்‌ இருக்கலாம்‌ 
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அதாவது தாராளமாக மரணமானவர்களின்‌ ௮ஸ்தியினை எந்த கடல்‌ நீடூரியிலும்‌ எந்த நேரத்திலும்‌ கரைக்கலாம்‌. 

ஆனால்‌ தனியாருக்கு சொந்தமான பிரதேசத்தினுள்‌ செல்ல வேண்டாம்‌. சில்லறை காசுகள்‌, தகரங்கள்‌, 
பிளாஸ்டிக்‌ பைகள்‌, தேங்காய்கள்‌ போன்றவற்றினை மட்டும்‌ கடல்‌ நீரேரிபில்‌ வீசக்‌ கூடாது என்று wi Gb இந்த 
அனுமதிக்கபட்ட சட்ட பிரிவில்‌ குறிப்பிடபட்டூள்ளது. (Scattering Cremated Human Remains is Legalley Allowed in 
Ontario) 


8. திருமணத்தினூடாக கனடாவின்‌ நிரந்தர வாழ்வினை அமைத்த பின்பு வாழ்வு காட்ட ஸ்பொன்ஸர்‌ பண்ணியவரை 


அதாவது முதல்‌ வருடங்களில்‌ திருமண முறிவு ஏற்பட்டால்‌ திருமணத்தினூடாக ஸ்பொன்ஸரில்‌ கனடாவினுள்‌ 
தம்பதிகளில்‌ ஒருவராக வந்தவரை நாடூ கடத்தும்‌ சட்டம்‌ உருவாக்கபட்டுள்ளது. (Immigration Marraige Fraud) 


9. உடல்‌ அங்கவீனமானவர்களின்‌ செளகரியமான இயக்கத்திற்கு குடியிருக்கும்‌ இல்லத்தில்‌ அல்லது அவர்‌ 
உபயோகிக்கும்‌ வாகனத்தில்‌ சில நிர்மாண சீரமைப்பு செய்ய வேண்டிய தேவை! ஆனால்‌ வருமானம்‌ நிதி நிலமை 
சற்று இல்லாத நிலைப்பாடாக உள்ளது. இங்கு இத்தகைய நிலையில்‌ உள்ளவர்களுக்கு கனடாவின்‌ தேசிய 
நன்கொடை நிறுவனம்‌ ஒன்று கை கொடுக்கின்றது. (March of Dimes Canada) 


10. காப்புறுதி இல்லாது வாகனம்‌ செலுத்தி விபத்தில்‌ சிக்குண்டு பயங்கர உடற்காயம்‌ ஏற்பட்டூ விட்டது. காப்புறுதி 
இல்லாதற்கு தண்டனை ஒரு பக்கம்‌ தொடர்ந்து அதன்‌ விளைவுகள்‌ ஏராளம்‌! காப்புறுதி என்பதே இல்லாத நிலையில்‌ 
எந்த காப்புறுதிக்‌ கம்பனியில்‌ நட்டஈடு கோருவது? 

இங்கு உடல்‌ காயத்திற்கு மட்டும்‌ சிறு தொகை நட்டாட்டினை மாகாண நிதி அமைச்சுக்கு விண்ணப்பித்து 
பகுதி பகுதியாக திருப்பிச்‌ செலுத்தும்‌ கடன்‌ போல பெற்று கொள்ளலாம்‌. (Motor Vehicle Accident Claims Fund - 
Financial Service Commission of Ontario ) 


11. மாகாண அரசின்‌ சிறு கையுதவி! அப்பாவிதனமாக படுகொலை செய்யப்பட்டவர்களின்‌ குடும்பத்திற்கு $10000 
டொலர்‌ வழங்கும்‌ சட்டமூலம்‌ சில வருடங்களின்‌ முன்பு உருவாக்கப்பட்டிருந்தது. (Financial Assistance for Families 
of Homicide Victims By Ministry of The Attorney General Ontario ) 


12. வாடகைக்கு குடியிருக்க கனடாவில்‌ சில இடங்களுக்கு விண்ணப்பித்தால்‌ குடியிருப்பு மனை தருவதில்‌ 
பாகுபாடூகள! மறுப்புகள்‌! பணிந்து போக தேவையில்லை. 

தட்டி கேட்க குடியிருப்பு உரிமைகளின்‌ சமத்துவ மையம்‌ தயார்‌ நிலையில்‌ உள்ளது. நிருபிக்கபடும்‌ 
நியாயங்களுக்கு HToy என்பது தப்பாது. (CERA - Centre for Equality Rights in Accommodation) 


13. அமெரிக்கா கனடா எல்லையில்‌ கடந்து செல்லும்‌ ஒவ்வொரு முறையும்‌ கனடிய பாஸ்போர்ட்களை இனிமேல்‌ 
காலங்களில்‌ எடுத்து செல்லத்‌ தேவையில்லை. மாகாண அரசு வழங்கும்‌ விசேட லைசென்ஸ்‌ அட்டை உள்ளது. ( 
Enhanced Drivers License) 


14. துரஅதிர்ஸ்டவசமாக கனடாவில்‌ நல்லதொரு அடையாள அட்டையாக பயன்படுத்தும்‌ சாரதி ௮னுமதி பத்திரம்‌ 
பெறமுடியாத முதியவர்கள்‌, மாற்றுத்திறனாளிகள்‌ என்ன செய்வது? 

அதே வடிவத்தில்‌ அதே மாதிரியான ஒரு அடையாள அட்டை மாகாண அரசு படத்துடன்‌ சேர்த்து சாரதி ௮னுமதிப்‌ 
பத்திரம்‌ இல்லாதவர்களுக்கு என வழங்குகின்றது. ( Ontario Identification Card) 


15. சில சமயம்‌ கனடா வாழ்வில்‌ ஏதாவது பொலிஸ்‌ விசாரணைகளை எதிர்‌ கொள்ள வேண்டிவரலாம்‌. 

தாங்கள்‌ யார்‌? என்ற அடையாளம்‌ அவர்கள்‌ கேட்கும்‌ போது வழங்கியே தீரவேண்டும்‌. ஆனால்‌ குறிப்பிடப்பட்ட 
ஒரு சம்பவம்‌ பற்றிய கேள்விகளுக்கு பதில்‌ வழங்கும்‌ போது என்னுடைய வக்கீலுடன்‌ ஆலோசித்து விட்டே பதில்‌ 
வழங்குவேன்‌ என குறிப்பிட்டு கால அவகாசம்‌ கேட்கும்‌ அடிப்படை சுதந்திர உரிமை தங்களுக்கு என்றும்‌ உண்டு. 
இதனை மீறி ஏதாவது உளறிவிட்டால்‌ அந்த வார்த்தைகள்‌ நீதிமன்றத்தில்‌ தங்களுக்கு எதிராக பயன்படுத்தும்‌ 
உரிமை பொலிசாருக்கு உண்டு. அது தங்களுக்கு ஆபத்தாகவும்‌ முடிந்துவிடும்‌. (The Canadian Charter Rights & 
Freedoms) 


16. நினைவு மறந்து நிலையில்‌ அலையும்‌ முதியவர்களுக்கு ஒரு முற்பாதுகாப்பினை ‘Alzhemer Society of Canada’ 
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என்னும்‌ நிறுவனமும்‌ பொலிசாரும்‌ சேர்ந்து செய்து வருகின்றனர்‌. 

துருப்பிடிக்கும்‌ நிலைமக்குள்ளாகாத ஒரு உலோக வளைய காப்பு ( Stainless Steel Wrist Bracelet) ஒன்றினை 
அவர்களின்‌ கையில்‌ நிரந்தரமாகவே பொருத்தி விடுவார்கள்‌. அதில்‌ ஒரு பதிவு இலக்கம்‌ இருக்கும்‌. அவர்களை 
வீதியில்‌ கண்டுபிடிக்கும்‌ பொலிசார்‌ அந்த இலக்கத்தினூடாக அவர்‌ பற்றிய முழு விபரங்களையும்‌ அறிந்து இலகுவாக 
சேர்க்க வேண்டிய இடத்தில்‌ சேர்த்துவிடுவார்கள்‌. (Safely Home Registration for Wandering Person) 


17. வேதனைகளுடன்‌ வாழும்‌ மாற்றுதிறனாளிகளின்‌ எதிர்கால வாழ்க்கையின்‌ வசந்தத்திற்கு என கனடிய ஒரசு 
ஒரு சேமிப்பு திட்டத்திளை வங்கிகளினூடாக அறிமுகப்படுத்தியுள்ளது. மாதா மாதம்‌ இவ்திட்டத்தில்‌ தாங்கள்‌ 
வைப்பு செய்யும்‌ சேமிப்புகளுக்கு ஊக்குவிக்கும்‌ முகமாக அரசும்‌ சேர்ந்து இலவசமாக பணத்தினை தங்களின்‌ 
சேமிப்பில்‌ முதலிடும்‌. (RDSP - Registerd Disability Savings Plan) 


18. கனடாவில்‌ வாகனம்‌ செலுத்தும்‌ லைசென்ஸ்‌ பெறவிரும்புவோர்‌ எழுத்து பரீட்சை இரு வீதி பரீட்சைகள்‌ என்ற 
நிலைகளில்‌ சித்தியடைந்தாலே லைசென்ஸ்‌ கையில்‌ கிடைக்கும்‌. ஆனால்‌ சில நாடுகளின்‌ லைசென்ஸ்‌ 
வைத்திருப்பவர்களுக்கு எதுவிதமான பரீட்சைகளும்‌ இல்லாது அந்த லைசென்ஸ்சினை இங்கு மாற்றி கொடுப்பார்கள்‌. 
(Reciprocal Drivers License Exchange Agreement ) 


19. தொடர்ந்து பத்து வருடங்கள்‌ கனடாவில்‌ தொழில்‌ செய்து வருமானவரி தாக்கல்‌ செய்திருந்தால்‌ அவரின்‌ 
மரணத்தின்‌ பின்பு கனடிய மத்திய அரசு அவரின்‌ குடும்பத்திற்கு நிதி உதவி செய்கின்றது. ( Canadian Pension Plan 
Survivor Benefit, Children Benefit and Death Benefit ) 


20. வாகன காப்புறுதி என்பது ஒவ்வொருவரினது நிலைப்பாடூகளுக்குழு ஏற்ற மாதிரி வேறுபட்டிருக்கும்‌. தங்களின்‌ 
நிலைப்பாட்டில்‌ தங்களுக்கு எது மலிவான கம்பனி என்பதனை சில நிறுவனங்கள்‌ தங்கள்‌ இணையத்தளங்கள்‌ 
மூலமாக வழிகாட்டி வருகின்றது. (Insurance Hot Line & Kanetix) 


21. உடல்‌ இயங்கமுடியாத முதியவர்கள்‌, உளவளம்‌ குன்றியவர்கள்‌ தங்களுக்கு துணையாக எந்த நேரமும்‌ 
ரொறன்ரோ போக்குவரத்து வாகனங்களில்‌ அழைத்து செல்ல இலவச பாஸ்‌ என்ற ஒரு அனுமதி பத்திரத்தினை 
விண்ணப்பித்து எடுத்து வைத்திருந்து தாராளமாக உபயோகித்து கொள்ளலாம்‌. (TTC Support Person Assistance 
Card) 


22. கனடாவின்‌ அவசர தொலைபேசி 911 என்ற இலக்கத்திற்கு பொலிஸ்‌ ஆம்புலன்ஸ்‌ தீயணைக்கும்‌ பிரிவுக்கு 
அழைக்கும்‌ போது ஆங்கில மொழி தெரியவில்லை என்ற வருத்தம்‌ தேவையில்லை. 

JUD என்ற சொல்லை குறிப்பிடுங்கள்‌ அந்த மொழியில்‌ தொடர்பு கிடைக்கும்‌. சுமார்‌ நூற்றுக்கு மேற்பட்ட 
மொழிகளில்‌ சேவை வசதி கிடைக்கும்‌. (Emergency Line transilation Service) 


23. ரொறன்ரோ நகரசபை எல்லைக்குட்பட்ட தேவைகள்‌, பிரச்சினைகளுக்கு வழிகாட்ட எந்த நேரமும்‌ 311 என்ற 
இலக்கத்தில்‌ அழையுங்கள்‌. தமிழ்‌ மொழி மூலமும்‌ வழிகாட்டல்கள்‌ பெறலாம்‌. இதே போல்‌ ஏனைய நகரங்களுக்கும்‌ 
வழிகாட்டல்கள்‌ உண்டு. (City Help) 


24. கனடாவில்‌ வாகனம்‌ செலுத்தும்‌ லைசென்ஸ்‌ வைத்திருப்பவர்கள்‌ ஏனைய நாடூகளுக்கு விஜயம்‌ செய்யும்‌ 
போது ௮ங்கும்‌ வாகனம்‌ செலுத்தும்‌ “சர்வதேச சாரதி ௮னுமதி பத்திரம்‌' பெறவேண்டுமா? அழையுங்கள்‌ CAA - 
Candian Automobile Association Internatinal Drivers License. 


25. கனடாவில்‌ எவரும்‌ எவரையும்‌ இனம்‌, மொழி, மதம்‌, நிறம்‌, ஆண்‌, பெண்‌ என எந்த சந்தர்பத்திலும்‌ எவரையும்‌ 
ஒதுக்க முடியாது. இவ்வாறான வழியில்‌ பாதிக்கபட்டவர்களுக்கு சட்டரீதியாக இலவசமாக வழிகாட்டி உதவ 
Ontario Human Rights Legal Support Center என்னும்‌ அரச நிறுவனத்தின்‌ சட்ட மேதைகள்‌ தபபாராக இருக்கின்றனர்‌. 
முறைப்பாடு செய்ய Ontario Human Rights Commision என்னும்‌ நிறுவனம்‌ பாதிக்கபட்டவர்களுக்காக திறந்திருகின்றது. 
இதற்கு என ஒரு நீதிமன்றமும்‌ உண்டு. (Human Rights Tribunal of Ontario) நிஜமாக பாதிக்கபட்டால்‌ நட்டஈடும்‌ 
கிடைக்கும்‌. 
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SKANDAVARODAYA COLLEGE OLD STUDENTS’ ASSOCIATION - CANADA 
EXECUTIVE COMMITTEE - 2015 





Seated: Left to Right: Mrs. Vimalakumary Mahendran (Vice President), Mrs. Jeyadevi Sivapathasundram, Mr. Nada. Nadarajah (Patron), Mr. K. Chanthrakumar (Treasurer), 
Mr. K. Mahendralingam (President), Mr. R. Mugunthan (Secretary), Late Mr. R. Raveenthiravarman (Patron), Mrs. Juditha Sakthikumar, Mrs. Kulakgunasakthy Thayaparanathan 
(Asst. Secretary) 


Standing: Left to right: Mr. M. Jeevarathnam, Mr. Karu. Kandiah, Mr. S. Thamboo, Mr. Charles Rubasingam, Mr. M. Sahadeva, Mr. Anton K. Sandrasagara, Mr. M. Sivakumaran, 
Mr. 5. Chitsabesan, Mr. P. Paramanathan, Mr. M. Poologarajah, Mr. A. Karunakaran, Mr. N. Pancharajah, Mr. 1. Sivapathasundram (Hon. Auditor). 


Absenties: Mr. M. Vasavithasan (Patron), Mr. S. Gangesan (Asst. Trasurer), Mr. Ganesh Chellappah, Mr. Shankar Manickam. Mr. Nagamuththu Thayalan. Mr. K. S. Ananthan, 
Late V. Paramsothy, Dr. S. Manivannan (Patron), Mr. S. Thavapalan, Mr. N. Chandrarajah 
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கனடா OSA spall டாக்டர்‌ சி. சந்திரகாந்தன்‌ அவர்களின்‌ 
அன்ாளிய்பில்‌ 2015 இல்‌ புலமைர்பரிரில்‌ பெற்றவர்கள்‌ 





கனடா OSA மூலம்‌ ச. மகாதேவன்‌ அவர்களின்‌ 
அனாளிர்ரில்‌ 2015 இல்‌ புலமைப்பரிசில்‌ பெற்றவர்கள்‌ 
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With, the Best Complimenta, 
fe 


Dr. Pushpa Vannithamby 





| Dentist 
| டாக்டா்‌ புஸ்பா வன்னித்தம்பி 
| பல்‌ வைத்தியர்‌ 


இரு இடங்களில்‌ சேவை 


MARKHAM | 

1200 Markham Rd 7595 Markham Rd. 

Suite 119, Scarborough Suite 4, Markham 
ON. M1H 3C3 ON. ட35 OB6 (opp. Costco) — 


Tel: 416-289-7187 Tel: 905-201-8900 
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௯ HomeLife Galaxy 


ண்ணா 


— ர்‌ Real Estate Ltd. Brokerage 


HIGHER 
INDEPENDENTLY OWNED AND OPERATED 

















1) SEES 
“anc 






Ponniah (JOE) Bala 


Sales Representative 


Dir: 416.617. ௦370 


Bus: 416-284-5555 (24Hrs. Pager), 
E-mail: bmorningstar2010@hotmg 
111 Grangeway Ave., Suite 302, Toronto ON M1H 3E9 


M. த்‌ Driving School 


jy Ponniah (JOE) Bala — auickroad test 













Professional Driving Instructor Insurance discount 
jen Road test Vehicle arrangements 
Many years teaching experience 


பகு Dir: 416-617-9370 / Home: 905-55-0609 
15 John Street Suite 1 , Toronto, ON Office: 416-627-1100 
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Stigher Standard igent.... Stigher சேம" 


If you have any 


Questions 
about REAL ESTATE 2 





Have a Coffee with us ! 





ண்டி 


னை SS 
கவை. 





HomeLife Today 


Realty Ltd., Brokerage* ள்‌ E ்‌ 
neni தமை ict NeelanThambiah Kirew Kanagasabai 

210-31 PROGRESS AVE, TORONTO, ON M1P-4S6 Sales Representative Broker 

Tel: 416-298-3200 Fax: 416-298-3440 Direct: 416-835-6936 Direct: 416-903-4663 


*Independently Owned and operated 
Creaa Design 
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Carlson 
Ie Cruise centre 


RBC REWARD CARD HOLDERS 
CAN REDEEM AND EARN 
ADDITIONAL POINTS 
WHEN BOOKING WITH US 


eS eas Sad 


CARLSON WAGONLIT TRAVEL AND CRUISES 
750, OKLAHOMA DRIVE 

PICKERING, ONTARIO L1W 3G9 

TEL: 905 420 6799 FAX: 905 420 9375 


Tollfree: 1-888-656-1438 
www.pickeringcwt.ca 


Email:tportinc@bellnet.ca ப Thusyanth 
Old Student of Skanda 
Pussellawa 
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Karu ட agar 


Sales Representative 


Dir: 647-949-8864 *_. 


karuamir@hotmail.com JE : OME ie ம்‌ 


~ Home Life / Future Realty inc. 


Brokerage Independently Owned & Operated, 


7 Eastvale Dr., Suite 205 
Markham. ON. L3S 4N8 


Bus: 905-201-9977 
Fax: 905-201-9229 
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All Your Real Estate Needs... 5 (R288 
Call Sam 





New and Experienced Agents 
are Welcome 


Canty, 








SAM KUMAR MURUGESU 


Titans Realty Inc. srokerage* B.V. Sc., D.V.P.M (NZ) 
2100 Ellesmere Rd. #100, Toronto, ON M1H 3B7 Broker o rf Record 


www.century21titans.com 


Bus: 416-289-2155 Cell: 416-726-4277 
Fax : 416-289-2156 E.mail: sam@c21titans.com 


Each Office is Independently Owned and Operated ® (TM) Registered Trademarks are of their Respective Organzation and Used under License. 


அடரோக்கிய்‌ 


eA NT EXO YR VG 


அ ADVAN DBAS491S]W6OO கச்‌ SynrSseos 









= Beve அபுணுபபைமஹ்வபாப்பந்து படருரந்துாளார்‌ 
= மருந்துகள்‌ பற்ஜிய வதரி வாண விளக்கங்கள்‌ & 
ண்டராங்களா்‌ 
= தபபியூு பமருுந்தாளாரிகா தரமான , இறைவா Geoemeni 
FREE PRESCRIPTION DELIVERY 
ssovuGonesib (Diabetes), இரத்து —10E S550 
(Blood Pressure) பற்றிய தடடிழு msGuidgeasen 
= GHemouuintutest உங்களா விரு sums Geomas 
சபெடரங்ககுருக்ளு pyemipuyrussin ) 
= NO $2.00 Co-Pay. = al@st_ alemevsen 















மஷமார்குத Geemart ee Geeoair 





UNIT #103 


4 647-494-8660 


isa. Dc படக ee 


< Service Srom னு Fleare. 
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NON 
LIFE BY (பட்ட? 


MONEY For LIFE 


Sun Life’s Money for Life approach adapts to you—I can help you build a 
plan to get protection, guarantees and the freedom to live your way, now 


and through retirement. 


Easan Krishna-Pillai crp® £4 
Tel: 416-557-7384 or 905-886-7399 
easan.krishna@sunlife.com 
www.sunlife.ca/easan.krishna 





& 


et 


Sun ழே 


Life’s brighter under the sun . 
Life Financial 


*Mutual funds offered by Sun Life Financial Investment Services (Canada) Inc 
Sun Life Assurance Company of Canada is a member of the Sun Life Fin: arch pou up of companies. 
@ Sun Life Assurance Company of Canada, 2015. 
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பாரா Max 2000 AYN 
charter Services Inc. 


T: 416-609-2542 
Fax: 416-609-2551 Cell: 647-201-2542 


“Max Will Maximize Your Maximum Comfort and Service” 


705 Progress Ave. Unit 105, etl eis ON 7818 201 
E: Info@avmmax2000.ca | 


mM 3 CAR, TRACK & COACH 
Services Centre 

* Oil Change & Lubrication * Wheel Alignment 

* Fuel Inspection & Carbureting » Muffler & Exhaust 

*Tune-up to Engine Overhaul * Clutch & Transmission 

* Breaks & Suspension * Air Conditioning 


Vimal: 647-201-2542 


maxctservicecenter@gmail.com 


100 Ridgetop Road, Toronto, ON M1P 2J9 


(Birchmount & Ellesmere) 
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SKANDA VARODAYA COLLEGE FROM THE YEAR 1943 


T. KANDASAMY 
B.Sc. (Ceylon), M.Sc. (Lond), D.I.C., M.Chem.A., FIChemC, FRSC, 
Chartered Chemist, Honorary Fellow of the Institute of Chemistry, Ceylon 


1943 was an important year in the history of Skanda Varodaya College. Since | 
then, many changes took place in the school. 





Kantherodai English School (Skanda Varodaya College) and Kantherodai Tamil - 
School were established by Late Kandiah Upathiyayar in 1894. In the beginning, the | 
management of Skanda Varodaya College was in the hands of Late Mr. S. A. | 
Seenivasagam and Late Adigar A. Naganathan. Both these private schools were started | 
to serve the needs of the children in the village of Kantherodai and surrounding villages. | 
During that period there were anumber of good schools managed mainly by Christian 
missionaries. There were also few schools managed by the Hindu Board. But these 
schools were not within the reach of normal citizen. 


Skanda Varodaya College and many privately managed schools provided educational facilities to many village 
students. They had the services of good dedicated teachers from the local areas which made a lot of difference. 
There were good and bad periods in running these schools. There are no written records of how these schools were 
managed. But in a book titled “Life and Times of Orator C. Subramaniam”, compiled by his children of all the 
documents the father had, there are number of places where Orator had mentioned the good work of Late Kandiah 
Upathiyayar and some of the problems the founder faced in managing the school. 


In 1943, Kandiah Upathiyayar, in spite of his illness, was brought to the school in the mornings and he was 
given a seat in the veranda and was taken back home at lunch break. He enjoyed watching the children coming to 
school. 


In July 1942, I came to Ceylon from Burma with my parents. I had my early education in a Catholic Boarding 
school in Rangoon, Burma for about eight years. My father was working in Burma in the Burma Railways as a 
Station Master. 


Upon arrival in Ceylon, and with access to the surroundings, I realized how much the people of Jaffna valued 
education. Many educated Tamils were in Public Service in Ceylon itself, some holding high and responsible positions. 
Many Tamils had gone to Malaysia mainly in search of employment. A few had gone to Burma and my father was 
one of them. All these were possible because they had reasonably good education from these good schools. 


I was admitted to the Junior School Certificate (JSC) class at Alaveddy English School (Arunodaya College) 
in July 1942. The requirement to pass the JSC examination was a pass in two of the three compulsory subjects 
(English, Tamil or Anthmetic) and pass in all five of the optional subjects. I was allowed to sit the JSC examination 
conducted by the Northern Province Teachers’ Association in December 1942. Although I was very weak in Tamil 
and failed in Tamil, I had no difficulty in passing this examination in the first division. 


The next step in my education was to sit for the Senior School Certificate (SSC) examination. This qualification 
was considered the minimum qualification required to get any employment. Many students after passing the SSC 
examination entered the clerical service or got employment in the banks. Alaveddy English School, where I was 
studying at that time, did not have the SSC classes. Most of the students after their JSC, joined Skanda Varodaya 
College. Although initially I was hesitant to go to Skanda Varodaya College, considering various factors like going 
from home to school and being new to the country, I finally decided to go to Skanda Varodaya College. A fair number 
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of students from Alaveddy English School were already studying in Skanda Varodaya College. We would all get- 
together and walk to the college every day in the morning. There were no bus services at that time. 

I was taken to the class by the authorities and introduced to the class teacher, Mr. Murugesu, “You have a 
new admission; he is new to this country”. Mr. Murugesu was a good and kind teacher who made me comfortable 
in the new environment. There were 45 students in the class. Most of the students talked in Tamil. I was not so good 
in Tamil and initially felt a little out of place in the class. However, there were three students who had come from 
Colombo and could converse in English. We had some good teachers like Mr. Ambalavanar, Mr. C. Sabaratnam, Mr. 
Sethukavalar, and the Vice Principal S. Sivasubramaniam. Mr. Seenivasagam was the Principal at the time I was 
admitted to the college. 


The first change in management of the college occurred in January 1943. Mr. Seenivasagam left Skanda 
Varodaya College to take up an appointment as Principal of Urumparai Hindu College. Mr. S. Sivapathasundaram 
from Parameshwara College was appointed the Principal of Skanda Varodaya College. He was a very strict 
disciplinarian. There were students from Kantherodai, Chunnakam, Alaveddy and few other surrounding villages. 
The school at that period needed a person of that type. 


In the SSC class, the students were taught three compulsory subjects (English, Tamil and Arithmetic) and 
five optional subjects. Similar to JSC, the criteria to pass the SSC examination, and proceed to the next class or apply 
for ajob was a pass in two compulsories and pass in all five of the optional subjects. The students could sit for the 
SSC examination in one year i.e. December 1943 for me. The school had an internal examination in September to 
decide how many students could be allowed to take the final examination in December. On the results of this internal 
examination, only 15 students out of 45 in the class were allowed to send their application to sit for the final SSC 
examination. 


In 1943, Hon. C. W. W. Kannangara introduced Free Education to Ceylon. He also brought in a rule that to 
pass the SSC examination the candidate must pass all of the three compulsory subjects. The school had presented 15 
students and finally only 2 students passed the SSC examination that year. Ultimately only two out of the 45 students 
in the 1943 SSC class passed the SSC examination. Since a pass in the compulsory subject Tamil was necessary, I 
failed the SSC examination in 1943. I had a fear whether I would ever get through the SSC examination. 


The second change in the management of Skanda Varodaya College was the appointment of Mr. C. 
Subramaniam, known to many as “Orator’”, as the Principal in 1944. Mr. Sivapathasundaram was appointed as the 
Inspector of Schools and hence left Skanda Varodaya College after being the Principal of the College for one year. 
Mr. C. Subramaniam was teaching at Jaffna Hindu College. When he told the Principal of Jaffna Hindu College that 
he was accepting the post of Principal of Skanda Varodaya College, the Principal of Hindu College told him that ifhe 
had any problem in managing Skanda Varodaya College, he could always come back to Hindu College and his place 
will be kept for one year. 


From the first day onwards, Mr. Subramaniam, “Orator”, got on well with the staff and the students. He met 
with the management and discussed the requirements for the school. He was aware of the past results. He taught 
English for the SSC class. He knew the performance of all the students in the previous examination. Orator introduced 
new spirit to the college. He too had many good ideas to improve the standard of the school like the previous Principal 
Mr. Sivapathasundaram. His approach to change some of the existing habits was different. 


During this time, Mr. C. Sabaratnam, a very good teacher, left the college to take up an appointment at Jaffna 
Hindu College. Mr. T. Manicavasagar was appointed to the college and started teaching Tamil for the SSC class. 


The Principal knew that I had failed the SSC examination because of Tamil. The syllabus for Tamil in the 
1944 SSC examination was different. A candidate could take either Tamil Literature or Modern Tamil as one of the 
compulsory subjects. The Principal suggested that I take modern Tamil and asked Mr. Manicavasagar to train me in 
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essay writing regularly. 1944 was not a good year for me. I fell ill in the middle of the school year and I was admitted 
to the General Hospital in a fairly serious condition. After I recovered, the Principal permitted me to stay away from 
school whenever the weather was bad. Finally, I sat for the SSC examination in 1944. Immediately after the Tamil 
examination, the Principal asked me as to how [had answered the paper. The Principal took a special interest in the 
students; particularly he was keen that the SSC results should be good. I passed the SSC 1944 examination witha 
credit pass in Tamil. I thanked the Principal and my Tamil teacher Mr. Manicavasagar for my success as it was a 
very crucial examination for me. 


Also during that time, the Principal had an idea of getting the approval from the education department to have 
Higher School Certificate (HSC) and University Entrance class for science students. He had already obtained the 
approval for the HSC/University Entrance class for the Arts students the previous year and students had already 
completed one year. HSC/University Entrances classes are of two year duration, after passing the SSC Examination. 


The results of SSC examination were expected in February/March. Since the school had the intention of 
starting the HSC/University Entrance Science class, five students including myself remained in the school. The 
results of SSC examination were out during the first term of 1945 and the school was closing for the first term in 
March. 


The Principal called me a day before the school closed and told me that he had applied for approval to start 
the HSC/University Entrance Science class. He was not sure when he would get the approval and that he had to 
recruit another science teacher and he asked me to leave Skanda Varodaya College and get myself admitted to 
Jaffna College. He was so considerate that he felt that my studies should not be disturbed. I approached Mr. 
Sivapathasundaram, former Principal now back as Principal Parameshwara College, for his advice and whether I 
could join Parameshwara College in the HSC class. He also wanted me to seek the advice of the Vice Principal, 
Skanda Varodaya College Mr. Sivasubramaniam. Mr. Sivasubramaniam wanted me to remain at Skanda Varodaya 
College and take my university entrance from there. 


I finally decided to stay back at Skanda Varodaya College and the HSC science stream was approved and 
students were allowed to sit in science subjects but not in physics. We had anew teacher Mr. N. S. Kandiah who had 
just taken the degree examination at the University of Ceylon that year. There were five students in the class and five 
subjects were taught - Pure Mathematics, Applied Mathematics, Chemistry, Physics and Geography. We the students 
requested our teachers to somehow cover the syllabus before December 1945, so as to finish studying in one year 
and have the second year for revision classes. We were very happy that the teachers agreed to this request and we 
progressed well in that direction and had covered a fair amount of the syllabus. 


When the school had the usual examination for the SSC 1945 class in September, the school also decided to 
have an examination for the HSC students. Mr. Thurairaja, undergraduate who had come as a substitute teacher for 
Mr. Sethukavalar set the papers except for geography, which was set by the Vice Principal Mr. Sivasubramaniam. 
The Principal asked Mr. Thurairaja whether any student could be allowed to take the HSC/University examination 
that year. Mr. Thurairaja told the Principal that I had fair chance of entering the university and that he could allow me 
to take the examination. 


The Principal asked me to send my application. I had just completed six months in the class and in December 
I would complete only one year, whereas in most of the other schools the students spent two years. I thought I would 
tell my father all the facts and seek his advice. As I was asked by the Principal my father asked me to take the 
examination. I was still reluctant and I told the Principal I was wondering whether I should really send my application. 
I told him that my failure or my poor performance would be bad for the college and they may withdraw the approval 
they granted for HSC Science class. But the Principal told me that the approval or the withdrawal of the class was 
in his hands and he will take care of that area and he felt that I should take the examination that year. 
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On his advice, I sent my application for the HSC/University examination in December 1945 after one year in 
the class. All the examination centers for the University entrance examination were in Colombo. I applied to sit for 
four subjects - Pure Mathematics, Applied Mathematics, Chemistry and Geography, since Physics was not approved. 
After completing my entrance examination and waiting for the results, [had a telegram from the Registrar of the 
University of Ceylon that I could also sit for the scholarship examination. I met with the Registrar and he asked me 
to sit for the scholarship examination the next day. As I was a day late for both the Mathematics and Chemistry 
papers, I took the geography paper. 


In February 1946, [had a telegram from a friend from Colombo saying I had been successful at the University 
Entrance examination and my name appeared in the papers. I was the happiest person at that moment. I had 
now entered the University. Next day I went to the school and the Principal was very happy to see me. But 
that joy was only for a short moment because someone had told the Principal that there was another student from St. 
John’s College with the same name as mine and it could be that person, who passed the exam. The principal sent a 
telegram to the Registrar to check the results and the Registrar sent back a telegram to this effect “It is your man 
who passed the examination”. 


The next year too college sent students for Science and Arts for the University examination. They had an 
Arts student and a couple of Science students entering University. My brother Ramachandran entered University in 
1948 from Skanda Varodaya College. My other brother Sivasubramaniam, who was later teaching Physics and 
Mathematics at Skanda Varodaya College, entered University in 1955 from Skanda Varodaya College. Since then, 
the University classes were well organized and every year Skanda Varodaya College had a number of students 
entering University for Arts, Science and Medicine. The highest number that entered University was in 1961, the 
year of Orator’s retirement. 


My period at Skanda Varodaya College from January 1943 to July 1946 was a very happy one. I won the 
General Proficiency prize and class prizes for three subjects in both 1943 & 1944 SSC classes, and for Pure 
Mathematics, Applied Mathematics, Chemistry and Physics prizes in the HSC/University Entrance class. I was also 
in the school soccer team in 1943 and 1945 and was the first student to enter the University from the college. 


Orator Subramaniam gave a new life to the college. He encouraged good students to continue their studies. 
He went out of the way to speak to the parents. In some cases he managed to obtain financial help. The college was 
upgraded during his period. Students from all over the island sought admission. 


I quote from the book “Lives and Times of Orator Subramaniam’, the following passage, 

“When I was a young teacher, I came across the following words of H. M. King George V., ‘J shall pass 
through this way but once. Any good therefore that I can do for any human being let me not defer or neglect; 
for shall not pass through this way again.’ These words possessed my thinking and stuck a chord in my heart at 
that tender age. And the urge to help has always been there and I was very happy that I was able to show that in 
some tangible form”. 





Mr. T. Kandasamy was at Skanda Varodaya College from January 1943 to July 1946. He was the first 
student to enter the University in 1946. He obtained his B.Sc. (Chemistry Special) degree in 1950. He joined the 
Government Analyst Department as Assistant Government Analyst in 1951 and retired as Government Analyst in 
1986. After retirement, he worked as UN National Consultant in the Pollution Control Laboratory at National Building 
Research Organization from 1988-1992 and UN National Consultant in the Food Control Unit of Health Department 
from 1997-1999. He had several short term assignments with FAO and WHO. He was amember of Food Advisory 
Committee from 1963 to 2010. He was the President of the Institute of Chemistry, Ceylon in 1979/1980. He was 
visiting lecturer at the University of Colombo from 1979 to 2006. 
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Working in Pyjamas 
Samy Appadurai 


Recently, a young and educated lady named Melissa Johnson in Scarborough, Ontario, 
Canada had exhausted all venues in gaining employment in the traditional way and ended up 
with no positive results. She was desperate to find job after losing her job due to the adverse £ 
effects of the current recession. Though, the need for ajob was a burning issue at that time, 
still she was not inclined to make quick money in an inappropniate way and stayed far away 
from scams. Finally, she took an adventurous step finding employment online and her efforts 
brought great success. 





Itis ajob that does not require rising at 5 am, dressing up formally and starting her car in the morning, ignoring the 
challenges of the weather and getting into traffic jams, paying high fees for parking and reporting for work only to 
return home exhausted and then prepare dinner and watch television for a while and retire to bed and repeat the 
same cycle to following day. 


She is free to work as she likes and forget about the alarm clock. She does not have to rush into the closet to look 
for a matching dress for the office and start her car in the morning. All she has to dois stay in her pyjamas with her 
morning cup of coffee and begin to work. The schedule is not bound by the traditional 9-5, Monday to Friday 
atmosphere and she makes $ 7000.00 - $8000.00 a month working for companies that are worth billions of 
dollars. 


At the consumer’s end, this connectivity has penetrated all corners of life starting from work to the bed room. 
Photographing sleeping public employees in transit stations, footage from war zones, watching movies, listening to 
music, check the weather and traffic exchange rates, paying bills, depositing cheques at the financial institutions, 
doing online courses, on-line shopping, and communicating on Facebook. Email communication has become a 
controversial issue for former US secretary of State Ms. Hilary Clinton who used her personal email address in her 
official communication with foreign leaders. It also entered into the modern wars and has played a vital role in 
America with NATO allies against Iraq, and during the Afghanistan war. Mr. Edward Joseph Snowden, a computer 
professional, former CIA employee and former US government contractor, leaked millions of world governments 
and corporate sectors confidential secrets in 2013 and the effects are still felt by many governments to this very 
day. 


Online shopping is another aspect of the modern technological transformation and the investor Michael Aldrich, a 
successful English entrepreneur in 1979 never thought it would change the nature of global commerce. Online 
commerce and e-shopping now moves billions of dollars all over the world from e-shopping to the purchase of 
millions of dollars’ worth of machinery. 


The mobile devices as such the iPhone, smart phones, tablets, lap tops and smart watches have also allowed for 
a greater state of monitoring. These new devices have turned the concept of “the global family “into reality and 
have made revolutionary changes in the day-today lives of global citizens. 


It also encouraged entrepreneurs to explore new venues, conduct research and invest billions of dollars for the 
building of the information super highway. Numerous firms around the world, particularly fast developing countries, 
like China, India and Brazil, coupled with the western nations moving in this highway from hardware to software. 
The speed of communication is faster than any other man made device and itis very high bandwidth rate, greater 
than a billion bits per second and China is taking steps to develop an even higher speed to help carry out interactive 
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multi- media transactions. These costs of computations are also affordable and becoming cheaper. Thereisa 
substantial reduction in production and coordination costs and also due to the high volume of supply in the market 
and cut throat competition the profit margin levels have also declined. The short life span of the software industry, 
due to its improvements and the invention of ultra-modern devices, also contributes to the cheaper prices for these 
products. 


Social media has entered the core of family and social life deeply and its contribution in creating, updating, sharing, 
and exchanging information, ideas, feelings, and personal data along with dating, marriage and many other family 
aspects by computer-mediated means 18 accessible and very inexpensive. These days it has taken the lions share in 
the time of usage of other electronic devices. Although social media strengthens the relationship with friends and 
family relations and other concerned persons, the absence of the face to — face communication 1s a missing link. 


The baby of technology was born from the mother of Industrial Revolution in England and it was one of the milestones 
in the modern life of human beings. The effects of the Industrial revolution (1760-1820) were a turing point not only 
in the transition to new manufacturing processes in the economy, but also in every aspect of daily life. Though it has 
penetrated in the developing reigns later and brought in a meaningful life in the late 194 and 20th century, still its 
positive impact cannot be under estimated. 


By requiring and having employees working from home is a cheaper, more productive and more cost effective option 
for the employers. Some the well reputed and multi bullion financial institutions conveniently get much of the daily 
work completed through the internet 


This is the outcome of modern fast growing formal educational techniques in an informal way by propositionally 
replacing “ the chalk and talk ‘method of learning and teaching. The transformation of the overall life patterns around 
the world starting from the personal life to international socio-economic and political life the revolutionary penetration 
by modern technologies such as information technology has left no stone untouched, including the learning and 
teaching process. 


Abstract 


The advanced fields in the physical sciences and quantitative social sciences began using computers years ago. But 
only recently has the electronic revolution reached the point where educators in both medicine and the humanities 
must take it seriously. This 15 because (1) computers have finally become powerful enough to permit the creation of 
teaching machines (called multimedia packages) that can manipulate the massive amounts of information involved in 
medicine and the humanities; and (2) the Internet is now fast enough and widely distributed enough to change 
teaching practices. Multimedia packages will drastically change traditional teaching and learning; the author reviews 
these and other likely impacts of these packages. For example, faculty members’ effective contact with students will 
not be bound by time and place; students can learn at their own paces in their preferred modes; and the distinction 
between elementary and advanced learning will be virtually impossible to maintain. The Internet makes it possible to 
offer classes to students no matter where they or the teacher are located, to ignore strict constraints of time (a class 
discussion can go on for days), and to create “electronic communities” of students and faculty. The author reviews 
the great advantages of these capabilities, but states that this development of the virtual university could seriously 
undermine actual universities (e.g., difficulties of maintaining faculty competence in their disciplines; impossibility of 
deciding issues of department size and diversity; questions of the effectiveness of learning that does not take place 
face-to-face; problems of students’ and teachers’ time management, on which the traditional structures of curricula 
and teaching methods are built). Despite the fundamental adjustments that will be necessary, the author sees the 
electronic revolution in education as anecessary consequence of what is already taking place in research, where 
multimedia packages and the Intemet are being used extensively, because in professional education, teaching and 
learning arise directly from research. Just as scholars and scientists have embraced this revolution, educators should 
embrace it in their educational programs and practices. 
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PROMOTERS AUTO CENTRE 


[றமோட்டோர்ஸ்‌ ஓட்டோ Grargi 


Complete Automotive Services and Repairs by Fully Licensed Class ‘A’ Mechanics 
உங்கள்‌ வாகனங்களை சிறந்த முறையில்‌ திருத்திக்‌ கொள்வதற்கு 









\ i ( [ << 
Sa நகரில்‌ ஒரு சிறந்த ஸ்தாபனம்‌ மல 
Free Inspection & Estimate லு 
Safety Certification 5 a ONTARIO’S 






| 
ஒண்ராறியோ அரசினால்‌ 


(Inspected & Certified while you wait) 


Brake - Clutch - Tune Up hee Ue eee | 
Exhaust - Front End - Shocks Bia ௭ புகை வெளிருதலை 
Engine Rebuilding பரிசோதிக்கும்‌ நீலையம்‌ 
WHEEL BALANCING - COMPUTERIZED WHEEL ALIGNMENT | 
T. செந்திநாதன்‌ 


TEL: 416-285-8608 
773 Warden Ave., Scarborough, ON. MIL 4C2 








co and Takeout 


BRIMLEY & STEELES WARDEN & FINCH KIPPLING & SREELES 
f 4915, STEELES AVE.E. 3668 FINCH AVE. 5010, STEELES AVE. 


CALL: 


416-NANTHAT1 
(416-626-8421) 
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With the best compliments from 
யொ. கயிலாசநாதண்‌ 


பரிஸ்டர்‌, சொலிசிற்றர்‌ & நொத்தாரிஸ்‌ 
1457 McCowan Road, Suit #204 
Scarborough, ON. M1S 5K7 


SKANDA NITE 2015 
நிகழ்ச்சி நீரல்‌ 


மங்கள விளக்கேற்றல்‌: ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்‌ சங்க ஏற்பாட்டுக்‌ குழு 








இறைவணக்கம்‌, தேசிய கீதம்‌: செல்வன்‌ ஹரிந்திரா கருணாகரன்‌ 
செல்வன்‌ கார்த்தி கருணாகரன்‌ 











தமிழ்த்தாய்‌ வாழ்த்து, கல்லூரிக்‌ கீதம்‌: 


ஸ்கந்தா பழைய மாணவ மாணவிகள்‌ 







மெனன அஞ்சலி 







வரவேற்பு நடனம்‌: சிதம்பர நாட்டியாலய அதிபர்‌, பரதகாலா வித்தகர்‌ திருமதி 
கெளரி பாபு அவர்களின்‌ மாணவிகள்‌ 







தலைமையுரை: திரு. K. மகேந்திரலிங்கம்‌ ௮வர்கள்‌ 
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| 2 KAYILASANATHAN B.A (cey) K | 5 
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/\ 

Barrister, Solicitor & Notary பி 
Tel: 416-752-9561 se 
Fax: 416-752-7262 





SKANDA NITE 2015 
நீகழ்ச்சி நீரல்‌ 










பீரதம விருந்தினர்‌ உரை: Dr. கனகசபை தேவகாந்தன்‌ 
திருமதி தேவகாந்தன்‌ தனலஷ்சுமி 










நகைச்‌௬ுவை நாடகம்‌: திரு. தயாபரன்‌ ஆறுமுகம்‌ அவர்கள்‌ வழங்கும்‌ 


‘2 Led மண்ணுக்கும்‌ உயிர்‌ தமிழுக்கும்‌' 






செயலாளர்‌ அறிக்கை, நண்றியுரை: திரு. இ. முகுந்தன்‌ அவர்கள்‌ 






இன்னிசைக்‌ கச்சேரி: AGINI இசைக்‌ குழுவினர்‌ 










நிகழ்ச்சித்‌ தொகுப்பாளர்கள்‌: திரு. சாள்ஸ்‌ ரூபசிங்கம்‌ அவர்கள்‌ 


திரு. கரு. கந்தையா அவர்கள்‌ 
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ஸ்கந்தனவரோதயக்‌ கல்லூரி, ௬ன்னாகம்‌ 1894 , 
முருகேசு பாக்கியநாதன்‌ 


ஸ்கந்தவரோதயாக்‌ கல்லூரி - 1894 3 


கிறிஸ்தவர்களால்‌ தமது மதத்தை வளர்க்கவும்‌ மக்களை pay 
மதம்‌ மாற்றம்‌ செய்யவும்‌ தொடங்கப்பட்ட பாடசாலைகள்‌ | 
சைவ சமயத்தைப்‌ புறக்கணிக்கப்படுவதனைக்‌ கண்டூ இ 
வேதனையுற்றவர்கள்‌, தொடர்ந்து தமது சொந்த 

முயற்சியினால்‌ சைவப்‌ பாடசாலைகளை நிறுவ முன்வந்தனர்‌. இ 
அந்த வகையில்‌ வரலாற்றின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ பழம்பெரும்‌ § 
நகராகத்‌ திகழ்ந்த கந்தரேடையில்‌ அவ்வூரைச்‌ சேர்ந்த இ 
தனவந்தரும்‌ முன்னாள்‌ பாராளுமன்ற உறுப்பினர்‌ கெளரவ 
வி.தர்மலிங்கம்‌ அவர்களின்‌ பேரனாராகிய திரு கந்தையா 
இப்‌ ஒரு ஆரம்பப்‌ பாடசாலையை 1894ஆம்‌ ஆண்டு தொடங்கினார்‌. அப்போது பாடசாலை முகாமையாளராக 
திரு எஸ்‌.ஏ.சீனிவாசகம்‌ என்பவர்‌ கடமையாற்றினார்‌. அவரைத்‌ தொடர்ந்து ஏ.நாகநாதன்‌ என்பவர்‌ முகாமையாளராகக்‌ 
கடமையாற்றினார்‌. பாடசாலையின்‌ முதல்‌ தலைமை ஆசிரியராக திரு கந்தையா உபாத்தியாரே கடமையாற்றினார்‌. 





தொடர்ந்து கடமையாற்றிய தலைமை ஆசிரியர்கள்‌ / அதிபர்கள்‌ 


1894 - 1900 திரு கந்தையா உபாத்தியாயர்‌, முதல்‌ தலைமை ஆசிரியர்‌ 6 வருடம்‌ 
1900 - 1912 திரு ரி. கே. பொன்னையா 12 வருடம்‌ 


1912 - 1917 திரு எஸ்‌. இளையதம்பி 05 வருடம்‌ 
1917 - 1924 திரு சபாபதிப்பிள்ளை 07 வருடம்‌ 
1924 - 1931 திரு எஸ்‌. இளையதம்பி 07 வருடம்‌ 
1931 - 1938 திரு வி.முத்துக்குமாரு 07 வருடம்‌ 
1938 - 1943 திரு எஸ்‌. சீனிவாசகம்‌ 05 வருடம்‌ 


1943 - 1944 திரு எஸ்‌. சிவபாதசுந்தரம்‌. லண்டன்‌ மெற்றிக்குலேன்‌ தயார்படுத்தப்பட்டனர்‌ 1வருடம்‌ 

1944 - 1962 திரு சி.சுப்பிரமணியம்‌ (ஒறேற்ரர்‌) 18 வருடம்‌ 

1962 - 1969 திரு வைசர்‌ வி.சுப்பிரமணியம்‌. 07 வருடம்‌0 

1969 - 1997 வரை பின்வருவோர்‌ அதிபர்களாகக்‌ கடமையாற்றினார்கள்‌. திரு கே.சிவகுமாரன்‌. திரு பி.ஏகாம்பரம்‌, 
திரு ஆர்‌.சச்சிதானந்தம்‌, திரு சி. தியாகராசா, திரு பி.நாகரட்னம்‌, திரு எஸ்‌. இராசவல்லவன்‌, திரு எஸ்‌. பொன்னம்பலம்‌, 
திரு பி.விக்கினேஸ்வரன்‌, திரு ஏ.கமலநாதன்‌. இக்காலம்‌ போர்க்‌ காலத்துக்குள்‌ அடங்குவதால்‌ 28 வருடத்திற்குள்‌ 
9 பேர்‌ அதிபர்களாகக்‌ கடமையாற்றியுள்ளார்கள்‌ 

1998 - 2008 திரு கே. சிவாஜி 10 வருடம்‌ 

2008 - 2011 திரு ஆறு. திருமுருகன்‌. 3 வருடம்‌ 

2012 தொடக்கம்‌ 2015 வரை - திரு ஈ.ஆர்‌.ஈஸ்வரநாதன்‌ 

2015 தொடக்கம்‌ தற்போது வரை ஆர்‌. செல்வஸ்த்தன்‌ 


| 
1 
| 
: 
3 
| 
: 


அதிபர்‌ ஒறேற்ரர்‌ சி. சுப்பிரமணியம்‌ 

1914 தொடக்கம்‌ 1962 வரை தொடர்ந்து 18 வருடங்கள்‌ திரு சி. சுப்பிரமணியம்‌ அவர்கள்‌ அதிபராகக்‌ கடமையாற்றிமை ்‌ 
ஸ்கந்தாவின்‌ வரலாற்றில்‌ ஒரு பொற்காலமென்பர்‌. இவர்‌ ஒரு சிறந்த பேச்சாளர்‌ என்பதால்‌ ஒறேற்றர்‌ (Orator) — 
என்னும்‌ சிறப்பு அடைமொழியும்‌ சேர்த்து இன்றுவரை அழைக்கப்படுகிறார்‌. ஓவ்வொரு பாடசாலையையும்‌ முன்னேற்றுவதற்கு 
ஒவ்வொரு அதிபர்கள்‌ வருவது எல்லாப்‌ பாடசாலைகளுக்கும்‌ பொருந்துவதென்பது ஒறேற்றர்‌ விடயத்திலும்‌ — 
பொய்க்கவில்லை. இவரும்‌ யாழ்ப்பாணத்தில்‌ பிரசித்திபெற்ற மாவட்ட அறுவை சிகிச்சை நிபுணர்‌ டாக்டர்‌ எஸ்‌.சுப்பிரமணியம்‌ _ 
அவர்களதும்‌ (இவர்‌ ஆங்கில பாடத்தைத்‌ தனது வைத்திய சேவையுடன்‌ சேர்த்துத்‌ திறம்படக்‌ கற்பித்தார்‌.) ஒறேற்ரரைத்‌ 
தொடர்ந்துந்து வந்த அதிபர்‌ வைசர்‌ வி.சிவசுப்பிரமணியம்‌ ஆகிய மூவரதும்‌ இடையறாத உழைப்பும்‌ முயற்சியும்‌ 
ஸ்கந்தாவை ஒரு அதி உன்னத நிலைக்கு எடுத்துச்‌ சென்றதென்றால்‌ அதில்‌ மிகையேதுமில்லை. அதுவே பாடசாலையை 
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சுப்பர்‌ கிறேற்‌ (Super Grade) தரத்திற்கு உயர்த்தியது. ஒறேற்ர்‌ அவர்கள்‌ பாடசாலையை நடாத்திய வழியைப்பின்பற்றி 
வைசர்‌ அவர்கள்‌ பாடசாலையை வழிநடாத்தியது பாடசாலையை மேலும்‌ மேம்படுத்தியதெனலாம்‌. இவர்களது 
காலத்திலேயே அதிகபட்சமான மாணவர்கள்‌ பல்கலைகக்‌ குழகம்‌ புகுந்தனர்‌. அத்தோடு விளையாட்டிலும்‌ பாடசாலை 
இலங்கையிலேயே பெயர்‌ பெற்ற பாடசாலையாகத்‌ திகழ்ந்தமையும்‌ மாணவர்‌ தொகையும்‌ கூடியதன்‌ காரணமாக 
அதனை சுப்பர்‌ கிறேற்‌ தரத்திற்கு எடுத்துச்‌ சென்றது. இந்த மூன்று சுப்பிரமணியம்‌ என்ற பெயர்களில்‌ ஒரு மகிமை 
இருப்பதனாலோ என்னவோ பாடசாலையின்‌ வளர்ச்சி இவர்கள்‌ மூவரின்‌ கைப்பட நடந்தது ஒரு வியப்பானது. 
ஸ்கந்தனுக்கு ஒரு மறு பெயர்‌ சுப்பிரமணியன்‌ என்பதாலோ இவ்வாறு நடந்தது 

என்றுகூடச்‌ சொல்லலாம்‌. i 


ஒறேற்றர்‌ அவர்கள்‌ தனது பட்டதாரிப்‌ படிப்பை வட்டுக்கோட்டை யாழ்ப்பாணக்‌ 
கல்லூரியில்‌ முடித்துவிட்டு வேலைதேடும்‌ படலத்தில்‌ இருந்தபோது ஆசிரியத்‌ 
தொழிலையே தனது தொழிலாக்க முடிவு செய்து இருந்த வேளையில்‌ இ 
1928ஆம்‌ ஆண்டூ மானிப்பாய்‌ இந்துக்‌ கல்லூரியில்‌ தனது முதல்‌ ஆசிரியத்‌ இத 
தொழிலைத்‌ தொடங்குகின்றார்‌. தொடர்ந்து 1940ஆம்‌ ஆண்டூ யாழ்‌ இந்துக்‌ 
கல்லூரியில்‌ தனது சேவையைத்‌ தொடர்கையில்‌ 1944இல்‌ அதிபர்‌ பதவியைப்‌ A ்‌ 
பொறுக்பெடுக்கும்படி நேரடியாகவே அழைப்பு வருகின்றது, ஆனாலும்‌ முந்திய அதிபர்களின்‌ ஆளுமையைக்‌ கண்டு 
சற்றுத்‌ தயங்கிய நிலையிலேயே அதிபர்‌ பொறுப்பை எடுக்கிறார்‌. அவர்‌ பொறுப்பெடுக்கும்‌ போது 225 மாணவர்களும்‌ 
15 ஆசிரியர்களும்‌ உள்ள பாடசாலையையே பொறுப்பெடுத்தார்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ 1962இல்‌ ஓய்வு பொறும்‌ பொழுது 
2045 மாணவர்களுடன்‌ 70 ஆசிரியர்களும்‌ கடமையாற்றினர்‌ என்றால்‌ ஏத்தாள 10 மடங்கு மாணவர்‌ தொகை 
பெருகுவதென்பதும்‌ 5 மடங்கு ஆசிரியர்‌ தொகை பெருகுவதென்பதும்‌ வகுப்பறைகளின்‌ தொகை 60 வதாகப்‌ 
பெருகியதும்‌ சும்மா ஒரு மந்திரசக்தியால்‌ ஏற்பட்டதல்ல, மாறாக ஒறேற்றர்‌ சுப்பிரமணியம்‌ அவர்களது ஆளுமையும்‌ 
தேவையான ஆசிரியர்களைத்‌ தேர்ந்தெடுத்து அவரவர்‌ கண்‌ அவன்‌ முடிக்கும்‌ செயலைப்‌ பொறுப்பு விட்டு ஆசிரியத்‌ 
தொழிலை நெறிப்படுத்தியதும்‌. மாணவர்களை ஒழுக்கசீலராக வடித்தெடுத்தும்‌. கல்வியே கருந்தனமாகக்‌ கொண்டு 
மாணவர்களை உளவளப்படுத்தினார்‌. 





சாதிவேறுபாடு காட்டாது மாணவர்களைச்‌ சேர்த்ததில்‌ ஒறேற்றரின்‌ சாதுரியம்‌. 

கந்தையா உயாத்தியாயர்‌ பழமையில்‌ ஊறிப்போன ஒரு பழமைவாதி. அவர்‌ ஒறேற்றர்‌ அவர்களைப்‌ பாடசாலையில்‌ 
சேர்க்கும்போதே உள்ளுர அவருக்கு ஒறேற்றர்‌ மேல்‌ ஒரு பயம்‌ இருந்தது. அதாவது அவர்‌ ஹன்டி பேரிபநாயகம்‌ 
அவர்களது மாணவன்‌ அத்தோடு அவரது யாழ்‌ இளைஞர்‌ காங்கிரசில்‌ ஒரு திவிர ௮ங்கத்தவன்‌ அத்தோடூ சாதி மத 
பேதமற்ற காந்தியவாதி என்றெல்லாம்‌ உபாத்தியாயருக்கு நன்கு தெரியும்‌. இதனால்‌ அவர்‌ அக்கிராமத்தினதும்‌ 
சமுதாயத்தினதும்‌ கருத்துக்களுக்கு மாறாகச்‌ தாழ்த்தப்பட்ட பிள்ளைகளைச்‌ சேர்த்துப்போடுவாரோ என்ற பயம்‌ 
உள்ளுர இருந்தது. எனினும்‌ அவரது ஆளுமையில்‌ அவர்‌ பூரண நம்பிகை இருந்தமையால்‌ அவரை மறுபேச்சுக்கிடமின்றி 
அதிபராக்கிக்‌ கொண்டார்‌. இருப்பினும்‌ கந்தையா உபாத்தியாரின்‌ உள்ளக்கிடக்கையை உணர்ந்து கொண்ட ஒறேற்றர்‌ 
அவர்கள்‌, கந்தையா உபாத்தியார்‌ அவர்களுக்கு ஒரு உறுதி மொழியை வழங்கினார்‌. அதாவது உங்களது விருட்பத்திற்கு 
மாறாக அப்பிள்ளைகளைப்‌ பாடசாலையில்‌ சேர்க்கமாட்டேன்‌ ௮வ்வாறு சேற்பதாயின்‌ உங்கள்‌ அனுமதியுடனே 
சேர்ப்பேன்‌ என்று உறுதியும்‌ வழங்கினார்‌. எனினும்‌ எவ்வாறாவுதல்‌ ஒதுக்கப்பட்ட சாதி மாணவர்களைச்‌ சேர்க்கும்‌ 
நோக்கோடு முகாமையாளர்‌ டாக்டர்‌ சுப்பிரமணியம்‌ அவர்களோடு கதைத்தார்‌. அவருக்கும்‌ உள்ளுர அப்பிள்ளைகளைபும்‌ 
சேர்க்க மனம்‌ விரும்பியது. அதனால்‌ உப அதிபரோடும்‌ கதைத்து அப்பிள்ளைகளை எடுூப்பதாயின்‌ ஒரு பரீட்சை 
வைத்து அதில்‌ சித்திடைபவர்களைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ என ஒறேற்றர்‌ அறிவித்தார்‌. இதனை ஒறேற்றரும்‌ 
டாக்டரும்‌ சேர்ந்து சென்று உபாத்தியாரிடம்‌ கூறியபோது அவரும்‌ ஏற்றுக்கொண்டார்‌. அதனைத்‌ தொடர்ந்து 
அம்மாணவர்களுக்கு பரீட்சை வைக்கப்பட்டது ஆனால்‌ ஒரு மாணவரும்‌ சித்தியடையவில்லை. ஒறேற்றர்‌ காரணத்தைத்‌ 
தேடியபோது, அதனைத்‌ திருத்திய ஆசிரியர்களின்‌ தில்லுமுல்லு விளங்கியது அவர்கள்‌ கந்தன்‌, பூதன்‌, வேலன்‌ 
என்ற பெயர்களைப்‌ பார்த்து அவர்களை வேண்டுமென்றே பெயிலாக்கினார்கள்‌. அடுத்த முறைப்‌ பரீட்சைத்‌ தாள்களைத்‌ 
திருத்தம்‌ செய்ய இளமையான ஆசிரியர்களை நியமித்து பரீட்சை நடாத்திபோது பல மாணவர்கள்‌ தெரிவாகிப்‌ 
படிக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. இதன்‌ பின்னர்‌ மாணவர்கள்‌ மட்டுமல்ல ஆசிரியர்களும்‌ சேர்க்கப்பட்டனர்‌. அத்தோடு 
விடூதியிலும்‌ மாணவர்கள்‌ சேர்ந்து படித்த பெருமையெல்லாம்‌ ஒறேற்றரையே சேரும்‌. 


பல்கலைக்கழக தேர்வில்‌ யாழில்‌ முதலிடம்‌ இலங்கையில்‌ மூன்றாமிடம்‌ 
தொடர்ச்சியான 18ஆண்டூகள்‌ பாடசாலையின்‌ முன்னேற்றத்திற்காகப்‌ பாடுபட்ட அதிபர்‌ ஒறேற்றர்‌ அவர்கள்‌ 1962இல்‌ 
இளைப்பாறினார்‌. அவர்‌ இளைப்பாறியதளைத்‌ தொடர்ந்து உபலதிபராகக்‌ கடமையாற்றிய திரு வி.சிவசுப்பிரமணியம்‌ 
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அவர்கள்‌ அதிபர்‌ பொறுப்பினை எடூத்து 1969 வரை கடமையிலிருந்தார்‌. அத்தோடு முதன்‌ முறையாக பழைய 
மாணவரான திரு கே.சிவகுமாரன்‌ அவர்கள்‌ உப அதிபராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. சிவசுப்பிரமணியம்‌ அவர்களது காலமும்‌ 
ஒரு பிரகாசமான காலமாகவிருந்தது. 1963இல்‌ 43 மாணவர்கள்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்திற்குத்‌ தெரிவானார்கள்‌. இதில்‌ 
சகல பீடங்களுக்கும்‌ மாணவர்கள்‌ பரந்துபட்டூத்‌ தெரிவாகியது குறிப்பிடத்தக்கது. இந்த வருடத்தில்‌ யாழ்‌ மாவட்டப்‌ 
பாடசாலைகளில்‌ தெரிவாகிய மாணவர்களில்‌ இதுவே முதலிடத்தினை வகித்தது. இலங்கை முழுவதிலும்‌ இத்தொகை 
மூன்றாவது இடத்தினைப்‌ பெற்றுப்‌ பாடசாலைக்குப்‌ பெருமை தேடிக்கொடுத்தார்கள்‌. 


ஸ்கந்தவரோதயாவின்‌ 117ஆம்‌ ஆண்டு நிறைவினை நினைவு கூருமுகமாக வெளியிடப்பட்ட தபால்‌ 
முத்திரையும்‌ முதல்நாள்‌ தபாலுறையும்‌ 

கொழும்பில்‌ இயங்கும்‌ பாடசாலையின்‌ பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தின்‌ ஒழுங்கில்‌ 2012ஆம்‌ ஆண்டு ஜனவரி மாதம்‌ 
8ஆம்‌ திகதி மாலை பி.ப 5.30 மணிக்கு கொழும்பு சரஸ்வதி மண்டபத்தில்‌ தபால்‌, தொலைத்‌ தொடர்பு அமைச்சர்‌ 
கெளரவ ஜீவன்‌ குமாரத்துங்க அவர்கள்‌ கல்வியாளனும்‌ கொடையாளியுமாகிய கந்தையா உபாத்தியாரினால்‌ 
1894இல்‌ தொடங்கப்பட்ட ஸ்கந்தவரோதயா கல்லூரியின்‌ 117 ஆண்டூ நிறைவினை நினைவு கூர்ந்து அதனைக்‌ 
கொண்டாடூமுகமாக தபால்‌ திணைக்களத்தினால்‌ வெளியிடப்பட்ட முத்திரையினையும்‌ முதல்நாள்‌ தபாலுறையினையும்‌ 
வெளியிட்டு வைத்தார்‌. அந்நிகழ்வின்‌ பிரதம பேச்சாளனாக மனிதவள அமைச்சர்‌ கெளரவ டியு குணசேகரா அவர்கள்‌ 
கலந்துகொண்டு சிறப்புரையாற்றினார்‌. 


ஆரம்பகால பாடசாலை ones 

நிறுவனர்‌ கந்தையா உபாத்தியாயர்‌ அவர்கள்‌ ஆங்கிலத்தினைக்‌ கற்பித்தார்‌. திரு ஏ.கந்தையா அவர்கள்‌ தமிழ்‌ 
படிப்பித்தார்‌, பின்னர்‌ சீனி (சீனிவாசகம்‌) வாத்தியார்‌ முகாமையாளராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. 1900இல்‌ திரு 
ஜே.கே.பொன்னையா அவர்கள்‌ தலைமை வாத்தியாராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. 1902ஆம்‌ ஆண்டு பாடசாலை ஒரு 
அரசாங்கப்‌ பதிவு செய்யப்பட்ட பாடசாலையாகப்‌ பதிவு செய்யப்பட்டது. திரு பு.செல்லப்பா அவர்களும்‌ ஆசிரியராக்ச்‌ 
செயற்பட்டார்‌. பாடசாலை வளர்ச்சியில்‌ முன்னின்று செயற்பட்டோரில்‌ திரு எஸ்‌.விஸ்வநாதன்‌ அவரது சகோதரர்‌ 
டாக்டர்‌ எஸ்‌. சுப்பிரமணியம்‌ ஆகியேரே தமது பாடசாலையாகக்‌ கருதி செயற்பட்டனர்‌. இவர்கள்‌ நிறுவனர்‌ கந்தையா 
உபாத்தியாரின்‌ பேரப்பிள்ளைகளாகும்‌. இதில்‌ விஸ்வநாதன்‌ அவர்கள்‌ பா.உ வி.தர்மலிங்கம்‌ அவர்களின்‌ தந்தையும்‌ 
டாக்டர்‌ எஸ்‌. சுப்பிரமணியம்‌ விஸ்வநாதன்‌ அவர்களின்‌ சகோதரனுமாவார்‌. டாக்டர்‌ அவர்கள்‌ தனது வைத்தியத்‌ 
தொழிலையும்‌ பார்த்து, அவர்‌ 1931இல்‌ ஓப்வெடுக்கும்‌ வரை நன்கு அறியப்பட்ட ஆங்கில ஆசிரியராகவும்‌ இருந்து 
கற்பித்ததோடு பாடசாலை முன்னேற்றத்தில்‌ அதிபர்களோடூ சேர்ந்து இயங்கியதும்‌ முகாமையோடுூ சேர்ந்து பாடசாலை 
முன்னேற்றத்திற்காகப்‌ பாடுபட்டதும்‌ பாடசாலை வரலாற்றில்‌ ஒரு முக்கிய நிகழ்வாகும்‌. அவர்‌ பாடசாலையிலே 
பிள்ளைகளின்‌ வளர்ச்சி கருதி பிரத்தியோக வகுப்புக்களை (ரியுசன்‌ இலவசமாக நடாத்தி வந்ததனால்‌ இது 
குடாநாடடெங்கும்‌ ஒரு பிரசாரமாக மாறி பல பிள்ளைகள்‌ ஸ்கந்தாவில்‌ சேர முந்தியடித்தார்கள்‌. இவ்வாறாக 
மாணவர்கள்‌ அதிகரிக்க அதிகரிக்க வகுப்பறைகளின்‌ தேவை அதிகமாயிற்று. இதற்காக 1907ஆம்‌ ஆண்டு அத்திபாரம்‌ 
போடப்பட்டு 1912இல்‌ கட்டிடம்‌ முடிவடைந்தது. அதே காலத்தில்‌ திரு எஸ்‌.இளையதம்பி அதிபராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. 
ஓ 1912ஆம்‌ ஆண்டில்‌ இக்காலத்தில்‌ நாலு மாணவர்கள்‌ லண்டன்‌ கேம்பிறிஜ்‌ ஜுனியர்‌ ஸ்கூல்‌ சேட்டிபிக்டீபிக்கேற்‌ 
(London, Cambridge Junior School Certificate) பரீட்சைக்குத்‌ தயார்படுத்தப்பட்டனர்‌. ஆதில்‌ நால்வரும்‌ சித்தியடைந்தனர்‌. 
° அதில்‌ சித்திடைந்த நால்வரில்‌ திரு எஸ்‌.முருகேசு என்பவர்‌ CAS என்னும்‌ அரச நிர்வாக சேவையிலும்‌ 
சித்தியெய்தி அரசின்‌ மிக உயர்ந்த பதவியினை வகித்தார்‌. 

° திரு அருள்நந்தி என்பவர்‌ கல்விச்‌ சமூகத்தால்‌ மிகவும்‌ உயர்வாக மதிக்கப்பட்டவர்‌. அவர்‌ கல்வித்‌ 
திணைக்களத்தின்‌ உயர்‌ கல்வி அதிகாரியாக இலங்கை முழுவதற்கும்‌ நியமிக்கப்பட்டார்‌. (Director of Education 
for the whole Island) 





Super grade school சுப்பர்‌ கிறேற்‌ பாடசாலை 1954 


1917ஆம்‌ திரு பி.சபாபதிப்பிள்ளை (பி.ஏ) அவர்கள்‌ அதிபராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. திரு ஏ.மாணிக்கம்‌ ஆசிரியராகச்‌ 
சேர்க்கப்பட்டார்‌. 1924ஆம்‌ ஆண்டூ விஞ்ஞானம்‌ ஒரு பாடமாகப்‌ போதிக்கப்பட்டது. 1924இல்‌ சபாபதிப்பிள்ளை 
அவர்கள்‌ விலகிப்போக திரு எஸ்‌.இளையதம்பி அவர்கள்‌ அதிபராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. 

° 1925இல்‌ முதலாவது பரீட்சார்த்திகளின்‌ தொகுதி சிரேஷ்ட கேம்பிறிஜ்‌ பரீட்சைக்கு (Senior Cambridge 
Examination) தயார்படுத்தப்பட்டனர்‌. 

ப (927இல்‌ மகாத்துமா காந்தி பாடசாலைக்கு விஜயம்‌ செய்து சொற்பொழிவாற்றினார்‌. 


OSA Canada - 2015 -83- 25" Anniversary 


° 1931இல்‌ திரு.வி.முத்துக்குமாரு எம்‌.ஏ அவர்கள்‌ அதிபராக நியமனம்‌ பெற்றார்‌. இவர்‌ பிள்ளைகளின்‌ கல்வியிலும்‌ 
அவர்களது ஒழுக்கத்திலும்‌ மிகவும்‌ கட்டுப்படாக இருந்தார்‌. 

° 1935இல்‌ லண்டன்‌ மெற்றிக்குலேஷன்‌ பரீட்சைக்கு மாணவர்கள்‌ தயார்‌ படூத்தப்பட்டார்கள்‌. 

° 1935இல்‌ விஜயதசமி பூசையன்று பாடசாலையின்‌ பெயர்‌ முருகனின்‌ மறுபெயரான ஸ்கந்தனின்‌ பெயர்‌ கொண்டு 


“ஸ்ந்தவரோதயா கல்லூரி” என்னும்‌ பெயர்‌ சூட்டப்பட்டு அன்றுமுதல்‌ அழைக்கப்பட்டது. 

° ASCHH நிறுவனரான Ah கந்தையா உபாத்தியாயர்‌ ஒரு புதிய நம்பிக்கைச்‌ சபையை உருவாக்கி புதிய 
முகாமையாளராக உறவினரான டாக்டர்‌ எஸ்‌. சுப்பிரமணியம்‌ அவர்களை நியமித்தார்‌. இதன்‌ பின்பு நிர்வாகம்‌ பல 
மாற்றங்களைக்‌ கண்டு பாடசாலை மேலும்‌ வளரலாயிற்று. 


e 1937 இல்‌ முத்துக்குமாரு அதிபர்‌ சேவையினின்று os Am.a.ujhlarse எம்‌.ஏ அவர்கள்‌ அதிபர்‌ பொறுப்பை 
எடுக்கின்றார்‌. 
உ 1914இல்‌ பிரபல அதிபராக விளங்கிய திரு ஒறேற்ரர்‌ சுப்பிரமணியம்‌ அவர்கள்‌ முகாமையாளரால்‌ அழைக்கபப்பட்டு 


நியமிக்கப்பட்டார்‌. அத்தோடு அவருக்கு உறுதுணையாக இருக்க உப அதிபராக திரு. வி.சுப்பிரமணியம்‌ பி.ஏ, 
பி.எஸ்‌.சி அவர்கள்‌ நியமிக்கப்பட்டார்‌. இக்காலமே மூவரான ஒறேற்ரர்‌, வைசர்‌, டாக்டர்‌ ஆகிய மூவரும்‌ ஒன்றாகச்‌ 
சேர்ந்து இயங்கி பாடசாலையை மிகுந்த உயர்நிலைக்கு எடுத்துச்‌ சென்றனர்‌ என்றால்‌ அதற்கு வார்த்தையில்லை. 
உ இக்காலத்திலேயே உயர்‌ பாடசாலைத்‌ தரதரப்பத்திர வகுப்பு (HS.C) தொடங்கி பல்கலைக்‌ கழக 
புகுமுகவகுப்புகள்‌ கல்வித்‌ திணைக்களத்தினால்‌ அங்கீகரிக்கப்பட்டன. 


° 1917இல்‌ பாடசாலை தரம்‌ IGG உயர்த்தப்பட்டது. இப்பாடசாலையோடூ சேர்த்து யாழ்‌ மாவட்டத்தில்‌ வேறு 9 
பாடசாலைகளும்‌ தரம்‌ IHG உயர்த்தப்பட்டமை யாழ்‌ கல்விச்‌ சமூகத்திடையே ஒரு உத்வேகத்தைக்‌ கொடுத்தது. 
ப ஜுலை 12ஆம்‌ திகதி 1947ஆம்‌ திகதி கொழும்பில்‌ வாழும்‌ ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்கள்‌ சேர்ந்து அதிபர்‌ 


ஒறேற்றர்‌ அவர்களது ஒத்துழைப்புடன்‌ ஸ்கந்தாவின்‌ கொழும்பு பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தின்‌ கிளையை அங்குரார்ப்பணம்‌ 
செய்து வைத்தனர்‌. அதன்‌ முதல்‌ தலைவராக கல்விப்‌ பணிப்பாளர்‌ திரு. அருள்நந்தி அவர்கள்‌ ஏகமனதாக 
நியமிக்கப்பட்டார்‌. 

ப கொழும்பு பழைய மாணவர்‌ சங்கத்தின்‌ ஏற்பாட்டில்‌ ஒரு புதிய விளையாட்டு மைதானம்‌ பாடசாலை முகாமையாளர்‌ 
டாக்டர்‌ எஸி. சுப்பிரமணியம்‌ அவர்களால்‌ 1948இல்‌ சம்பிரதாய பூர்வமாகத்‌ திறந்து வைக்கப்பட்டது. அத்தோடு 
அதில்‌ முதல்‌ இல்லங்களுக்கிடையேயான தட, கள விளையாட்டூப்போட்டி அன்றைய வருடமே நடாத்தப்பட்டது. 
இப்பெருமை அதிபர்‌ ஒறேற்றரையும்‌ முகாமையாளர்‌ டாக்டர்‌ எஸ்‌. சுப்பிரமணியம்‌ அவர்களைபயுமே சாரும்‌. 


முதல்‌ மாணவர்‌ தொகுதி பல்கலைக்கழக அனுமதி 

1952இல்‌ 5 மாணவர்கள்‌ பல்கலைக்கழகத்திற்கு புகுந்தார்கள்‌. ஆதில்‌ 2 மாணவர்கள்‌ மருத்துவத்திற்கும்‌ 2 
மாணவர்கள்‌ விஞ்ஞானத்திற்கும்‌ 1 மாணவர்‌ கலைத்துறைக்குமாக எடூபட்டார்கள்‌. இதுவே முதல்‌ சாதனையாக 
அமைந்தது. ஒரு நாட்டூுப்புறமான கந்தரோடையில்‌ அமைந்திருந்த பாடசாலையில்‌ இருந்து முதல்‌ முதலாக 
பல்கலைக்கழகத்திற்கு மாணவர்கள்‌ செல்வதென்பது யாழ்‌ நகரப்‌ பாடசாலைகளை மூக்கில்‌ விரலை வைக்கச்‌ 
செய்தது. 


நிறுவனர்‌ உயர்திரு கந்தையா உபாத்தியாயர்‌ மறைந்தார்‌ 

முதன்‌ முதலாகத்‌ தனது பாடசாலை மாணவர்கள்‌ பல்கலைக்கழகம்‌ புகுந்த நற்செய்தியோடு, முதுமையடைந்திருந்த 
நிறுவனர்‌ உயர்திரு கந்தையா உபாத்தியாயர்‌ செப்ரம்பர்‌ மாதம்‌ 6ஆம்‌ திகதி 1952இல்‌ இறைபதம்‌ எய்தினார்‌. 
அம்மறைவு பாடசாலைச்‌ சமூகத்தினை மிகவும்‌ மனவருத்தத்திற்குள்ளாக்கியது. எனினும்‌ அதிலிருந்து விரைவில்‌ 
மீண்டனர்‌. 


பல்கலைக்‌ கழக அனுமதியால்‌ கிடைத்த சந்தோஷம்‌ மறையமுன்பு நிறுவனரின்‌ மறைவு தந்த வேதனையினூடே 
இருந்த வேளையில்‌ 1954ஆம்‌ ஆண்டூ ஸ்கந்தா சுப்பர்‌ கிறேற்‌ (Super Grade) தரத்திற்கு உயர்த்தப்பட்டது. 
அதே வேளை யாழ்‌ மாவட்டத்தில்‌ வேறு 3 மூன்று பாடசாலைகளும்‌ அதே தரத்திற்கு உயர்த்தப்பட்டமை 
குறிப்பிடத்தக்கது. 


முருகன்‌ கோவில்‌ 
திரு கே.சிவகுமாரன்‌ அவர்களின்‌ பின்னர்‌ இரசாயனவியல்‌ ஆசிரியர்‌ திரு பி.ஏகாம்பரம்‌ அவர்கள்‌ 1997 வரை 
அதிபராகக்‌ கடமையாற்றினார்‌. 1998இல்‌ திரு கே.சிவாஜி அவர்கள்‌ அதிபராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. அதன்போது திரு 
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ஆறு திருமுருகன்‌ ௮வர்கள்‌ உப அதிபராக நியமிக்கப்பட்டார்‌. இவர்களது காலத்தில்‌ கொழும்புக்‌ கிளை பழைய 
மாணவர்‌ சங்கத்தின்‌ முயற்சியின்‌ பயனாக ஸ்கந்தன்‌ (முருகன்‌) கோவில்‌ ஒன்று பாடசாலை வளாகத்தில்க்‌ கட்டப்பட்டு 
குடமுழுக்கு செய்யப்பட்டது. 

120 வருட நிறைவுக்‌ கொண்டாட்டம்‌. 

நிறுவனருக்கும்‌ முகாமையாளருக்கும்‌ சிலை அமைக்கப்பட்டமை 

இக்காலத்தில்‌ நிறுவனர்‌ அமரர்‌ கந்தையா உபாத்தியாயர்‌ அவர்களுக்கும்‌ முகாமையாளர்‌ அமரர்‌ வைத்திய கலாநிதி 
பி.சுப்பிரமணியம்‌ அவர்களுக்கும்‌ பாடசாலையின்‌ 120வது வருடக்‌ கொண்டாட்டத்தின்‌ போது பாடசாலை வளாகத்தினுள்‌ 
சிலை அமைத்துக்‌ கெளரவிக்கப்பட்டது. 

120 வருட நிறைவு கொண்டாட்ட நினைவாக பாடசாலை வாசலில்‌ ஒரு வளைவினை கொழும்புக்‌ கிளை பழைய 
மாணவர்‌ சங்கத்‌ தலைவர்‌ வைத்திய கலாநிதி எம்‌.கதிர்காமநாதன்‌ அவர்கள்‌ தனது சொந்தச்‌ செலவில்‌ அழகாக 
அமைத்துக்‌ கொடுத்தார்‌. 


ஸ்கந்தவரோதயா கல்லூரி பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ - கனடா 

ஸ்கந்தவரோதயா பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ கனடா கடந்த 25 வருடங்களாக பாடசாலை அபிவிருத்திக்காக பண 
உதவி வழங்கி வருகிறது. குறிப்பாக பாடசாலையின்‌ பொதுச்‌ செலவுகள்‌, வருடாந்த ஸ்தாபகர்‌ நினைவு தினமும்‌ 
பரிசளிப்பு விழாவுக்கான செலவுகள்‌, 25 மாணவர்களுக்கான புலமைப்‌ பரிசில்கள்‌, விளையாட்டுப்‌ போட்டிக்கான 
செலவுகள்‌ போன்றவற்றிற்கு இந்த பணங்கள்‌ செலவுசெய்‌.பப்படுகிறது. அத்துடன்‌ Computer Lab Room அமைப்பதற்கான 
செலவையும்‌, ஒலி பெருக்கி (அதிபர்‌ தனது அலுவலகத்தில்‌ இருந்து பேசும்போது மாணவர்கள்‌ தங்கள்‌ வகுப்பறையில்‌ 
இருந்து கொண்டே கேட்கும்‌ முறை) அமைப்பதற்கு கனடா பழைய மாணவர்கள்‌ சங்கம்‌ உதவி செய்தார்கள்‌. 
இந்தச்‌ சங்கத்தில்‌ 300க்கு மேற்பட்ட பழைய மாணவர்கள்‌ இருப்பதால்‌ ஸ்கந்தவரோதயாக்‌ கல்லூரியின்‌ வளர்ச்சிக்கு 
இந்தச்‌ சங்கம்‌ தொடர்ந்து ஆதரவு வளங்கும்‌ என்பதில்‌ ஒரு ஐயமும்‌ இல்லை. 





Contact: Anil or Rajesh 


Tel: 416-963-9360 416-486-6644 
2-/96 Bloor Street West 164 Eglinton Ave. E. 
Toronto, ON M6G 1L7 Toronto, Ontario 
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How to go Beyond Thoughts? 


K.S.Anauthan 


Thoughts, which constitute the mind, in reality, are inert (motionless). 
They drive their power from the Atman. Our thoughts are our own creation. 


We make them real by cooperating with them. If we withdraw our support, 
they will dissolve. Observe the thoughts very closely, without labeling them. 


You will see them gradually going away. 
The mind had been accumulating thoughts and desires for ages through, 


different bodies in which you have taken births. All these emotions are buried deep 
within. What you see or you experience on the surface of the mind is only 

a small portion of the hidden layers dormant within. When you try to make the mind still through meditation, 
these thoughts will slowly come up to the surface. 








It is like trying to clear a floor that had been lying unwashed for a long time. Now, when we begin the process, 
the more we wash, the more dirt comes to the surface because the floor had not been cleaned for years, hence 
collecting dirt for very long time. 


Likewise the mind ——previously, we never paid any attention to the various thoughts that streamed through 
our mind. Like dirty floor, the mind had been accumulating thoughts, desires and emotions for a very long 
time. We are only aware of the super visual ones. However beneath the surface, there are countless, Layers of 
thoughts and emotions. Just as more dirt comes to the surface in the process of cleaning the floor, more 
thoughts come evident as our meditation gets deeper. 


In fact it is good if they show up. Because you see them and recognize them, it is easier to remove them. Don t 
lose patience .Be persistent and keep performing your spiritual practices. As you spent more time, more 
impressions will get cleared. You will definitely gain the strength to surpass all of them. 


What the mind hears 
Tt is an instrument that never hears what is told, but only what it wants to hear. You are told one thing, and the 
mind hears something else. Then through a series of cutting, editing and pasting, it perform a surgery on what 
it heard. In this process, the mind removes something and adds certain other things to the original, interpreting 
and polishing it until at last it fits you. Then you convince yourself that this is what you were told. 


Innocence Is Divine Shakti 

“Innocence” is greatly misinterpreted word, is even used to refer to non-reactive and timid people. Ignorant 
and illiterate people also are usually thought of as innocent. Ignorance is not innocence. Ignorance is lack 
of real love, discrimination and understanding. True innonce is pure love endowed (gifted, brilliant) with 
discrimination and understanding. Even in a timid person, there is ego. A truly innonce person is a truly 
egoless person. Therefore he or she is the most powerful person. 


Ignorance Is the Problem 
Too much concern about physical security and too little concern about spiritual security is the hallmark 


(characteristic, seal, and brand) of todays world. Guru is not saying that people shouldn t take care of their 
body and physical existence. It is not the point; the basic problem is the confusion over what is permanent 
and what is not. Added to it everyone wants others to change first, it is hard to find people who sincerely feel 
that they themselves have to undergo change, instead of thinking others should change first, each individual 
should strive to change him-or herself, for a transformation to take place in the inner world. 
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நகரில்‌, சிறந்த அவித்த 
மீகாதூமை மா 
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€fimman Food அவித்த கோதுமை மா 
என்று கேட்ரு வாங்குங்கள்‌ 








4 MART CENTER AUTO SERVICE INC. 


FOR ALL KINDS OF MECHANICAL 
& ELECTRICAL WORKS 


ON ALL MAKES AND MODEL VEHICLES 


KRISHNAKUMAR 
(KUMAR) 


170 NANTUCKET BLVD., UNIT #04 
SCARBOROUGH, ON. M1P 4R6 


TEL: 416 285 9009 
CELL: 647 274 2899 


4martauto@gmail.com 
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பிரதி அதிபர்‌ 
திருமதி சாந்தி நாகராஜா 


வாழ்த்துகிறேண்‌ 
சீருடன்‌ வளம்‌ மிகக்‌ கொண்டூட 
சிறப்புடன்‌ கனடா பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ 


எனும்‌ பெயர்‌ கொண்டே! 


அன்னையவள்‌ ஸ்கந்தாதாயினது 

புகழ்‌ பாரினிலே என்று நிலைக்க 

நிதமும்‌ உதவிக்‌ கரங்களை நீட்டி நிற்கும்‌ 
அன்னையவள்‌ பெற்றெடுத்த அன்புக்‌ குழந்தையொன்று 
25°! ஆண்டுதனில்‌ வெள்ளி விழா 

நாடி நிற்கும்‌ போதினிலே 

அன்னையவள்‌ வளர்த்து நிற்கும்‌ 

சின்னஞ்சிறு மொட்டுக்கள்‌ மலர்ந்து 

மணம்‌ வீச வைக்கும்‌ 

அற்புத அட்சய பாத்திரமாய்‌ என்றும்‌ 


விளங்கிட வாழ்த்துகின்றேன! 


OSA Canada - 2015 -88- 25" Anniversary 


டாக்டர்‌ கோபால்‌ GSNLInevel meg ennai 
KENNEDY DENTAL OFFICE 


DR. GOPAL GOPALAKRISHNAN 
குறும்ப பல்‌ வைத்தியர்‌ 


Family Dentist with Orthodontic Practice 
சேவைகள்‌ காலை 10 மணி முதல்‌ இரவு 8 மணி வரை 


(Sunday Appointments only) 
வாரத்தில்‌ ஏழு நாட்களும்‌ சேவை உண்டு 


* பற்களை சீராக்கி அழகு படுத்தல்‌ Cosmetic Dentistry 

* கிளிப்போடுதல்‌ வரிசைப்படுத்தல்‌ Orthodontics - Braces 
* பற்களை வெண்மையாக்குதல்‌ Teeth Whitening 

* முரசு வருத்தங்களை குணப்படுத்தல்‌ Gum Tratment 

* பல்‌ வேர்‌ அடைத்தல்‌ Roof Canal Treatment 
* பல்‌ சத்திரசிகிச்சை Oral Surgery 

* ஞானப்‌ பல்‌ எடுத்தல்‌ Wisdom Teeth Removal 
* பற்களை நிரந்தரமாகக்‌ கட்டுதல்‌ Crown and Bridge 

% பல்‌ கட்டுதல்‌ Dentures 
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EMERGENCY CARE 
பல்‌ வலித்தால்‌ பிடுங்கத்‌ தேவை இல்லைவேர்‌ அடைத்தல்‌ 
பிட LIDHIDTWsd ய அமா 


www.kennedydentaloffice.com 


Tel: 416-299-7080 


1415 Kennedy Road, Suite:1 
(Kennedy / Ellesmere) 
Scarborough, ON M1P 2L6 ட்ட 


FRIENDLY GENTLE CARING ENVIRONMENT 
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"உறவென்றும்‌ நீயே" என்று வாழ்ந்த 
திருமதி ஜெயதேவி கிருஷ்ணசாமி ஆசிரியை 





ஆ ஒத்கம்‌ SOE S ஒ*ட்டுதக்க எழுகிறது“ ட வடட த ட *டுக்கடுலக ஆடக இட்டு பக்‌ அணுகு ச அகத ௬7 


"உறவென்றும்‌ நீயே உண்‌ மையொடுனக்காய்‌ உழைத்திடுவோம்‌ என்றும்‌ நாமே; இது 
எமது கல்லூரிக்கீதத்தின்‌ பொன்‌ வரிகள்‌.இந்த இலக்கணத்திற்கு இலக்கியங்களாய்‌ 
வாழ்ந்தவர்‌ சிலர்‌. அவர்களுள்‌ திருமதி ஜெ .கிருஷ்ணசாமியும்‌ ஒருவர்‌. தனது சேவையை 
கல்லூரிக்கு முழுமையாக அர்ப்பணித்து , மாணவர்‌ உயர்ச்சியே தலையாயதேவை என்ற 
தீர்க்கமான சிந்தனையோடுூ செயற்பட்டவர்‌.மாணவர்களுக்கு நல்ல ஒரு ஆசானாகவும்‌, ௪க 
ஆசிரியர்களுக்குச்‌ சிறந்த ஒரு பக்கபலமாகவும்‌, கல்லூரியின்‌ எழுச்சிக்கு பலத்த ஒரு 
தூணாகவும்‌ , அங்கு நடைபெறும்‌ சிறப்பு வைபவங்களின்‌ போதெல்லாம்‌ பெறுமதி மிக்க 
சிறந்த சேவகியாகவும்‌ இவரை நாம்‌ கண்டோம்‌. 

G.C.E. AML வகுப்புகளுக்குப்‌ புவியியல்‌ பாடத்தையும்‌,0/ட மற்றும்‌ கீழ்‌ வகுப்புகளுக்கு 
ஆங்கிலம்‌, சமூகக்கல்வி ஆகிய பாடங்களையும்‌ திறமையாகக்‌ கற்பித்தவர்‌. ஒரு 
ஆசிரியருக்கு அளவுகோல்‌ அவரது மாணவர்களே. கற்பித்தலில்‌ கடும்போக்கு என்றாலும்‌, 
விளைவுகள்‌ மிகச்சிறப்பாகவே அமைந்தன. மாணவர்கள்‌ அதை உணர்ந்து 
கற்றார்கள்‌.இறுகிக்காலத்தில்‌ நோய்‌ வாய்ப்‌ பட்டு கஷ்டப்பட்ட போதெல்லாம்‌ தனக்கு 
உறவுகளாகநின்று உதவியவர்கள்‌ ஸ்கந்தா வின்‌ தனது பழைய மாணவர்களே என்று எனக்கு 
அடிக்கடி சொல்லியிருக்கிறார்‌. ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்‌ சங்கங்களோடு தொடர்பு 
வைத்துக்கொண்டது மட்டுமன்றி, சில்‌ மாணவர்களுடைய தனிப்பட்ட விசேட 
நிகழ்சிகளிலும்‌ பங்கு கொண்டூ அவற்றை ச்‌ சிறப்பித்து வந்திருக்கிறார்‌. சுதுமலை "சின்மய 
பாரதி" பாடசாலைக்குப்‌ பொறுப்பான தலைமை ஆசிரியர்‌ பதவியை ஏற்று , ஸ்கந்தாவை 
விட்டுப்‌ பிரிந்தாலும்‌ , அவரது உயிர்‌ ஸ்கந்தாவுடன்தான்‌. அண்மைக்காலத்தில்‌ ஒரு முறை, 
இலண்டன்‌ நகரத்து ஸ்கந்தா பழைய மாணவர்‌ சங்கம்‌ இவரைப்‌ பிரதமவிருந்தினராக 
அழைத்திருந்தபோது , மிக மகிழ்ச்சியோடு அந்த அழைப்பை ஏற்று அங்கு சென்றார்‌. 
அப்போது தனது பிள்ளைகளை அங்கு கண்டதும்‌ தனக்கேற்பட்ட மகிழ்ச்சியையும்‌ , வாழ்வின்‌ 
ஒரு திருப்தியையும்‌ குறிப்பிட்டு என்னுடன்‌ தொலைபேசியில்‌ கூறிய வார்த்தைகள்‌ மிகவும்‌ 
உருக்கமானவையாக இன்றும்‌ எனது மனதில்‌ நிற்கிறது."எனது இத்தனை கால வாழ்வின்‌ 
மிக மகிழ்ச்சியான, மறக்க முடியாத ஒரு சிறந்த அனுபவம்‌ இதுதான்‌" என்றார்‌. மாணவர்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ தன்னை ச்‌ சூழ்ந்து கொண்டு , "நீங்கள்‌ எம்மைக்‌ கடுமையாகக்‌ கண்டித்தீர்கள்‌ 
டீச்சர்‌ , நாங்களும்‌ அப்போது உங்களைத்திட்டியிருக்கிறோம்‌ , ஆனால்‌ எல்லாம்‌ எமது 
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நன்மைக்கே செய்தீர்கள்‌ என்பதை இப்போது உணர்கிறோம்‌" என்று ஆனந்தக்கண்ணீரோடு 
சொன்னார்களாம்‌. 

பெண்கள்‌ வ ழிகாட்டியர்‌ குழு(போர Guides Company) ஒன்றை ஸ்கந்தாவிலே நான்‌ 
ஆரம்பித்தபோது அதற்கு உறுதுணையாக நின்று , எல்லா உதவிகளையும்‌ தந்து 
ஊக்கிவித்தவர்‌. GCEAL வகுப்பிற்கு அளவியல்‌ (௦௦/௦) பாடத்தைக்‌ கற்பிக்கலாம்‌ என்று 
திருமதி கிரிஷ்ணசாமி யுடன்‌ ஆலோசித்தேன்‌. அதை உடனே தொடங்கும்படி ஊக்குவித்தது 
மட்டுமன்றி , பாடம்‌ தொடங்கிய பின்‌ மாணவர்கள்‌ மிக ஆர்வத்தோடு கற்கிறார்கள்‌ என்று 
எனக்கு உற்சாகம்‌ தருவார்‌ .கல்லூரியிலே பெண்கள்‌ பகுதிக்கு (Girl Section) 
பொறுப்பாசிரியராக பொறுப்பேற்கும்படி, அதிபர்‌ என்னைக்கேட்டபோது சற்று தயங்கினேன்‌. 
எல்லா உதவிகளும்‌ நாங்கள்‌ செய்வோம்‌, நீங்கள்‌ பொறுப்பெடுங்கள்‌ என்றார்‌. இப்படி எனக்கு 
மட்டுமின்றி, இவர்‌ ஒரு பழைய ஆசிரியர்‌ என்ற வகையில்‌ எல்லாருக்குமே 
உதவியாகவிருந்தார்‌. பட்டப்‌ படிப்பு முடிந்ததும்‌, முதன்‌ முதலாக ஸ்கந்தாவிலேயே கடமை 
ஏற்றவர்‌ என்பதாலோ என்னவோ , ஸ்கந்தாவின்‌ புகழ்‌ பரக்கச்‌ செய்த பலத்த தூண்களுள்‌ 
இவரும்‌ ஒருவர்‌ ஆவார்‌. கல்லூரி பங்கு கொள்ளும்‌ அனைத்துப்போட்டி நிகழ்ச்சிகளுக்கும்‌ 
மாணவர்களைப்பயிற்றுவித்துக்‌ கூட்டிச்சென்று வெற்றியோடுதான்‌ திரும்புவார்‌. இவர்‌ 
போன்ற வேறும்‌ பல ஆசிரியர்களின்‌ நிறைவான சேவையாற்றான்‌ கல்லூரி எழுச்சி பெற்று , 
Super Grade என்ற தரத்துக்கும்‌ மேலாக Supra Grade என்று ஒரு தரத்துக்கு உயர்த்தப்பட்டு 
இருந்தது. 

பரிசளிப்பு விழா, விளையாட்டுப்போட்டி என்றால்‌ இவர்‌ எந்நேரமும்‌ 
கல்லூரியில்தான்‌. அக்காலத்தில்‌ பரிசளிப்பு விழா என்றால்‌ பணம்‌ சேகரித்துதான்‌ 
நடத்துவது. கொழும்பு பழைய மாணவர்‌ சங்கத்திடம்‌ நேரடியாக போய்‌ இவர்‌ பணம்‌ சேர்த்து 
வருவார்‌. விளையாட்டுூப்போட்டி என்றால்‌ இவரது வாகனம்‌ மைதானத்தில்‌ ஓடித்திரியும்‌! 
கல்லூரியின்‌ 75 வது ஆண்டு விழாவிலே இவருடைய பங்களிப்பை வார்த்தைகளிற்‌ கூற 
முடியாது. 

இவர்‌ இன்று இல்லை என்றாலும்‌ இவரது நினைவு ஸ்கந்தவரோதயன்களுடைய 
மனதை விட்டு நீங்காது.இவரைப்‌ போன்று அங்கு சேவை செய்தவர்கள்‌ பலர்‌. தம்மை 
அர்ப்பணித்துக்‌ கல்லூரியைக்‌ கட்டி எழுப்பியவர்களை புதிய பரம்பரையினரும்‌ நினைவு 
கூர்ந்து , "உறவென்றும்‌ நீயே" என்ற உணர்வோடு உண்மையாக உழைக்க வேண்டும்‌. 


நன்றி. 
திருமதி சே. வரதராசா. 
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OSA Canada - 2015 -93- 25" Anniversary 
செயலாளர்‌ அறிக்கை 2014 - 2015 


வெள்ளி விழாக்‌ காணும்‌ எமது சங்கம்‌ ஸ்கந்தவரேர்தய கல்லூரியின்‌ வளர்ச்சியில்‌ 
பல வகையிலும்‌ உறுதுணையாக நிற்பதில்‌ பெருமிதம்‌ கொள்கிறது. இச்‌ சங்கம்‌ 1991ம்‌ 
ஆண்டூ ஆரம்பிக்கப்பட்டதிலிருந்து வழிநடத்தி வருகின்ற காப்பாளர்கள்‌, செயற்குழு 
அங்கத்தவர்கள்‌, பல வகையிலும்‌ நிதியுதவிகள்‌ செய்வோர்‌, கனடா வாழ்‌ ஸ்கந்தர்கள்‌ 
மற்றும்‌ அவர்களது குடூம்பத்தினருக்கும்‌ எமது வணக்கம்‌ கலந்த நன்றிகள்‌. 


ஸ்கந்தவரோதய கல்லூரியின்‌ வளர்ச்சியில்‌ மட்டுமல்லாது கனடா வாழ்‌ ஸ்கந்தர்கள்‌ 
மற்றும்‌ அவர்கள்‌ வழித்தேர்ன்றல்களை ஒன்றிணைப்பதிலும்‌ பெரும்‌ பங்காற்றி வருகின்ற 
எமது சங்கத்தின்‌ 2014/15 க்கான அறிக்கையை சமர்ப்பிப்பதில்‌ பெருமகிழ்வடைகிறோம்‌. 





எமது வருடாந்த கோடைகால ஒன்றுகூடலும்‌ பொதுக்கூட்டமும்‌ எமது முன்னாள்‌ தலைவர்‌ திரு. வினாசித்தம்பி 
பரஞ்சோதி அவர்கள்‌ திடீரென இறைவனடி எய்தியதனால்‌ மற்றும்‌ காப்பாளர்‌ திரு. ரவீந்திரவர்மன்‌ ராஜநாதன்‌ 
அவர்கள்‌ திடீரென இறைவனடி எப்தியதனால்‌ இவ்வருடம்‌ நடைபெறவில்லை. இவரது ஆத்மா சாந்தியடைய 
பிரார்த்திபபதோடு, எமது அனுதாபங்களையும்‌, ஆறுதல்களையும்‌ குடூம்பத்தினருக்கு தெரிவித்துக்கொள்கிறோம்‌. 


ஆயுட்கால அங்கத்தவர்கள்‌ 
கடந்த வருடம்‌ 182 ஆக இருந்த அங்கத்தவர்கள்‌ எண்ணிக்கை திரு. மகேந்திரலிங்கம்‌ அவர்களின்‌ அயராத 
உழைப்பு மற்றும்‌ அங்கத்தவர்களின்‌ உதவியால்‌ 213 ஆக உயர்ந்தது. 


செயற்குழுக்‌ கூட்டங்கள்‌ 

கடந்த வருடம்‌ எமது கூட்டங்கள்‌ திரு கந்தையா மகேந்திரலிங்கம்‌ மற்றும்‌ திருமதி விமலகுமாரி மகேந்திரன்‌, 
ஜெயதேவி சிவபாதசுந்தரம்‌ ஆகியோரது இல்லங்களில்‌ நியமம்‌ தவறாது நடைபெற்றன. எமது கூட்டங்களுக்காக 
தமது இல்லங்களில்‌ இடமளித்து உதவிய இவர்களுக்கு எமது நன்றிகள்‌ பல. 





கல்லாரிக்கான நிதியுதவி 

* கல்லூரி புனரமைப்பு மற்றும்‌ மாணவர்களின்‌ கல்வி வளர்ச்சிக்காக இலங்கை ரூபா 492,000.00 
வழங்கப்பட்டது. 

* ஸ்தாபகர்‌ தினம்‌ மற்றும்‌ வருடாந்த பரிசளிப்புக்காக இலங்கை ரூபா 125,000.00 வழங்கப்பட்டது. 

*% அதிக மதிப்பெண்கள்‌ பெற்ற பணவசதி குறைந்த மாணவர்களின்‌ உயர்கல்விக்கான புலமைப்பரிசில்‌ 


45. P. கயிலாசநாதன்‌ (Barrister and Solicitor) அவர்கள்‌ வருடாந்தம்‌ தரம்‌ 10ல்‌ அதிக மதிப்பெண்கள்‌ 
பெற்ற பணவசதி குறைந்த மாணவர்களின்‌ உயர்கல்விக்காக வழங்கிவரும்‌ கனேடிய டொலர்‌ 1000.00 
புலமைப்பரிசில்‌ நிதி, கல்லூரி அதிபர்‌ மற்றும்‌ ஆசிரியர்களால்‌ தெரிவுசெப்யப்பட்ட 10 மாணவர்களுக்கு 
வழங்கப்பட்டது. இந்தப்‌ புலமைப்பரிசில்‌ 2007ல்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டது 


வைத்திய கலாநிதி *%. 6. காந்தன்‌ அவர்கள்‌, அவரது தந்தையும்‌ 70களின்‌ பிரபல உயர்கணித 
ஆசிரியருமான காலஞ்சென்ற திரு. செல்லையா ஆசிரியர்‌ அவர்களின்‌ நினைவாக வருடாந்தம்‌ வழங்கிவரும்‌ 
கனேடிய டொலர்‌ 1000.00 பெறுமதியான புலமைப்பரிசில்‌, 10 பணவசதி குறைந்த மாணவர்களுக்குப்‌ 
பகிர்ந்தளிக்கப்பட்டது. இந்தப்‌ புலமைப்பரிசில்‌ 2008ல்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டது. 


* திரு. சதாசிவம்‌ மகாதேவா (உரிமையாளர்‌ MR POTATO ) அவர்கள்‌, அதிக மதிப்பெண்கள்‌ பெற்ற 
பணவசதி குறைந்த மாணவர்களின்‌ உயர்கல்விக்காக வருடாந்தம்‌ வழங்கிவரும்‌ கனேடிய டொலர்‌ 1000.00 
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புலமைப்பரிசில்‌ நிதி. கல்லூரி அதிபர்‌ மற்றும்‌ ஆசிரியர்களால்‌ தெரிவுசெபப்பப்பட்ட 5 மாணவர்களுக் 
வழங்கப்பட்டது. இந்த புலமைப்பரிசில்‌ கடந்த வருடம்‌ ஆரம்பிக்கப்பட்டது 


38 எமது சங்கத்தின்‌ உதவியுடன்‌. கல்லூரி அதிபரின்‌ மேற்பார்வையில்‌, புகழ்பூத்த ஆசிரியர்களைக்‌ 
கொண்டு க. பொ. த. உபர்தர மாணவர்களுக்கு கணிதம்‌, உயிரியல்‌, பெளதிகம்‌ மற்றும்‌ வேதியியல்‌ 
ஆகிய பாடங்களில்‌ விசேட வகுப்புகள்‌ நடாத்தப்பட்டு வருகின்றன. இதற்கான நிதி கனேடியன்‌ டொலர்‌ 
3,900.00, திருமதி. விமலகுமாரி மகேந்திரன்‌, திரு. கப்டன்‌ (Captin) சபாபதி, திரு. துரைசிங்கம்‌ 
சந்திரகுமார்‌ . திரு. நடராஜா சந்திரராஜா. திரு. மகேஸ்வரன்‌ நாகேந்திரன்‌, திரு. சிவேஸ்வரணன்‌ சபாரட்ணம்‌, 
திரு. தவபாலன்‌ சரவணமுத்து, திருமதி. ஜெயதேவி சிவபாதசுந்தரம்‌ ஆகியோரின்‌ நிதிப்‌ பங்களிப்பு 
மூலமும்‌, ஆபபுட்கால அங்கத்துவ நிதியிலிருந்து கிடைக்கப்பெறும்‌ வட்டி மூலமும்‌ வழங்கப்பட்டது. 





36 கல்லூரிக்குத்‌ தேவைபான சில விளையாட்டு உபகரணங்கள்‌ திரு. அன்ரன்‌ சந்திரசேகரா அவர்களால்‌ 
வழங்கப்பட்டது. எமது சங்கம்‌ அவற்றை அனுப்புவதற்கான நிதியுதவியை வழங்கியது. 


38 காஷல்பந்து : TSA இனால்‌ நடாத்தப்படும்‌ உதைபந்தாட்டச்‌ சுற்றுப்‌ போட்டியில்‌ எமது சங்கத்தின்‌ 
சார்பில்‌ பங்குபற்றிய 14 வயதுக்குட்பட்ட அணியினர்‌ வெற்றிவாகை கூடினர்‌. இந்த அணியினருக்கு சிறப்பாக 
பயிற்ச்சியளித்த திரு. அன்ரன்‌ சந்திரசேகரா அவர்களுக்கும்‌ அணி முகாமையாளர்‌ திரு சார்ல்ஸ்‌ ரூபசிங்கம்‌ 
அவர்களுக்கும்‌, அணியில்‌ பங்கேற்று விளையாடிய அனைவருக்கும்‌ எமது நன்றிகள்‌. 





வருடா வருடம்‌ எமது சங்கத்திற்கு நிதியுதவி வழங்கி வரும்‌ பெருந்தகைகள்‌ வைத்திய கலாநிதி மணிவண்ணன்‌, 
வைத்திய கலாநிதி நித்தியலஷமி, வைத்திய கலாநிதி விஜயகாந்தன்‌, திரு மகேஸ்வரன்‌ நாகேந்திரன்‌ 
ஆகியோருக்கு எமது விஷேட நன்றிகளைத்‌ தெரிவிப்பதோடு, கல்லூரி வளர்ச்சிக்கு நாம்‌ அனைவரும்‌ 
ஒன்றிணைந்து செயற்பட்டு போர்ச்‌ கூழலின்‌ பாதிப்பிலிருந்து கல்லூரியை மீட்டெடுப்போம்‌ என்ற நம்பிக்கையோடு 
அறிக்கையை நிறைவு செபப்கிறேன்‌. 


“கற்றதனால்‌ ஆப பயனென்கொல்‌ - அக்கல்லூரிக்கு 
உற்றதுணை செப்பாஅறர்‌ எனிண்‌ 


நன்றி. வணக்கம்‌. 
இராசவல்லவன்‌ முகுந்தன்‌ 
செயலாளர்‌ 


Finch & Tapscort, Markham & Denison 


தமிழர்‌ நிர்வாகத்தில்‌ 


2637 FINCH AVE. EAST, ‘L.L.B.O 


UNIT #2, 7200 MARKHAM ROAD 
SCARBOROUGH, ON, MARKHAM, ON. 


416-298-9999 905-472-9977 
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EMBASSY RESTAURANT 
~ & BANQUET HALL 


ர போகப்‌ Marth & South Judian Cuisine 
Fine Dining Catering 
Banquet Facility Take-Out 








ரராகவ ae ம லடனனைனா தரன னை ம அவராக கரக ைதை கலவை வ வன னை எனவவ எனுக்கு அய 


OSA Canada - 2015 


என்னைப்‌ போன்று பல்லாயிரக்‌ கணக்கானோரை 
உருவாக்கிய எம்மினிய “ஸ்கந்தவரோதயா கல்லூரி” 
அன்னைக்கு கோடானு. கோடி தோஷ்திரங்கள்‌ 


ஆயுள்‌ காப்புறுதி 


(LIFE INSURANCE) 


லி 





பய creo 
ஒரு பாதுகாப்பு 
(PROTECTION TO THE FAMILY) 


| 


நோய்களும்‌, மரணங்களும்‌ வயது 
வேறுபாடுகளில்லாது சகலரையும்‌ 
துரத்தும்‌ இந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
பாதுகாப்பு எது? 


SIVA PANCHALINGAM B.Com 


‘MEGA FINANCIAL GROUP’ த 
Licensed Insurance Broker over 20 years '_ 
Including claim experiences 


PH 28 - 4168, FINCH AVE. EAST 
SCARBOROUGH, ON. M1S 5H6 
Bus: 416-293-5559 

Cell: 416-990-4908 

Home: 416-321-0999 

E-mail: siva.panchalingam@yahoo.com 





25” Anniversary 
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ஒரு மில்லியனுக்கு ஆயுள்காப்புறுதி 
ஒப்பந்தம்‌ செய்திருந்தால்‌ நூறு 
ஆண்டுகள்‌ வாழ்ந்தாலும்‌ ஒரு 

மில்லியன்‌ டொலர்‌ தொகையினையா 
கட்டணமாகச்‌ செலுத்துவீர்கள்‌? 
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உ Sole proprietor, partnership registrations 
and business incorporation 


¢ Bookkeeping, HST, WSIB, payroll services 
and financial statements preparation 


¢ Personal tax and corporate tax planning 
and preparation -EFile 


¢ Personal loan, business loan arrangement 
and business proposals preparation 


¢ For all your Commercial & Residential 
Real Estate and Mortgage needs 


¢ RRSP, RESP, mutual funds and RRSP 
loan arrangements 


¢ CRA audit representation, tax court 
representation and appeals for personal 
and business accounts 


¢ Federal CPP Disability Pension, OAS and 
RDSP Tax Credit Certificate, Provincial 
ODSP Application and Appeal Process 


can depend on us 


25” Anniversary 





Ca BUSINESS SERVICES INC. 


MORTGAGE e MUTUAL FUND e TAX e ACCOUNTING e CONSULTING 










உ உங்கள்‌ தனிநபர்‌ வருமானவரி 
மற்றும்‌ வியாபார வருமான வரி, 
கணக்கியல்‌ தொடர்பான அனைத்து 
சேவைகளையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌, 


உ குறைந்த வட்டிவீத வீட்டுக்கடன்‌ 
(மோட்கேஜ்‌), மற்றும்‌ வீடு - வர்த்தக 
நிலையங்கள்‌ வாங்குதல்‌, விற்றல்‌ 


ஆகியவற்றிற்கும்‌ 


உ 8850 ஈட்‌ போன்ற ஓய்வூதிய, 
கல்விச்‌ சேமிப்பு திட்டங்களில்‌ 
இணைந்து கொள்ளவும்‌... 


உ வருமான-நிதி திட்டமிடல்‌ 
ஆலோசனைகளை தமிழில்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளவும்‌ நாடுங்கள்‌ 


உ வலுவிழந்தோருக்கான உடல்‌, 
உளநல பாதிப்பு மதிப்பீடு, சமூகநல 
கொடுப்பனவுகள்‌ என்பனவற்றுக்கான 
படிவங்களும்‌ பூர்த்தி செய்து 
கொடுக்கப்படும்‌ 








Krish Tharmarajah 
Tel: 416.431.0202 


Fax: 416.431.3943 தத www.cammtac.com ¢ services@cammtac.com 
1200 Markham Road, Unit 428 (Markham & Ellesmere) Scarborough, ON. M1H 3C3 
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"x HomeLife Galaxy 
(===) Real Estate Ltd. Brokerage 


Independently Owned And Operated 


Ken Murugananthan,C.Eng = ° Free market ev. luation. 


Sales Representative it 


‘ieee lie REN 


E-mail: kenmuruga@trebnet.com _ 
111 Grangeway Ave., Suite 302, Toronto ON M1H 3E9 


111] i iat vant 
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Dr. REFINANCE 


Dr. றீபைனான்ஸ்‌ 


— i 








ஈ புற்றுநோயாக புரை௫யோடிக்கிடக்கும்‌ உங்களின்‌ பண 


6 6 
நெருக்கடியை சே அறுவைச்சிகிச்சை 
மூலம்‌ அறவ ஒழித்து ஆரோக்கியமான வாழ்வைப்பெற 
அழையுங்கள்‌. 









MORTGAGE: Home equity Loan, 2nd Mortgage and other financial needs. 2 









$ 1000.00 முதல்‌ ஒரு லட்சம்‌ வரை மோட்கேஜ்‌ பிடரக்‌ 
ஆகாமல்‌ கடனாக பெறவும்‌ 68 பேமன்ற்ஸ்களையும்‌ ஒரே 






பேமன்றாக செய்யவும்‌ 


சிவா இரத்தினசிங்கம்‌ 


Brokerge # 1156, Licence M08882133 


416.520.1214 | 416.430.0111 


2857, Lawrence Ave. Unit - 6. Scarborough. 
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From basic Bookkeeping to more complex 
சட Vi Accounting, Tax & Business Consulting... 


3980 14th Ave, Unit-7 Let ZOOM Team to be your single point of Tax 


Markham, ON L3R 0B1 : ‘ 
sta & Accounting Solution! 


ட்‌ லு ர ts Zoom Business Management offers intelligent solutions for 
your business success. With our dependable professional ser- 

zoomteam @rogers.com vices you can grow your business with confidence. We'll work 

www.zoomcanada.ca closely with you to determine your needs and initiate strate- 
gies that align with your Business & Financial goals. 


இதி Accounting & Consulting Services இதி Tax Services 


Bookkeeping / Auditing = Personal Income Tax Returns 
Financial Statement Preparation = Sales Tax Returns/Rebates (GST/HST) 
Cash-flow Analysis =" Corporate Tax Returns 
Business Planning / Start-ups & Registrations = Payroll Services 
» Business Valuations and Restructuring = Tax Planning and Corporate Reorganizations 
» Accounting System Design, Training and Support ஈ Tax Appeals and Notice of Objections 
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Mr. P. Kanagasabapathy was a walking Encyclopedia and we are proud to say 
that he was an old student of Skandavrodaya College. He was an enlightened 
educationist and an ardent Tamil nationalist. He was an inspiration to all of 
those who came into contact with him as a friend, relative or teacher. We miss a 
good writer, leader, good counsellor and a confident mentor. 











Rabeendravarman was a powerful individual and gave proper guidance to 
our committee members and participated in all the events. His untiring 
presence in the committee meetings was very valuable. His leadership and his 
spirit will be deeply missed. 








Kandiah Ratnasingam was a very sincere and hardworking member of our 
OSA for years. He maintained the committee documents and figures accurately 
and was bound to remain as a treasurer for several years. There will always bea 
special place in our hearts for Ratnasingam and we will cherish all the 
memories of him! 








Mr. Vinasithamby Paramsothy, one of the past presidents of the Skanda 
OSA Canada, had contributed substantially for several years as an active 
member of our OSA. We miss him and his smile today! 











Kandiah Rajaratnam was a gentle, kind, good natured and integral part of 
ourOSA. He helped our Canadian OSA in several ways by assisting with our 
annual dinners and picnics. We will cherish all the memories and happiness he 
always gave us. 
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MORTGAGE INSURANCE. « 
LIFE INSURANCE 


RESP 
SUPER VISA INSURANCE 





AR 
VASANTH VINAYAGAMOORTHY 


Insurance Broker 


647-885-3012 
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ஸ்கநதா அன்னையின்‌ இதய வாழ்த்துக்கள்‌ / 





தானத்தில்‌ சிறநீத தானமாகிய கல்வித்தானத்தை பாகுபாடின்றி சகலருக்கும்‌ 
வாரிவழங்கிய காருண்ய சீலர்கள்‌ கந்தையா உபாத்தியாயர்‌, டாகடர்‌2.9 சுப்ரமணியம்‌, 
MP. தர்மலிங்கம்‌ இவர்களின்‌ வழித்தோன்றலாகிய தர்மலிங்கம்‌ சிதீதார்தீதன்‌ 
பாராளுமன்ற உறுப்பினராகவும்‌ கொறேடாவாகவும்‌ (KOREDA )தெரிவு 
செய்யப்பட்டமை அறிந்து ஸ்கந்தா அன்னை தனது பழைய மாணவனாதிய உங்களை 
இதயம்‌ நிறைநீது பாராட்டுகிறார்‌! 


உங்களஞ்டைய கடமை, கண்ணியம்‌, கட்டுப்பாடு எங்களுடைய பாடசாலையின்‌ 
வளர்ச்சிக்கு என்றென்றும்‌ உற்ற உறுதுணையாக இருக்கும்‌ என்பதில்‌ பேருவகை 
அடைகிறோம்‌ / 


வாழ்க உங்கள்‌ தொண்டு! வாழ்க பல்லாண்டு! 


ஸ்கந்தா பழையமாணவர்‌ சங்கம்‌- கனடா 


ஏண்ண்பியரபாபான்ண்டிட் ப்பட்ட ட 
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Banks Say No! We Say Yes! 






Ravan Mortgage Mf Mortgage Centre 
LICENSE No. 12392 
¢ Bad Credit or No Credit 


Sylvester Nicholas 
Mortgage Agent, 


உ No Income Verification 

உ Rejected by the Bank 

¢ Power of Sale 

e Self Employed 

உ Past Bankruptcy 

உ Debt Consolidation 

¢ Bill Collectors Calling 

உ Mortgage payments in Arrears 
¢ Credit Card Payments in Arrears 
¢ Property Taxes in Arrears 

உ Home Renovations 

உ Home Equity Loans 

¢ Overwhelmed by Debt 


L 





647.302.4636 (Mobile) 
416.613.1955 (Office) 


sylvester.n@amazonmc.com 
info@amazonmc.com 
Fax:416.613.1953 


The 
Mortgage 
ள்‌ ம்‌ Centre 

ew agents and aspiring team leaders 


and brokers most welcome! We work for you, not the lenders. 
We've got the key to your success 





பவதி 1112 -11:இர. 1-௪: நப / 1 உட்ப ப்ப ௪ பப்ப வப 
5200 Finch Ave East, Suite 208, Toronto, ON, M1S 424, Canada 


கப: பபுதல பப: ௮611211214] 
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DIPLOMA PROGRAMS 


We offer Free Computer Basic Class Every Month. 
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\Hegisteied 6 a Private Career Collage under the Private Career (வில Act 2005, 
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ஆமழகமய மனை ஒண்றை 
புத்தாம்‌ அமைத்து வாழ்ந்திட 


a 
Kath | rH OMES Design Group 


DESIGN@BUILD@FOR YOUR IMAGINATION 




















Custom Home Design 
Building Permits 
Committee of Adjustment. 





Kathir 
Subramaniam Kathirgamanathan P. Eng. 410 856 6900 — E-mail: kathirhomes@gmail.com 
236] Eglinton Ave, East, Scarborough, ON, MIK2E8 www.kathirsubramaniam.com 


Our Sincere Shanks to. Our Sponsors 


Dr. Manivannan Selvanathan 





Mr. Mahendralingam Kandiah 
Mr. Ravi Shankar Manickam 

. Sugunalan Muthulingam 

. Sivabalan Gnanasegaram 


. Sri Ravichelvan roy rairajah 
Ma an Tharmarajah 
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தி டாக்டர்‌ சாராத இரவீந்திரன்‌ 


Dental Office 


TSS 


ணை 
Se ட்டி 











இலங்கையில்‌ விசேட 
பல்‌ வைத்திய அறுவைச்‌ சிகிச்சை 
நிபுணராக பணியாற்றி, பின்பு; 
இங்கிலாந்திலும்‌ கடமையாற்றிய 
அனுபவத்துடன்‌ இங்கு 
இரண்டு இடங்களில்‌ சேவை 


தபர EP TES 


ர 


அனத்து ல NE TTA 


DR. SABAPATHY RAVEENDRAN 
5 15 0.5 உட (Eng-) 
General Practitioner (Oral Surgery) 


முரசிலிருந்து இரத்தம்‌ கசிதல்‌ 

முரசு கரைதலை தடுத்தல்‌ 

பற்களை ஒழுங்கு படுத்துதல்‌ 
ஞானப்பற்களை அகற்றுதல்‌ 

நிரந்தரப்‌ பற்கள்‌ கட்டுதல்‌ 

வாய்‌ சம்பந்தமான நோய்களுக்கு சிகிச்சை 
நோயுற்ற பழுதடைந்த பற்களை பாதுகாத்து 


மீளமைத்தல்‌. 
Mississauga Office Scarborough Office 
(Dundas & Hurontario) (Morningside & Sheppard) 
102 - 3025 Hurontario St. 1139 Morningside Ave. suite 25 
Mississauga ON Scarborough, ON 


905-270-7844 416-283-9000 
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COMPLIMENTS FORM 


Mancoranjan Seivananthan 
& 
Mathivanan Selivananthan 


DUNKIN DONUTS 
600 Rue Laurier 
Beloeil (PQ) 
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Velu’s Discount Pharmacy 
நம்மவான்‌ மருந்தகம்‌ 


பஜ All Drug Plans Accepted 


எமது மக்களுக்கு சேவை புரிய எங்களுக்கு வாய்ப்பு அளித்தமைக்கு நன்றி. 


மக்களால்‌ பாராட்டப்பட்ட வேலுவின்‌ 
மருந்தகங்களில்‌ மிகவும்‌ துரிதமான 
சேவையையும்‌, இலவச விநியோகத்தையும்‌, 
தமிழில்‌ உரையாழயும்‌ மருந்துகளை 
பெற்றுக்கொள்ள உங்கள்‌ அருகில்‌ இருக்கின்றது. 


ட அர்‌ பட 
FREE DELIVERY இலவச விநிரோகம்‌ 


Ke * சகலவிதமான மருந்து இன்சுரன்ஸ்‌ திட்டத்தில்‌ மருந்து பெறல்‌ 

6 ல்‌ ° தமிழ்‌, ஹிந்தி, குஜராத்தி, உருது மொழிகளில்‌ சேவை 

peste * முதுதமிழாகளுக்கும்‌ முதியோர்களுக்கும்‌ 2 Ones அறவிடப்படமாட்டாது 
armacis 


8 LOCATIONS TO SERVE YOU BETTER! 
OPEN 6 DAYS 


Finch Discount Pharmacy Denison Discount Pharmacy § Bur Oak Discount Pharmacy 


(KENNEDY & FINCH) (MCCOWAN / DENISON) (KENNEDY & BUR OAK) 
Tel: 416-609-2121 Tel: 905-479-8999 Tel: 905-887-9005 
3852 Finch Ave E., Unit #G01 7380 McCowan Rad., Unit #2 ‘20 Bur Oak Ave. Unit #6 
Scarborough, ON M1T 3T9 Markham ON L3S 3H8 Markham ON L6C 0A2 














Ajax Discount Pharmacy Castlemore Discount Pharmacy Markham Discount Pharmacy | 


(TAUNTON & HARWOOD) (MARKHAM & CASTLEMORE) (MARKHAM &STEELES) |. 
Tel: 905-686-7500 Tel: 905-209-9005 Tel: 416-297-4999 ழ்‌ 
1801 Harwood Ave. N. Unit #4 1250 Castlemore Ave., Unit #1 6055 Steeles Ave E #123. 
Ajax ON L1T 0K8 Markham ON L6E 0H7 _. Scarborough, ON M1X 0447 


OPEN 7_DAYS 


Fenton Discount Pharmacy Brampton Hospital Pharmacy 


(MIDLAND & STEELES) (BRAMALEA & BOVAIRD) 
: -948- Tel: 905- 792-9998 
2 அவ Ratan L3R 704 10095 Bramalea Rd, Brampton, ON L6R OK1 
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| Canada Trust me. Whereever Whenever 
Supen £11[918-11/1-1011-10 


Manager, Residentail Mortgage 





t: 416-844-8692 f: 1-888-809-9154 


அதை:10191:11111118-1/5:181917:11//:1/1-1 101 எவ ae 


21/6௮ (9030) 10/00 has cles els oes) 

- Home Equity Line of போட 

1111880160] 1016085222 709] 51/07 நிறு ப 65) டயட பலா) 

- Pré-aprovdl 
கனடாவின்‌ முதன்மை வணிக நிறுவனமான _ 
TD Canada இரப்ப 01101 
(1212 இ ப்ப ப்‌ 2122270211 - 
பெற்றுக்‌ கொள்வதற்கும்‌ அனைத்து நிதி 
CHMOBSEHSSTON D,Covts ooo bon onujlo 
உதவிகளையும்‌ பெற்றுக்‌ கொள்வதற்கும்‌ 
என்னை அழையுங்கள்‌ 


ஞீ ஷூ 





ON ௦0 


௫ 





> 416.568.0855 
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CONVENIENCE & VIDEO 


YOu) Gaowneas இற்திய உணவு ப்‌ பொருட்களை 
மலில விலையில்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
மக்கம்‌ நகரில்‌ புதியதோர்‌ தமிழர்‌ ஸ்தாபனம்‌ 


9909 HWY 48, Unit: #11 & 12 
Markham & Bur Oak 


தமிழ்‌ திரைப்படங்கள்‌, 
ட. நாடகங்களின்‌ DVD, 
சட /00-க்கள்‌ வாடகை 


மற்றும்‌ விற்பை 
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Are you getting Million Dollar advice? 


Uife 100 


INSURANCE & INVESTMENTS INC. 


உ Life Insurance உ Travel Insurance உ RRSP, Investments 

உ Critical Illness Insurance - Super Visa e RESP 

உ Non-Medical Insurance உ Mortgage insurance உ Group Insurance 

உ Disability Insurance உ Long Term Care - Medical & Dental Plans 


பப படத ol-M-laM ப.1112-1 4-8: 1/1) ae 
Free LLQP Seminars and Workshops 


Sritharan Thurairajah ட 
ற 416.918.9771 


10 Millner Business Court, Suite 208, 
Scarborough, ON M1B 3C6 

Bus: 416-321-2500 

www.life100.ca, info@life100.ca 


62 பிரி] 24404 கண்ட oa 
SIMPLE SOLUTION IN A CRITICAL SITUATION 
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ட 


துரித பணமாற்றுச்‌ சேவை ஆ... — 
வாரத்தில்‌ 7 நாட்களும்‌ ஊத 2... 






- 

| பாலர GI&F6VEULD 

| 2480 Eglinton Ave. East 
Scarborough, ON. 


TEL: 416-264-4000 
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ய்‌ Wy, 


Sip DEEN PHARMACY 


DEEN SAMAD, B.Sc. Phm. 
Pharmacist / Owner 
Certified Diabetes Educator (CDE) 


"Small Pharmacy Big on Service" 


@ 15% Senior Discount உ மலிவு விலைகள்‌ 

e Welfare and Senior © முநீரோர்களுக்கு 15% கழிவு கொடுக்கபடும்‌ 
e We waive $2. Deductible © ரமூகநலக்‌ கொடூர்பனவில்‌ உள்ளோருக்கும்‌, 
உ Drug Plans Accepted ட்‌ முதியோருக்கும்‌; $2. கழிவு கொடக்கர்படூம்‌. 
® Home Delivery Service Available ; i NIE OS TATA IE 

® Diabetic ee ட்‌ ன ee 


Tel: 416-259-5500 
Fax: 416-253-2169 


3852 Finch Ave. East 
One Block West of Kennedy Road 
Unit G11, Toronto, Ontario 
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25a ஆண்டு AMPTMAUSCHTAMLIG SULT Mohd பழைய மாண்‌ ராமம்‌ 
ன்றும்‌ வளமுடன்‌ வாழ எளர எனது நல்வாழ்த்துக்கள்‌. 


நனி மண்ணில்‌ உங்களுக்கும்‌ ஒர்‌ மனறிறைலாள இல்லம்‌ அரைந்திட அறறையங்கள்‌. 


Nada 6. Nadarajah B.V.Sc. 
Sales Rep. 


Multi Award Winner since 1997 
Email: nanadarajah@trebnet.com ॥ 


என்றும்‌ உ௱ள்களுடன்‌ 
நடா 6. நடராஜா 
416-616-8751 
905-305-1600 


HomeLifel Lankmark Realty Inc. 
Realtor-Member-Brokerage 
7240 Woodbine Ave., Unit 103 
Markham, Ontario, L3R 1A4 
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ட. Tony Siva 


MIDTOWN Honda Sales & Leasing Executive 


Customer Driven 
3400 Dufferin Street Tel: 647.269.0749 
Toronto, ON M6A 2V1 tonymidtown@hotmail.com 
Across from Yorkdale Mall 


25” Anniversary 


No CREDIT Call me for Good Deals on New Honda Vehicles 


BAD CREDIT ' at competitive Interest Rates 
NO PROBLEM! 


We have hundreds of used 
cars with Honda Certified 
Warranty with low Interest 
Rates 





Visit my website www.midtownhondausedcars.com 





<I> fF AN புதிய வாகனங்கள்‌ 
பூர. மற்றும்‌ 
Yorkdale Toyota LO I as 
பாவித்த வாகனங்கள்‌ 
3080 Dufferin Street டக 
Toronto, ON M6A 256 கையிருப்பில்‌ ! 





Tony Siva 


Sales & Leasing Executive 


tar 
\ 
(த 


\Tel: 647.269.0749 
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“இழந்து போர லுக்கு வாழ்கை துயரம்‌ 
MEGA நடப்பு ஏ0மாமீம மதுரம்‌! 


“தபர்‌ ௮1 அ2றிகாஃ HOV... gale Gatn” 


- (இலை தூரத்து 


2677 Kennedy Rd. Suite 8 
Scarborough, On M1T 3H8 
Tel: 416 754 1400 

Fax: 416 754 9400 
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26 வருடங்களுக்கு மேலாக | 
உங்கள்‌ சேவையில்‌ 


“OPTIMA RT 


கண்பரிசோதனை EYE EXAM 





கண்‌ பரிசோதனை நிபணரினால்‌ 
] கண்‌ பரிசோதிக்கப்படும்‌ 
ஏடா டம மா ட௦6்ப டம ௦7101 கய5 
Mon. - Fri. 10 am - 8 pm 


| Sat. 10am - 5 pm 
Sunday 12 pm 4pm Markham / Eglinton 


தமிழ்‌ மக்களின்‌ நன்மை கருதி தமிழர்‌ நிர்வாகத்தில்‌ 


ட se ra no aa வயம்‌ பல வ்மட்வவவைட 


மூன்று இடங்களில்‌ சேவையாற்றுகிறார்கள்‌ 


416-266-3389 416-297-9903 416-290-4649 
3150 Eglinton Ave. E, #6 3351 Markham Road 294 Main St. (@ Danforth) — 
_ (Eglinton & Markham) (Markham & Steeles) #2, Professional Bldg., — 

Scarborough, ON. Toronto, ON. Toronto, ON. 

M1J 2H3 M1X 06 M4C 4X5 












2 Bree பழத ய ட i) ர்‌. i 
ஸ்கந்தவரோதய கல்லூரியின்‌ பழைய மாணவன்‌ ஆகிய நான்‌ அத. சமிதி டி tl 
கனடா வாழ்‌ ஸ்கந்தவரோதய கல்லூரியின்‌ பழைய மாணவர்களுக்கு Se ஆ 


வழங்கும்‌ விசேட சலுகை... 


உங்கள்‌ மூலம்‌ வரும்‌ ஒவ்வொரு வீடு விற்பனையிலும்‌ வ௱ங்குவதிலும்‌ வரும்‌ 
கொமிஷனிலிருந்து ஒரு பகுதி பணம்‌ உங்கள்‌ சார்பாக கல்லூரியின்‌ பழைய 
மாணவர்‌ ஒன்றியத்தின்‌ வளர்ச்சிக்காக வழங்கப்படும்‌ 


| We Provide to Buyers We Provide to Sellers 

* Free Home Inspection * Free Full House Staging 

* Free Lawyer fees & Arrangement * Free Professional Photography 

* Free Moving Cost & Arrangement & Virtual tour 

* Free Market Evaluation * Comparative Market Analysis 
|  * Down Payment Arrangement * Open House & Social Media Marketing 
* Mortgage Arrange in Major Banks * Listing on MLS / TREB 





Arulrasa Nadarasa 


Sales Representative 











iets 


ரி Se ARS 

oosiy 
1 

(ALLTIPLE LUSTING SERVICE nd 
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்‌ APPLEMORE AUTOMOTIVE INC. | 


ONTARIO DRIVE CLEAN TEST & REPAIR FACILITY 





3% Maintenance & Repairs 

3 Safety Certification 

*% Undercoating & Rust Proofing 
*% Emission Test 











435 Midwest Road 

Unit # A1-B1-B2 Jack S. Ganesh 
Scarborough Tel: 416-285-4998 
Ontario. M1P 3A6 Fax: 416-285-7771 
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Tel: 416- 264-9642 Fax: பெறப்பட்ட. 







Coffee Tables 

Dinning Tables 
| Bed Room Sets 
| Mattresses 


பய்‌ ்‌ ர 


ழி 
rrr ட 


பி 


i ர்‌ டு 
இ பு இ Be 
f 





வனர TER வய 


2563 Eglinton Ave. East 
Scarborough, ON. M1K 2R7 
(Midland & Eglinton) 


்‌ Email: sankanai_furniture@hotmail.ca 
்‌ Web: www.sankanaifurniture.com 
Facebook: www.facebook.com/sankanaifurniture 
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Shinol Sports Centre 


Indoor Sports Facilities 


» 





உ Indoor Cricket 
உ Indoor Baseball 
e Dance Classes (Hip Hop, Bollywood, Ball Dance)! \ 
e Fitness Classes (Zumba, Yoga, Martial arts) ee 
உ Meeting Room 

e Private Party Room 

e Sports Store 

உ Lockers & Shower 

















a 


Shinol Club House at is | 





For Members 


e Fine Dining 

e Pool tables, foos ball and air-hockey tables 
¢ Big screen TVs 

உ Catering for parties and events 


Enquiries and Membership: 

2050 Ellesmere Rd., M1H 3A9 

Tel: 416-289-6938, 416-289-1915 a 

Email: admin.ssc@shinol.ca Bi அ 


www-.shinolsportscentre.com 
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51] னை 1 416-293-2609 


Fresh Produce Affordable Price 
Fantastic Deals!! 


416-269-2622 


2607 Eglinton Ave E, Scarborough, ON 








MTS ASS 10 the past 20 years [100 Supermarket brings you the 
best quality Fresh Vegetables, Fresh poultry, Meat and a wide variety of Canadian, 
Sri Lankan, Indian and International Groceries at an Unremarkable Low Price!! 
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We Provide 
>» FREE HOME STAGING 


ஷ்‌ Professional Photo & Virtual Tour. 

ee» Just Listed & Sold Flyer Distribution. 

we» FREE Home Market Evaluation. 

we Email/ E Flyers & Weekly Advertising. 
we Social Media Marketing. 

w» Install Sale & Direction Signs. 

we Arrange The Cleaning Service & Renovation. 
we Weekly Open House. 


How LIFE | y 
ay, 


__info@krishome.ca_ www.krishome.ca 


News Paper Advertisement ட ணி னி 


25” Anniversary 







2nd Top Producer 
2013 & 2014, 

Chairman Award 

2011- 2014 
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a ee EO பகும்‌. 


Follow the best to become a Champion 





Bloomfield Cricket Academy passionate about Cricket 
coaching and Developing Cricketers of all ages and 
abilities to help them to fulfill their potential in Cricket 
and giving them the best chance to become a first 
class cricketer who might play for Canada one day. 


International Level Programme 
Players trained by Certified Coach (Australian Level 3, 
Canadian NCCP Level 5) 


Video Analysis 


\ 


Fitness, Bowling, Batting Fielding and Wicket Keeping 
Training 





Match/Training Opportunities in Overseas 
Train with Motivated and Talented Cricketers 
Building Cricket Culture in Canada 


Producing National Crickers 


vy Over 20 Years Coaching Experience 
vw Former Test / ODI Player 
vw Former Sri Lankan National Team Wicket Keeper 


Y Former Canadian Head Coach responsible in qualifying 
the Canadian team for the ICC T20 Worldcup 


Ww Spearheaded the Nepal Team from ICCDivision 5 to 
Division 1 within the span of 2 years 


xy Qualified Nepal team for their 1st ever 
ICC Worldcup T20 
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Unican Linen 


EU SACRA Nel Eb து 


OPERATING’ UNDER 2408639 ONTARIO INC. 






‘Unican Linen 


ie ee 6 (4 மி. 


சிவ Rental வவ | 








ப்‌ sical MUSA 
RNC ET eT a 


Laundry Rental Services 
Commercial & Hospitality Linen Services 


6-100 Amber Street 
Markham, ON, L3R 3A2 
ti: 416-697-3830, 416 567 2157 


Email:unicanS5@hotmail.com 
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புசுமை நிறைந்த நினைவுகளே 
பாழத்திரிந்த பறவைகளே 
பழகிக்‌ களித்த கோழர்களே 
மீண்டும்‌ இணைகின்றோம்‌! 


Congratulations to Skandavarodaya College 
Canada OSA's 25th Anniversary Celebrations 


Nathan Veerasingam 


(Naganathan) 
Sales Representative 


Direct: 416-436-2574 


01 
யு* 


ட fi! ral ssid ட ப்‌ 
HomeLife/Future Realty Inc. 
Bro kerage 10/6 (yal iy menuiavete i=] ale Ke) 211216] 

office: 905-201-9977 | Fax: 905-201-9229 
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அது அதது ப்‌ தட்ச 














on this Special Occasions 


of the 25th Anniversary Celebration 5 


KC Dental 


Dr. Kan Chandra & Associates 





| Moving from Markham and Steeles - MKS Dental location - 


to 
290 Rossland East, Ajex 
opposite CANBE 


Salam/Rossland, 





Next to Esso Gas Station 


416-'700-0101 


~. OPENING SOON IN NOVEMBER 2015” 


ட்‌ 
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25" Anniversary 





Bergel, Magence LLP 


Personal Injury Lawyer 
416-665-2000 


நாங்கள்‌ இவர்களோடு சேர்ந்து 
பணி புரிகின்றோம்‌ 


We are specialized in: 


gtaphysio@gmil.com 


30% OF ALL SERVICES 
Motor Vehicle Accident 


சகல சேவைகளும்‌ 
Slip & Fall Es | இ 
SIB = ‘The 
2. nervous 
Extended Health Care =~ system 
Sports Injuries =\\ holds the 
“A body’s 
Physiotherapy Si incredible 
Chiropractic Se potential 
“hm to heal 
Orthotics Shoe SP itself 
Acupuncture ON 
Massage Therapy | 
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TASTE OF SR! LANKAN & INDIAN FOCD 


DINE - IN, TAKE - OUT & CATERING 


௬ அப்பம்‌ - HOPPERS ROLLS - றோல்ஸ்‌ - மட்டன்‌, மரக்கறி | 
* வாழையிலை கட்டிய | CUTLETS - கட்லட்ஸ்‌ - மீன்‌, மட்டன்‌ | 
பொதி சோறு (Lamb Rice) ...! 

வடை - உமுந்து, கடலை, கீரை 

சூசியம்‌ 

போண்டா 

BUNS - பாண்‌ - சீனிச்சம்பல்‌, மீன்‌, 

% இடியப்பம்‌ மட்டன்‌ 

* பிட்டு DESSERTS - இனிப்பான ஆகாரங்கள்‌ | 

* இட்லி பல்வேறு. வகையான புடிங்‌ பர்ப்ட்டபப 1. 
சகல பலகார வகைகளும்‌ ஒஓடருக்குச்‌ 
செய்து கொடுக்கப்படும்‌ 


* ரொட்டி வகைகள்‌ 
% கோசை 


* பரோட்டா 


திருமணம்‌, 
பீறந்த நான்‌ மற்றும்‌ 
சகல 
வைபயனங்களுக்கும்‌ 





மெட்ராஸ்‌ தானி (7௩௮410) | 
5 மரக்கறிகளுடண்‌ as : 
பாயாசம்‌.௮ப்பளம்‌, ரசம்‌, ண்‌ ட்‌ ச சிறந்த பப்பி 
மிளகாய்ப்‌ பொரியல்‌ 5 றட டல்‌ et 
பரிமாறப்பரும்‌ 


இவற்றூடண்‌ 50 பேர்‌ முதல்‌ 200 பேர்‌ வரை அமரக்கூடிய அழுகிய 
. மண்டபம்‌ உங்கள்‌ தேனைக்கு ஏற்ப ஒழுங்கு செய்து தரர்பரும்‌ 


8380 ELLESMERE ROAD (At Kennedy), Unit 215 
SCARBOROUGH, ONTARIO 


- TEL (416) 299-4311 
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“முறையில்‌ உங்கள்‌ மன்நிறைவுக்‌. றட புதிய பழைய 
்‌. வாகனங்களை பெற்றுக்கொள்ள அழையுங்கள்‌ 


-ஆத்சன்‌. பட்டடை 
Cell: 416.720.1184 | Office 416.754.4555 
2240 Markham Road, Scarborough 
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First Name Last Name | First Name Last Name First Name Last Name 

1 Ainkaran Wickramavarathan, 44 Kanes Chellappah 87 Nagulan i 
2 Ananthan Kandiah 45 Kanesamoorthy Sivasundaram 88 | Nanthakumar Nadarajah 
3 காம்‌ K Sandrasagra 46 Karu Kandiah 89/|Neelan Thambiah 
4/Arulrasa Nadarasa 47 Karunakaran Chelliah QO0/Nissankaraj | PO | : 
5| Baheetheran Thevarajah 48 Karunakaran Amirthalingam 91|Nitku Mylvaganam ததை 
6 Bala Balakirishan 49 Kasi Kugapalan 92 Panchalingam Siva 
7 Balasingam Arumugasamy 50, Kasthuri Mahalingam 93 Pancharjah Nagarajah 
8 Balayogeswaran Ponniah 51 Kasy Rasaratnam 94|Paramanathan Ponampalam 
9 Baleswaran Kasipillai 52 Kathirgamanathan Kandiah 95| Paramsothy Vinasithamby 
10| Banumathy Poopalasingam 2) Kayilasanathan P 96 Paranirupasingam Kandiah | 
11 Baskaran Kandiah 54 Keethadevan Kandhasamy 97 | Pathmakanthan Chelliah 
12 Bavani Rajakumar 55 Kirija Vijayabaskaran | 98/Pathmakumar Paramekulasingam 
13 Bothinathan Vadivelu 56) Kovindasamy Villvarajan 99 Paul Varodayan | 
14| Buvanadevi Kirupamoorthy 57 Krisnakumar Sarawanamuttu | 100/Perampalam =| _—-Vaiyapury 
15 Chandrakanthan விவ 58 Krisnatheva Tharmarajah 101 Poologarajah Muthulingam | 
16| Chandrarajah Nadarajah 59 Kugakumaran Rasarathinam 102 Pramasivan Sinnathamby 
17|Chandrasegaram Thamothrampillai | 60 Kugathasan Kanagaratnam 103 Punitharani Ratnakumar | 
18|Chanthrakumar| Thuraisingam 61 Kugavathana Srikathirgamar | 104/Puvenendran | Kanagasabapathy 
19 Chitra Mylvanan 62 Kuhanesan Kandiah 105| Puwaneswaran | Subramaniam 
20 Chithira Navaratnam 63 Kulagunasakthy|  Thayaparanathan | 106)Rabendrawarman — Rajanathan | 
21/|Chitsabesan Subramanium 64! Kumar Thusyanth 107 | Rajakumar Sabaratnam | 
22| Dhanendra Stanislaus 65 Kumarakulasingam Ponnudurai 108) Rajaratnam Subramaniam 
23 Easwaran Thangarajah 66 Kumaresan Kandiah 109|Ramachandran —‘ Tharmarajah 
24 Easwaran Swaminathan 67 Kuperan Arumugam 110 Ramalingam Nagarajah 
25|Ganeshalingam| Shanmugam 68] Lalitha Yogeswaran 111 Ramanan Ratnam 
26| Gangesan Selladurai 69 Logeswaran Rathinappillai 112| Ramasamy | Shanmugadasan_ | 
27 Geevan Kanagasabai ரி 70| Mahadevan Sathasivam 113 Ranjan | Thavarajasoorier | 
28/Gnanasegaram| Vijayarajah 71 Mahendralingam) ~— Kandiah 114 | Ranjini | Vethanayagam 
29|Gnanaskandan | Sukirtharatnam | 72, Mahendran Nahendran 115|Ratnakumar Kandiah | 
30 Gopenathan R 73 Mahendran Kanagasababathy| 116 Ratnasingam Kandiah | 
31 Jeevaratnam Murugesupillai 74 Maheswaran Nahendran 117 | Ravichangar Manickam 
32|Jeevananthan | Elayathamby 75, Maheswaran Eliathamby 118 Regeswaran கஸ்‌. 
33 Jeganathan Mylvaganam 76 Manivannan Selvanathan 119 Rogan | Chandrasegera 
34 Jegatheesan i 77, Manoharan Tharmarajah 120 Ruban | Narayanalingam 
35 Jegatheesan V 78 Mathivathanan Markandanu 121|Rubasingam Charles 
36 Jeyadevi 79 Mohamedeli M 122 |Sahadevan Murugesu 
37 Jeyanthan S 80 Monoharan Thiagarajah 123 |Sakthivel Sukirtharatnam 

| 38] Jayarasan Atputharajah 81, Muhunthan Rayavallavan 124 | Sanmuganathan | Thampoe 
39 Kamalakaran Kandiah 82. Murugananthan Ken 125 |Santhakumar Kathiresu 
40 Kanagaratnam | M.S. 83 Nada Nadarajah 126 |Santhinathan Nagamuthu = 
41|Kanagasingam Puvanenthiran 84 Nadarajah Rasiah 127 Sarveswary Devarajah 
42|Kandappa Chelliah 85) Nadarajah Thamotharan 128 | Satgururajah Thurairajah 
43) Kandasamy Murugesu 86, Nageswara Muthukumaradas | 129|Sasileka | Yogarajah 
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| First Name Last Name First Name Last Name First Name | Last Name 

| 130 Sathananenthan __| Kathiravelu 158 Sri.Ravichelvan Thurairajah 186 Thillainadarajah | Vannithambi 

| 131 Sathikumar/ Juditha) Sachithanatham | 159/Srigunapalan Velauthapillai 187) Thirrukumaran Subramaniam 

192 Sathiyakumar Shanmugam 160 Srikantha Swaminathar 188 Thirunavukarasu  Kandiah 

_ 133} Sathiyapraba/ Sivakumar Panchadcharam | 161 Srikugan Sathiapalan 189 Thiyagendran Kanagasabapathy 

| 134 Selvakumar Arasendran 162 Srinivasan Suppiramaiam | 190) Thushyanthan Vickneshwaran 
135 Shadeva Markandu 163 Sritharan Thiayagarajah 191) Tom Thangarajah 
136 Shanmugarajah | Tharmarajah 164 Subhajini _ | Selvajayam 192|Uthayakumaran _| Sivarajah 

| 137 Sharmila | Thayananthasothy | 165 Subramaniam Shanmugam 193 Vadivelu Appathurai 

| 138) Shreeskandarajh | Nadarah 166 Sugunalan Muthulingam 194 Vanaruba | Nirthanarajah 
139 Shritharan Ponnampalam 167 Suntheralingam Kandiah 195) Varatharajan | Nagamuthu 
140) Sinniah Tharmalingam | 168, Swaminathar Ponnampalam _| 196 Vasavithasan M 
1411 Sinniah Sutharsan 169 Thamboo Subramaniam 197 Venugopalan Eliathamby 

| 142) Sivabalan Gnanasegaram_ | 170 Thamboo Sathiyamoorthy | 198 Vignarajah Sivasundaram 

| 143) Sivajothy Gunaratnam 171 Thambu Sivasubramaniam 199 Vigneswaran Ananthar 

| 144 Sivakumar Arunachalam 172 Thanabalasingam | Kula 200 Vigneswary Kandiah 

| 145) Sivakumar Sivalingam 173 Thavapalan Saravanamuthu | 201 Vijay Sivakolunthu 

1 46 Sivakumaran. Mylupillai 174 Thavaratnam Sabaratnam 202 Vijayakanthan Kandiah 

| 147, Sivakumaran Thiruvampalam | 175) Thakumar Paranjothy 203 Vijayasri Thirunavukkarasu 

| 148 Sivabasgaran Chelliah 176 Thayalan Nagamuthu 204 Vijayavarman | Kandiah 
149 Sivam Kandiah 177|Thayalan Muthulingam 205) Vilvarajah | Poothapillai 

| 150) Sivanaden _ | Kiruddinan 178 Thayalaseelan Chellathurai 206 Vimalan Kailasapillai 

| 151) Sivananthan | Muthuckumaru 179 Thayaparan Sangarappillai 207 Vinayagagosdy § Arumugam 
152 Sivanathan Ponnampalam 180) Theiventhiran Swaminathar 208 Vinayagamoorthy | Kandiah 

_ 153) Sivanesan Swaminathar | 181 Thevaki Sivakumaran 209 Vivekanandan__Nalliah 

| 154) Sivapiragasam Kandiah 182\Thevaneswaran | Kandiah 210 Wickramavarathan | T 

| 155) Sivarajakumar Aiyadurai 183) Thevarajah Ponniah 211 Wimalakumary | Magendran 
156 Sivarajan Gnanasegaram | 184) Theyaparan Maheswaran 212 Yoga Moorthy 
157) Siveswaran Sabaratnam 185 Theyaparan Arumugam 213] Yogendran Sinnathurai 

















HONORABLE MEMBERS AS AT OCTOBER 24, 2015 


Mr. V. Wickramavarathan 7. Mr. M. Balasubramanium 

Mrs. Thiraviam W. 8. Mrs. S. Varatharajah 

Mrs. Ariyarasa 9. Mr. A. Thanendran 

Mrs. Satkunendran D. 10. Mr. Arasaratnam 

Mr. Siamsothey 11. Mr. R. Rageswaran 

Mr. Samy Appadurai 12. Mr. R. Muthukumarasamy lyar 
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ஓ ஓ 
எமது நண்றிகள்‌ ! 
எமது இருபத்தைந்தாவது இராப்போசன விருந்தும்‌, கலைநிகழ்ச்சிகளும்‌ மற்றும்‌ உங்களின்‌ கரங்களில்‌ 
தவழும்‌ இவ்‌ விழா மலரும்‌ சிறப்பாக அமைய உதவிய பின்வருவோருக்கு எமது மனமார்ந்த நன்றி: 


தங்கள்‌ சிரமம்‌ பாராது அமெரிக்காவிலிருந்து வருகை தந்து சிறப்பிக்கும்‌ இன்றைய விழாவின்‌ பிரதம 
விருந்தினர்‌ Dr. Kanagasabai Devacaanthan and Mrs. Devacaanthan Thanaladsumy. (Florida, USA) 


விழாவினை மங்கள விளக்கேற்றி ஆரம்பித்து வைத்தவர்கள்‌. 


எமது இருபத்திஐந்தாவது நிறைவை வாழ்த்தி வாழ்த்துரைகள்‌, ஆசிச்செய்திகள்‌ வழங்கிய அனைத்து 
நல்லுள்ளங்களுக்கும்‌ 

விழாவின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ இறைவணக்கம்‌, கனடாவின்‌ தேசிய கீதத்தை இனிமையாகப்‌ பாடிய ஹரிந்திரா 
கருணாகரன்‌, கார்த்தி கருணாகரன்‌, தமிழ்த்‌ தாய்‌ வாழ்த்து, கல்லூரிக்‌ கீதம்‌ பாடிய பழைய மாணவ 


மாணவிகள்‌ 


விழாவில்‌ நடன விருந்தளித்த மாணவிகள்‌, அவர்கள்‌ பெற்றோர்கள்‌, ஆசிரியர்கள்‌, நகைச்சுவை நாடகம்‌ 
அளித்த திரு. தயாபரன்‌ ஆறுமுகம்‌ 


இன்னிசை விருந்தளித்து மகிழ்வித்த AGNI இசைக்குழுவினர்‌ 


இல்‌ விழா மலருக்கு ஆக்கங்கள்‌ தந்துதவியோர்‌, மற்றும்‌ விளம்பரங்கள்‌ வழங்கி உதவிய வர்த்தகப்‌ 
பிரமுகர்கள்‌ 


விழாமலரை வடிவமைத்து வழங்கிய திரு. கனகசபாபதி, மற்றும்‌ அழகுற அச்சிட்டுத்‌ தந்த ஓம்‌ அச்சகத்தினர்‌ 
(Ohm Printing & Sign) 


நாவிற்கு அறுசுவை விருந்தளித்து மகிழ்வித்த ஹொப்பர்ஹட்‌ (Hopper Hut) நிறுவனத்தினர்‌ 





விழா பற்றிய விளம்பரங்களைப்‌ பிரசுரித்து உதவிய ஊடகவியலாளர்கள்‌ 

விழா நிகழ்வுகளை அழகுறத்‌ தொகுத்து வழங்கிய 6 ரூபசிங்கம்‌, கர. கந்தையா ஆகியோர்‌ 
மேடையமைப்பு, ஒலி, ஒளி சேவை மற்றும்‌ மண்டப அலங்காரம்‌ செய்து உதவியோர்‌ 

இவ்விழா நடைபெறும்‌ மண்டபத்தைத்‌ தந்துதவிய TORONTO METROPOLITAN CENTRE நிர்வாகத்தினர்‌ 


இந்‌ நிகழ்ச்சிகளைச்‌ சிறப்புற ஒழுங்கமைத்து விழா சிறப்பாக நடந்தேறப்‌ பின்னணியில்‌ நின்று உழைத்த 
சகல சங்க அங்கத்தவர்கள்‌, அவர்கள்‌ குடும்பத்தினர்‌. 


இக்‌ குளிரான மாலை வேளையிலும்‌ திரளாக வந்திருந்து விழாவின்‌ வெற்றியை உறுதி செய்த உங்கள்‌ 
அனைவருக்கும்‌ எமது அன்பும்‌, பணிவும்‌ கலந்த நன்றிகள்‌. 


சங்க விழாக்குழு 


OSA Canada - 2015 25" Anniversary 


உங்கள்‌ பணத்தை (வாடகை வீட்ழற்கு) வீணாக்காதீர்கள்‌! 
வீடு வாங்க, எப்படி உங்களை தயார்படுத்துவது பற்றிய எறிய வேண்டுமா? 


CSF வாடகைய்பணத்தைக்‌ கொண்டூ வீட்டுக்கடனைக்‌ கட்டலாம்‌ 


ga 0% பப்பி) பப்ப ப நட? 
(என்னிடம்‌ வீடு வாங்குபவர்களுக்கு ) 


௫ குறைந்த வட்டியில்‌ வங்கிக்கடன்‌ ஒழுங்கு செய்து தரப்படும்‌. 


+ Full Time Realtor 
Top 5% Sales Rep in Canada 


Highest award winner - Chairman Award 2011 


Working 7 days a week 9am to 9pm 
Former Mortgage Advisor 
Home inspector 


Sales Rep.-Homelnspector & ! 7 ட i, 


Home Life/ Future Realty Inc.,Brokerage* 905 201 9977 
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Refining & Assay 
Gold / Platinum / Silver 
RGSP (Retirement Gold Saving Plan) 
Money Transfer & Exchange 
Cash For Gold / Gold Jewellery Special Price 


25 Agnes Street, 
Unit #1,Mississauga,ON L5B 3X7 


2376 Eglington Ave E, 
Scarborough, ON ய்ய 2P3 


ட்‌ 3852 Finch Ave E, 
Scarborough, ON M1T 3T9 


2260 Bovaird dr E, 
Brampton, ON L6R 35 


3351 Markham Rd, 
Scarborough, ON M1X 0A6 


117-5215 Finch Ave, 
Scarborough ON M1S 0C2 


universal ADZ 


3001 Islington Ave, 


North york, ON: M9 2K9 
Canada's most Exquisite 22kt 


Singapore and Dubai 
Gold Jewellery Sy 
and with precious stones, ரி Va HOT L 


White Gold and Diamonds. 4 4 6 ட 20-0 [6 | 08 ) 














| i | A I a ம்‌." க்‌ 4 www.asiyans.ca 
ted Wie a ழ்‌ பவ, Tel: 416.438.6568 











3601 LAWRENCE AVE EAST SCARBOROUGH ONTARIO M1G1P9 











Ke ஓ cArboroug 
CONVENTION CENTRE 





